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Important Safety and Product Information

/\ WARNING
Failure to heed the following warnings could result in an
accident or collision resulting in death or serious injury.

Usage Requirements

* Messaging, tracking, and SOS functions require an
active satellite subscription. Always test your device
before you use it outdoors.

* Ensure that you have a clear view of the sky when using
the messaging, tracking, and SOS functions of the
device, as these features require satellite access to
operate properly.

Battery Warnings

A lithium-ion battery is used in this device. The device
uses an internal, non-user-replaceable battery for various
purposes, such as the real-time clock.

If these guidelines are not followed, batteries may

experience a shortened life span or may present a risk of

damage to the device, fire, chemical burn, electrolyte leak,

and/or injury.

+ Do not disassemble, modify, remanufacture, puncture or
damage the device or batteries.

* Do not remove or attempt to remove the non-user-
replaceable battery.

+ Do not expose the device or batteries to fire, explosion,
or other hazard.

+ Do not place in high temperature environments, such as
a clothes dryer.

Autopilot Warnings

* You are responsible for the safe and prudent operation
of your vessel. The autopilot is a tool that enhances your
capability to operate your boat. It does not relieve you of
the responsibility of safely operating your boat. Avoid
navigational hazards and never leave the helm
unattended.

+ Always be prepared to promptly regain manual control
of your boat.

* Learn to operate the autopilot on calm and hazard-free
open water.

+ Use caution when operating the autopilot near hazards
in the water, such as docks, pilings, and other boats.

Street Navigation Warnings

If your Garmin® device accepts street maps and suggests
routes that follow roads, follow these guidelines to ensure
safe on-road navigation.

« Always use your best judgment, and operate the vehicle
in a safe manner. Do not become distracted by the
device while driving, and always be fully aware of all
driving conditions. Minimize the amount of time spent
viewing the device screen while driving.

+ Do not input destinations, change settings, or access
any functions requiring prolonged use of the device
controls while driving. Pull over in a safe and legal
manner before attempting such operations.

+ When navigating, carefully compare information
displayed on the device to all available navigation
sources, including road signs, road closures, road
conditions, traffic congestion, weather conditions, and
other factors that may affect safety while driving. For
safety, always resolve any discrepancies before
continuing navigation, and defer to posted signs and
conditions.

+ The device is designed to provide route suggestions. It
is not a replacement for driver attentiveness and good
judgement. Do not follow route suggestions if they
suggest an illegal maneuver or would place the vehicle
in an unsafe situation.

Vehicle Installation Warnings

+ When installing the device in a vehicle, do not place the
device where it obstructs the driver’s view of the road @
or interferes with vehicle operating controls, such as the
steering wheel, foot pedals, or transmission levers. Do
not place unsecured on the vehicle dashboard @ Do
not place the device in front of or above any airbag ®.

(@i
+ The windshield mount may not stay attached to the
windshield in all circumstances. Do not place the mount
where it will become a distraction if it should become
detached. Keep your windshield clean to help ensure

that the mount stays on the windshield.
Off-Road Navigation Warnings

If your Garmin device is able to suggest off-road routes
for various outdoor activities, such as biking, hiking, and
all-terrain vehicles, follow these guidelines to ensure safe
off-road navigation.

+ Always use your best judgment and exercise common
sense when making off-road navigational decisions. The
Garmin device is designed to provide route suggestions
only. It is not a replacement for attentiveness and proper
preparation for outdoor activities. Do not follow the
route suggestions if they suggest an illegal course or
would put you in an unsafe situation.

Always carefully compare information displayed on the
device to all available navigation sources, including trail
signs, trail conditions, weather conditions, and other
factors that may affect safety while navigating. For
safety, always resolve any discrepancies before
continuing navigation, and defer to posted signs and
conditions.

Always be mindful of the effects of the environment and
the inherent risks of the activity before embarking on off-
road activities, especially the impact that weather and
weather-related trail conditions can have on the safety
of your activity. Ensure that you have the proper gear
and supplies for your activity before navigating along
unfamiliar paths and trails.




NOTICE

Failure to heed the following notices could result in
personal or property damage, or negatively impact the
device functionality.

Battery Notice

Contact your local waste disposal department to dispose
of the device/batteries in accordance with applicable
local laws and regulations.

Windshield Mounting Legal Restrictions

Before using the device on your windshield, check the
state and local laws and ordinances where you drive.
Some state laws prohibit or restrict the placement of
objects on the windshield of a motor vehicle. IT IS THE
USER'S RESPONSIBILITY TO MOUNT THE DEVICE IN
COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS AND
ORDINANCES. Where required, other Garmin dashboard
or friction mount options should be used. Always mount
your Garmin device in a location that does not obstruct
the driver's view of the road. Garmin does not assume any
responsibility for any fines, penalties, or damages that
may be incurred as a result of any state or local law or
ordinance relating to the use of your Garmin device.

GPS Notice

The navigation device may experience degraded
performance if you use it in proximity to any device that
uses a terrestrial broadband network operating close to
the frequencies used by any Global Navigation Satellite
System (GNSS), such as the Global Positioning Service
(GPS). Use of such devices may impair reception of GNSS
signals.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin product recycling program
and WEEE, RoHS, REACH, and other compliance programs
can be found at www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in
compliance with the Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.garmin.com/compliance.

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in
compliance with the relevant statutory requirements. The
full text of the declaration of conformity is available at the
following internet address: www.garmin.com/compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada
Compliance

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency Radiation Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses
an internal antenna to send and receive low levels of radio
frequency (RF) energy for data communications. The
device emits RF energy below the published limits when
operating in its maximum output power mode and when
used with Garmin authorized accessories. To comply with
RF exposure compliance requirements, the device should
be installed and operated with a minimum of 5 mm

(0.2 in.) between the device and your body. The device
should not be used in other configurations. This device
must not be co-located or operated in conjunction with
any other transmitter or antenna.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and may cause
harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts.
Repairs should only be made by an authorized Garmin
service center. Unauthorized repairs or modifications
could result in permanent damage to the equipment, and
void your warranty and your authority to operate this
device under Part 15 regulations.
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Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY
THE TERMS AND CONDITIONS OF THE FOLLOWING
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS
AGREEMENT CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a
limited license to use the software embedded in this
device (the “Software”) in binary executable form in the
normal operation of the product. Title, ownership rights,
and intellectual property rights in and to the Software
remain in Garmin and/or its third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of
Garmin and/or its third-party providers and is protected
under the United States of America copyright laws and
international copyright treaties. You further acknowledge
that the structure, organization, and code of the Software,
for which source code is not provided, are valuable trade
secrets of Garmin and/or its third-party providers and that
the Software in source code form remains a valuable
trade secret of Garmin and/or its third-party providers.
You agree not to decompile, disassemble, modify, reverse
assemble, reverse engineer, or reduce to human readable
form the Software or any part thereof or create any
derivative works based on the Software. You agree not to
export or re-export the Software to any country in violation
of the export control laws of the United States of America
or the export control laws of any other applicable country.

Map Data Information

Garmin uses a combination of governmental and private
data sources. Virtually all data sources contain some
inaccurate or incomplete data. In some countries,
complete and accurate map information is either not
available or is prohibitively expensive.

Limited Warranty

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS,
WHICH VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY
OR PROVINCE). GARMIN DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR
SUSPEND OTHER LEGAL RIGHTS YOU MAY HAVE UNDER
THE LAWS OF YOUR STATE (OR COUNTRY OR
PROVINCE). FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR
RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR
STATE, COUNTRY OR PROVINCE.

Non-aviation products are warranted to be free from
defects in materials or workmanship for one year from
the date of purchase. Within this period, Garmin will, at its
sole option, repair or replace any components that fail in
normal use. Such repairs or replacement will be made at
no charge to the customer for parts or labor, provided that
the customer shall be responsible for any transportation
cost. This Limited Warranty does not apply to: (i)
cosmetic damage, such as scratches, nicks and dents; (ii)
consumable parts, such as batteries, unless product
damage has occurred due to a defect in materials or
workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse,
misuse, water, flood, fire, or other acts of nature or
external causes; (iv) damage caused by service
performed by anyone who is not an authorized service
provider of Garmin; (v) damage to a product that has been
modified or altered without the written permission of
Garmin, or (vi) damage to a product that has been
connected to power and/or data cables that are not
supplied by Garmin. In addition, Garmin reserves the right
to refuse warranty claims against products or services
that are obtained and/or used in contravention of the laws
of any country. Garmin products are intended to be used
only as an aid and must not be used for any purpose
requiring precise measurement of direction, distance,
location or topography. For navigation products, Garmin
makes no warranty as to the accuracy or completeness of
the map data.

This Limited Warranty also does not apply to, and Garmin
is not responsible for, any degradation in the performance
of any Garmin navigation product resulting from its use in
proximity to any handset or other device that utilizes a
terrestrial broadband network operating on frequencies
that are close to the frequencies used by any Global
Navigation Satellite System (GNSS) such as the Global
Positioning Service (GPS). Use of such devices may
impair reception of GNSS signals.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW, THE WARRANTIES AND REMEDIES CONTAINED IN
THIS LIMITED WARRANTY ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU
OF, AND GARMIN EXPRESSLY DISCLAIMS, ALL OTHER
WARRANTIES AND REMEDIES, WHETHER EXPRESS,
IMPLIED, STATUTORY, OR OTHERWISE, INCLUDING
WITHOUT LIMITATION ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, STATUTORY REMEDY OR OTHERWISE. THIS
LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL
RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS,
WHICH VARY FROM STATE TO STATE AND FROM
COUNTRY TO COUNTRY. IF IMPLIED WARRANTIES
CANNOT BE DISCLAIMED UNDER THE LAWS OF YOUR
STATE OR COUNTRY, THEN SUCH WARRANTIES ARE
LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS
LIMITED WARRANTY. SOME STATES (AND COUNTRIES
AND PROVINCES) DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON
HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE
ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

IN NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE IN A CLAIM FOR
BREACH OF WARRANTY FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL,




INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER
RESULTING FROM THE USE, MISUSE OR INABILITY TO
USE THIS PRODUCT OR FROM DEFECTS IN THE
PRODUCT. SOME STATES (AND COUNTRIES AND
PROVINCES) DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OF
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE
ABOVE LIMITATIONS MAY NOT APPLY TO YOU.

If during the warranty period you submit a claim for
warranty service in accordance with this Limited
Warranty, then Garmin will, at its option: (i) repair the
device using new parts or previously used parts that
satisfy Garmin's quality standards, (ii) replace the device
with a new device or a refurbished device that meets
Garmin's quality standards, or (iii) exchange the device for
a full refund of your purchase price. SUCH REMEDY
SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR
ANY BREACH OF WARRANTY. Repaired or replaced
devices have a 90 day warranty. If the unit sent in is still
under its original warranty, then the new warranty is 90
days or to the end of the original 1 year warranty,
whichever is longer.

Before seeking warranty service, please access and
review the online help resources available on
support.garmin.com. If your device is still not functioning
properly after making use of these resources, contact a
Garmin Authorized service facility in the original country
of purchase or follow the instructions on
support.garmin.com to obtain warranty service. If you are
in the United States, you can also call 1-800-800-1020.

If you seek warranty service outside of the original
country of purchase, Garmin cannot guarantee that the
parts and products needed to repair or replace your
product will be available due to differences in product
offerings and applicable standards, laws and regulations.
In that case, Garmin may, in its sole discretion and subject
to applicable laws, repair or replace your product with
comparable Garmin products and parts, or require you to
ship your product to a Garmin Authorized service facility
in the country of original purchase or to a Garmin
Authorized service facility in another country that can
service your product, in which case you will be
responsible for complying with all applicable import and
export laws and regulations and for paying all custom
duties, V.A.T., shipping fees and other associated taxes
and charges. In some cases, Garmin and its dealers may
be unable to service your product in a country outside of
the original country of purchase or return a repaired or
replaced product to you in that country due to applicable
standards, laws or regulations in that country.

Online Auction Purchases: Online auction confirmations
are not accepted for warranty verification. To obtain
warranty service, an original or copy of the sales receipt
from the original retailer is required. Garmin will not
replace missing components from any package
purchased through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be
provided by international distributors for devices
purchased outside the United States depending on the
country. If applicable, this warranty is provided by the
local in-country distributor and this distributor provides
local service for your device. Distributor warranties are
only valid in the area of intended distribution.

Marine Warranty Policy: Certain Garmin Marine products
in certain areas have a longer warranty period and
additional terms and conditions. Go to www.garmin.com
/support/warranty_marine for more details and to see if
your product is covered under the Garmin Marine
Warranty Policy.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees
that cannot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to a replacement or refund for a
maijor failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also
entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does
not amount to a major failure. The benefits under our
Limited Warranty are in addition to other rights and
remedies under applicable law in relation to the products.
Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW
2766, Australia. Phone: 1800 235 822.
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Informations importantes sur le produit et la sécurité

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne respectez pas les avertissements suivants,
vous risquez un accident ou une collision pouvant
entrainer des blessures graves, voire mortelles.

Conditions préalables a l'utilisation

* Les fonctions de message, de suivi et de SOS
nécessitent un abonnement satellite actif. Testez
toujours votre appareil avant de I'utiliser a l'extérieur.

+ Assurez-vous de disposer d'une vue dégagée du ciel

quand vous utilisez les fonctions de message, de suivi et

de SOS de l'appareil, car ces fonctions nécessitent
d'acquérir des signaux satellites pour fonctionner
correctement.

Avertissements relatifs a la batterie

Une batterie lithium-ion est utilisée dans cet appareil.
Votre appareil contient une batterie interne non
remplagable par |'utilisateur pour diverses fonctions,
telles que I'horloge en temps réel.

Le non-respect de ces consignes peut causer une
diminution de la durée de vie des batteries, endommager
l'appareil ou présenter un risque d'incendie, de brdlure
chimique, de fuite d'électrolyte et/ou de blessure.

* Ne démontez pas I'appareil ni les batteries, ne les
modifiez pas, ne les refabriquez pas, ne les percez pas,
ne les endommagez pas.

* N'essayez pas de retirer la batterie non remplagable par
['utilisateur.

* N'exposez pas |'appareil ou les batteries au feu, a une
explosion ou a d'autres dangers.

* Ne placez pas l'appareil dans des environnements ou la
température est trés élevée, comme un séche-linge.

Avertissements concernant le pilote automatique

*+ Vous étes responsable de I'utilisation sdre et prudente
de votre bateau. Le pilote automatique est un outil qui
optimise votre capacité de pilotage. Il ne vous dégage
pas de vos responsabilités en cas de non-respect de la
sécurité a bord. Evitez tout danger de navigation et ne
relachez pas votre surveillance de la barre.

+ Soyez toujours prét a reprendre manuellement les
commandes du bateau.

* Apprenez a utiliser le pilote automatique sur une mer
calme et sans danger.

« Utilisez le pilote automatique avec précaution a
proximité des points dangereux, tels que les quais et les
autres bateaux.

Avertissements relatifs a la navigation routiére

Si votre appareil Garmin accepte les cartes routieres et

suggeére des itinéraires qui suivent les routes, suivez ces

recommandations pour garantir une navigation en toute

sécurité.

« Faites preuve de bon sens et conduisez toujours de la
maniére la plus sire possible. Ne vous laissez pas
distraire par I'appareil lorsque vous conduisez et soyez

toujours attentif aux conditions de conduite. Regardez le

moins possible I'écran de l'appareil lorsque vous
conduisez.

+ Lorsque vous conduisez, n'entrez pas de destinations,
ne modifiez pas les paramétres et n'accédez a aucune
fonction nécessitant une utilisation prolongée des
commandes de l'appareil. Arrétez-vous a un endroit
autorisé n'entravant pas la sécurité des autres usagers
avant d'effectuer toute opération de ce type.

En cours de navigation, comparez attentivement les
informations affichées sur I'écran de I'appareil aux
autres sources d'information, notamment les panneaux
de signalisation, les routes fermées a la circulation, les
conditions de circulation, les ralentissements, les
conditions météorologiques et tout autre facteur
pouvant compromettre la sécurité au volant. Pour votre
sécurité, cherchez a résoudre tout probléeme avant de
poursuivre la navigation. Respectez les panneaux de
signalisation et adaptez-vous aux conditions extérieures.
L'appareil est congu pour vous proposer des
suggestions d'itinéraires. Il ne vous dispense pas de
faire preuve de vigilance et de bon sens. Ne suivez pas
les suggestions d'itinéraires si elles vous indiquent une
manceuvre illégale ou mettraient le véhicule dans une
situation dangereuse.

Avertissements liés a l'installation dans un véhicule

« Lors de l'installation de I'appareil dans un véhicule,
placez-le de telle sorte qu'il n'obstrue pas le champ de
vision du conducteur @ et qu'il ne géne pas les
commandes du véhicule telles que le volant, les pédales
ou le levier de vitesse. Ne posez pas le support sur le
tableau de bord @ du véhicule sans le fixer. Ne placez
pas l'appareil devant ou au-dessus d'un airbag (3).

(@

+ Il n'est pas nécessaire de laisser le support de montage
sur pare-brise constamment en place. Ne placez pas le
support de montage a un endroit ou il risquerait de
distraire le conducteur s'il se détachait. Gardez un pare-

brise propre afin que le support de montage reste sur le
pare-brise.




Avertissements relatifs a la navigation a vol d'oiseau

Si votre appareil Garmin est capable de vous suggérer des
itinéraires a vol d'oiseau pour diverses activités de plein
air, comme le cyclisme, la randonnée ou la conduite de
véhicules tout-terrain, suivez ces recommandations pour
garantir une navigation a vol d'oiseau en toute sécurité.

« Faites preuve de bon sens et soyez toujours raisonnable
lorsque vous prenez des décisions relatives a la
navigation a vol d'oiseau. L'appareil Garmin est
uniquement congu pour vous proposer des suggestions
d'itinéraires. Il ne vous dispense pas de faire preuve de
vigilance et de vous préparer correctement pour les
activités de plein air. Ne suivez pas les suggestions
d'itinéraires si elles vous indiquent un parcours illégal ou
pourraient vous mettre en danger.

Comparez toujours attentivement les informations
affichées sur l'appareil aux autres sources
d'informations, notamment les indications présentes sur
les pistes de randonnée, I'état des pistes, les conditions
météorologiques et tous les autres facteurs
susceptibles de nuire a votre sécurité lors de la
navigation. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre tout
probléme avant de poursuivre la navigation. Respectez
les panneaux de signalisation et adaptez-vous aux
conditions extérieures.

Tenez toujours compte des effets de I'environnement et
des risques liés a 'activité avant de vous lancer dans
des activités de plein air. Notamment, la météo et ses
conséquences sur I'état des pistes de randonnée
peuvent compromettre la sécurité de votre activité.
Assurez-vous que vous disposez de I'équipement et du
ravitaillement adaptés avant de naviguer sur des
chemins et des pistes de randonnée.

AVIS

Si vous ignorez les consignes fournies dans le présent
document, vous risquez de vous blesser, dendommager
votre bien ou d'affecter négativement les fonctionnalités
de 'appareil.

Avis concernant la batterie

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations
sur la mise au rebut de I'appareil ou des batteries dans le
respect des lois et réglementations locales applicables.

Avertissement concernant le GPS

Les performances de l'appareil de navigation peuvent étre
réduites si vous utilisez l'appareil a proximité d'un autre
appareil utilisant un réseau terrestre a large bande
fonctionnant sur des fréquences proches de celles
utilisées par les systémes de positionnement par
satellites (GNSS), comme le GPS. L'utilisation de tels
appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de
recyclage des produits ainsi qu'aux directives DEEE et
RoHS, a la réglementation REACH et aux autres
programmes de conformité sont disponibles a I'adresse
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est
conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte de la
déclaration de conformité UE dans sa version intégrale
est disponible sur la page Web suivante :
www.garmin.com/compliance.

Innovation, Sciences et Développement économique
Canada - Conformité

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions

suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de

brouillage ; 2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Exposition aux rayonnements a fréquence radioélec-
trique

Cet appareil est un transmetteur/récepteur mobile qui
utilise une antenne interne pour envoyer et recevoir des
champs de radiofréquences de faible puissance lors des
communications de données. Les champs de
radiofréquences émis par I'appareil lorsqu'il fonctionne au
maximum de sa puissance et qu'il est utilisé avec des
accessoires approuvés par Garmin ne dépassent pas les
limites fixées par la réglementation. Pour étre conforme
aux exigences d'exposition aux radiofréquences, I'appareil
doit étre installé et utilisé en respectant une distance
minimale de 5 mm (0,2") entre I'appareil et votre corps.
L'appareil ne doit étre utilisé dans aucune autre
configuration. Cet appareil ne doit pas étre placé ou
utilisé en conjonction avec d'autres antennes ou
émetteurs.
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Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ ETRE
LIE PAR LES TERMES DU PRESENT CONTRAT DE
LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE
CONTRAT DE LICENCE.

Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent
une licence limitée pour l'utilisation du logiciel intégré a
cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un
programme binaire exécutable, dans le cadre du
fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de
propriété ou droit de propriété intellectuelle dans le
Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.

Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est protégé
par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'’Amérique et par
les traités internationaux relatifs aux droits d'auteur. Vous
reconnaissez également que la structure, I'organisation et
le code du Logiciel, dont le code source n'est pas fourni,
constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin
et/ou de ses fournisseurs tiers, et que le code source du
Logiciel demeure un important secret de fabrication de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez de
ne pas décompiler, désassembler, modifier, assembler a
rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en
langage humain intelligible le Logiciel ou toute partie du
Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel. Vous
acceptez de ne pas exporter ni de réexporter le Logiciel
vers un pays contrevenant aux lois de contréle a
I'exportation des Etats-Unis d'Amérique ou a celles de tout
autre pays concerné.

Informations sur les données cartographiques

Les données de Garmin proviennent a la fois de sources
publiques et privées. La quasi-totalité des sources de
données contient une part d'informations inexactes ou
incomplétes. Dans certains pays, des informations
cartographiques complétes et exactes sont soit
indisponibles, soit proposées a un codt prohibitif.
Garantie limitée

LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS
PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ PEUT-ETRE
D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT,
PAYS, OU PROVINCE A L'AUTRE. GARMIN N'EXCLUT PAS,
NI NE LIMITE OU SUSPEND, LES AUTRES DROITS
LEGAUX DONT VOUS BENEFICIEZ EN VERTU DU DROIT
DE VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE. POUR BIEN
COMPRENDRE VOS DROITS, CONSULTEZ LE DROIT
APPLICABLE DANS VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE.

Les produits non aéronautiques sont garantis contre tout
défaut de matériel et de fabrication pendant un an a
compter de leur date d'achat. Durant cette période,
Garmin pourra, a son entiere discrétion, réparer ou
remplacer tout composant qui s'avérerait défectueux
dans le cadre d'un usage normal. Ce type de réparation ou
de remplacement ne sera pas facturé au client, qu'il
s'agisse des composants ou de la main-d'ceuvre, a
condition que le client prenne en charge les frais de port.
La présente garantie limitée ne couvre pas : (i) les
dommages esthétiques, tels que les éraflures, les rayures
et les bosses; (ii) les consommables, comme les piles, a
moins que le dommage ne soit dd a un défaut matériel ou
de fabrication ; (iii) les dommages provoqués par un
accident, une utilisation abusive, une mauvaise utilisation,
I'eau, une inondation, un incendie ou toute autre
catastrophe naturelle ou cause extérieure ; (iv) les
dommages provoqués par des fournisseurs de services
non agréés par Garmin ; ou (v) les dommages sur un
produit ayant été modifié sans l'autorisation écrite de
Garmin ; ou (vi) les dommages sur un produit raccordé a
des cables d'alimentation et/ou des cables de données
non fournis par Garmin. En outre, Garmin se réserve le
droit de refuser toute demande de service sous garantie
relative a un produit ou service obtenu et/ou utilisé en
violation des lois de tout pays.Les produits Garmin
constituent uniguement une aide et ne doivent pas étre
utilisés a des fins exigeant I'évaluation précise de la
direction, de la distance, de la position ou de la
topographie. Pour les produits de navigation, Garmin
n'offre aucune garantie quant a l'exactitude ou a
I'exhaustivité des données cartographiques.

La présente garantie limitée ne couvre pas, et Garmin
n'est pas responsable de, toute dégradation des
performances d'un produit de navigation Garmin si celui-
ci a été utilisé prés d'un appareil portable ou de tout autre
appareil utilisant un réseau terrestre a large bande
fonctionnant sur des fréquences proches de celles
utilisées par tout systéme de positionnement par
satellites (GNSS), comme le GPS. L'utilisation de tels
appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI, LES
GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LA
PRESENTE GARANTIE LIMITEE SONT EXCLUSIFS ET
REMPLACENT, ET GARMIN EXCLUT EXPLICITEMENT,
TOUTE AUTRE GARANTIE ET RECOURS EXPRES,
IMPLICITES, LEGAUX OU AUTRES, Y COMPRIS, MAIS DE
MANIERE NON LIMITATIVE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE
MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE
PARTICULIER, TOUT RECOURS LEGAL OU AUTRES. LA
PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS
PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ PEUT-ETRE
D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT OU
PAYS A UN AUTRE. SI LES GARANTIES IMPLICITES NE
PEUVENT PAS ETRE EXCLUES EN VERTU DU DROIT DE
VOTRE ETAT OU PAYS, ALORS LESDITES GARANTIES
SONT LIMITEES A LA DUREE DE LA PRESENTE
GARANTIE LIMITEE. CERTAINS ETATS, PAYS ET
PROVINCES INTERDISANT LA RESTRICTION DE LA




DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, LES RESTRICTIONS
SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS VOUS
CONCERNER.

EN AUCUN CAS, LA SOCIETE GARMIN NE SAURAIT ETRE
TENUE POUR RESPONSABLE EN CAS DE RUPTURE DE LA
GARANTIE DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, SPECIAL,
INDIRECT OU CONSECUTIF RESULTANT DE
L'UTILISATION, DE LA MAUVAISE UTILISATION OU DE
L'MPOSSIBILITE D'UTILISER CE PRODUIT, OU
RESULTANT DE DEFAUTS DU PRODUIT. CERTAINS
ETATS, PAYS ET PROVINCES INTERDISANT L'EXCLUSION
OU LA RESTRICTION DES DOMMAGES PARTICULIERS OU
ACCESSOIRES, LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES
PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Si, pendant la durée de la garantie, vous faites une
demande de services de garantie conformément a la
présente Garantie limitée, Garmin peut, a sa discrétion : (i)
réparer |'appareil a l'aide de pieces neuves ou déja
utilisées, si celles-ci remplissent les critéres de qualité de
Garmin, (ii) remplacer I'appareil par un appareil neuf ou
par un appareil remis a neuf qui remplit les critéres de
qualité de Garmin ou (iii) rembourser I'appareil au prix ou
vous l'avez acheté. CE TYPE DE RECOURS SERA VOTRE
RECOURS UNIQUE ET EXCLUSIF POUR TOUTE RUPTURE
DE GARANTIE. Les appareils réparés ou remplacés
bénéficient d'une garantie de 90 jours. Si 'unité envoyée
est toujours couverte par la garantie d'origine, cette
nouvelle garantie dure 90 jours ou jusqu'a la fin de la
période de garantie d'origine qui est d'un an ; la période
ayant la date de fin la plus éloignée prévaut.

Avant de demander des services de garantie, merci de
consulter les ressources d'aide en ligne disponibles sur
support.garmin.com. Si votre appareil ne fonctionne
toujours pas correctement apres avoir appliqué les
consignes indiquées en ligne, contactez un centre de
service autorisé par Garmin dans le pays ou vous avez
acheté I'appareil ou suivez les instructions disponibles sur
le site support.garmin.com pour obtenir des services de
garantie. Si vous vous trouvez aux Etats-Unis, vous
pouvez aussi appeler le 1-800-800-1020.

Si vous demandez des services de garantie en dehors du
pays ou vous avez acheté I'appareil, Garmin ne peut pas
garantir que les piéces et produits nécessaires a la
réparation ou au remplacement de votre produit seront
disponibles, car les offres, les normes, les lois et les
réglementations différent selon les pays. Dans ce cas,
Garmin peut, a sa seule discrétion et conformément au
droit applicable, réparer votre produit a l'aide de pieces
comparables ou remplacer votre produit par un produit
Garmin comparable, ou vous demander d'envoyer votre
produit vers un centre de service autorisé par Garmin
dans le pays ou vous avez acheté le produit ou vers un
centre de service autorisé par Garmin d'un autre pays ou
votre produit pourra étre réparé ou remplacé, et, dans ce
cas, vous devrez respecter le droit et les réglementations
en matiére d'importation et d'exportation et vous acquitter
seul des droits de douane, de la TVA, des frais
d'expédition ainsi que de tous autres taxes et frais. Dans
certains cas, Garmin et ses revendeurs ne peuvent ni
réparer votre produit dans un autre pays que celui ou vous
avez acheté le produit, ni envoyer un produit de
remplacement neuf ou réparé dans ce pays, a cause des
normes, lois et réglementations du pays en question.

Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les
confirmations de vente aux enchéres en ligne ne sont pas
acceptées dans le cadre d'une vérification sous garantie.
Pour bénéficier d'un service sous garantie, I'original ou
une copie de la facture dressée par le premier revendeur
doit étre présenté. Garmin ne procédera a aucun
remplacement de composant manquant sur tout produit
acheté dans le cadre d'enchéres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie
distincte peut étre accordée par les distributeurs
internationaux pour les appareils achetés hors des Etats-
Unis. Le cas échéant, cette garantie est fournie par le
distributeur du pays d'achat et ledit distributeur prend en
charge les services locaux nécessaires pour votre
appareil. Les garanties distributeur sont valides
uniqguement dans les zones de distribution visées.

Politique de garantie des produits marine : pour certains
produits marine de Garmin de certaines régions du
monde, la période de garantie est plus longue et des
conditions supplémentaires s'appliquent. Rendez-vous
sur le site www.garmin.com/support/warranty_marine
pour plus de détails et pour savoir si votre produit est
couvert par la garantie des produits marine de Garmin.
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Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto

/\ AVVERTENZA

Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito

potrebbe causare incidenti e tamponamenti gravi o

mortali.

Requisiti di utilizzo

* Le funzioni di messaggistica, rilevamento e SOS
richiedono un abbonamento satellitare attivo. Testare
sempre il dispositivo prima di utilizzarlo all'aperto.

« Accertarsi di avere una visuale libera del cielo quando si
utilizza le funzioni di messaggistica, rilevamento e SOS
del dispositivo, poiché tali funzioni richiedono I'accesso
ai satelliti per funzionare correttamente.

Avvertenze sulla batteria

In questo dispositivo e utilizzata una batteria agli ioni di
litio. Il dispositivo potrebbe utilizzare una batteria interna
non sostituibile per vari scopi, ad esempio un orologio
con l'ora corrente.

Il mancato rispetto delle seguenti linee guida potrebbe
compromettere la durata delle batterie, danneggiare il
dispositivo e causare incendi, combustioni chimiche,
perdita di elettroliti /o lesioni.

+ Non disassemblare, modificare, riprodurre, forare o
danneggiare il dispositivo o le batterie.

+ Non rimuovere o cercare di rimuovere la batteria
presente all'interno dello strumento.

+ Non esporre il dispositivo o le batterie al fuoco, alle
esplosioni o ad altri pericoli.

+ Non posizionare il dispositivo in ambienti ad alte
temperature, ad esempio nell'asciugatrice.

Avvisi dell'autopilota

+ Ogni utente & responsabile della navigazione sicura della

propria imbarcazione. L'autopilota & uno strumento in
grado di migliorare le capacita di navigazione con
l'imbarcazione, ma non esime l'utente dalla
responsabilita della navigazione della propria
imbarcazione. Durante la navigazione, evitare le zone
pericolose e non lasciare mai il timone.

* Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo manuale
del timone dell'imbarcazione in modo tempestivo.

+ Apprendere le modalita d'uso dell'autopilota in acque
calme e tranquille.

+ Usare cautela durante I'uso dell'autopilota vicino a moli,
scogli e altre imbarcazioni.

Avvisi sulla navigazione stradale

Se il dispositivo Garmin accetta le mappe stradali e
suggerisce percorsi seguono strade, attenersi alle
presenti linee guida per usufruire di una navigazione
stradale sicura.

+ Seguire sempre il buon senso e utilizzare il veicolo con
prudenza. Non distrarsi per guardare il dispositivo e
prestare sempre la massima attenzione durante la
guida. Ridurre i tempi di osservazione dello schermo del
dispositivo durante la guida.

Durante la guida, evitare di inserire destinazioni,
modificare impostazioni o accedere a funzioni che
richiedono un uso prolungato dei comandi del
dispositivo. Fermarsi nelle apposite aree di sosta prima
di eseguire queste operazioni.

Durante la navigazione, confrontare attentamente le
informazioni visualizzate sul dispositivo con tutte le
informazioni per la navigazione disponibili, inclusi
segnali stradali, strade chiuse, condizioni stradali,
congestioni del traffico, condizioni climatiche e altri
fattori che possono influire sulla sicurezza durante la
guida. Per motivi di sicurezza, risolvere eventuali
incongruenze prima di continuare la navigazione e fare
riferimento ai cartelli presenti e alle condizioni.

Il dispositivo fornisce suggerimenti sul percorso, ma non
esonera il conducente dal prestare la massima
attenzione e usare il buon senso. Non seguire i
suggerimenti sul percorso nel caso in cui suggeriscano
un'infrazione al codice della strada o nel caso in cui il
veicolo possa essere messo in una situazione
pericolosa.

Avvisi relativi all'installazione sul veicolo

Quando si installa il dispositivo in un veicolo, scegliere
una posizione che non ostacoli la visuale del
conducente @ né interferisca con i comandi del veicolo,
ad esempio il volante, i pedali o la leva del cambio. Non
posizionare il dispositivo privo di blocco sul cruscotto
del veicolo @ Non posizionare il dispositivo di fronte o
al di sopra dell'airbag ®.

@
E possibile che il supporto per parabrezza non rimanga
attaccato al parabrezza in tutte le condizioni. Non
collocare il supporto in un punto che possa costituire
una facile fonte di distrazione nel caso in cui il supporto
si stacchi dal parabrezza. Tenere pulito il parabrezza per
assicurarsi che il supporto possa rimanere attaccato piu
facilmente al parabrezza.




Avvisi sulla navigazione in linea retta

Se il dispositivo Garmin ¢ in grado di suggerire percorsi in
linea retta per varie attivita all'aperto, ad esempio il
ciclismo, I'escursionismo e per gli ATV, attenersi alle
presenti linee guida per usufruire di una navigazione in
linea retta sicura.

« Seguire sempre il buon senso nel prendere decisioni per
la navigazione in linea retta. Il dispositivo Garmin &
progettato per fornire esclusivamente suggerimenti sui
percorsi, ma non esonera il conducente dal prestare la
massima attenzione e da una preparazione adeguata
durante le attivita all'aperto. Non seguire i suggerimenti
sul percorso nel caso in cui suggeriscano un'infrazione
al codice della strada, oppure nel caso in cui il
conducente possa essere messo in una situazione
pericolosa.

Confrontare sempre attentamente le informazioni
visualizzate sul dispositivo con tutte le informazioni per
la navigazione disponibili, inclusi segnali e condizioni del
percorso, condizioni meteo e altri fattori che possono
influire sulla sicurezza durante la navigazione. Per motivi
di sicurezza, risolvere eventuali incongruenze prima di
continuare la navigazione e fare riferimento ai cartelli
presenti e alle condizioni.

Prestare sempre attenzione alle conseguenze per
'ambiente e ai rischi dell'attivita prima di praticarla, in
particolare all'impatto del meteo e delle condizioni di
viaggio correlate al meteo sulla sicurezza dell'attivita.
Assicurarsi di disporre di tutto I'occorrente necessario
per l'attivita prima di inoltrarsi in percorsi e sentieri
sconosciuti.

AVVISO

Il mancato rispetto degli avvisi forniti di seguito potrebbe
causare danni alla persona o alle proprieta oppure
incidere in modo negativo sulla funzionalita del
dispositivo.

Avviso sulla batteria

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in
conformita alle leggi e disposizioni locali, contattare le
autorita locali preposte.

Avviso GPS

Le prestazioni del dispositivo di navigazione potrebbero
ridursi in prossimita di un altro dispositivo che utilizza una
rete a banda larga terrestre vicino alle frequenze utilizzate
da un Global Navigation Satellite System (GNSS), ad
esempio il Global Positioning Service (GPS). L'utilizzo di
tali dispositivi potrebbe impedire la ricezione dei segnali
GNSS.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti
Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su altri
programmi di conformita sono reperibili sul sito Web
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo
prodotto € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione UE di conformita e
disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.garmin.com/compliance.

Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE DEI
TERMINI E DELLE CONDIZIONI SPECIFICATI NEL
SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE.
LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una
licenza limitata per I'utilizzo del software integrato in
questo dispositivo (il "Software") in forma binaria
eseguibile per il normale funzionamento del prodotto. Il
titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi
al Software sono esclusivi di Garmin e/o dei rispettivi
fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed &
protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati Uniti
d'America e dai trattati internazionali sul copyright.
L'utente riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione
e il codice del Software, di cui non viene fornito il codice
sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin
e/o dei rispettivi fornitori di terze parti e che il Software in
formato sorgente resta un segreto commerciale di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti. L'utente
accetta di non decompilare, disassemblare, modificare,
decodificare o convertire in formato leggibile il Software o
parte di esso né di creare altri prodotti basati sul
Software. L'utente accetta di non esportare o riesportare il
Software in qualsiasi Paese in violazione delle leggi sul
controllo delle esportazioni in vigore negli Stati Uniti
d'America o delle norme per il controllo delle esportazioni
da qualsiasi altro Paese.

Informazioni sui dati mappa

Garmin utilizza una serie di fonti statali e private. Tutte le
fonti di dati possono contenere dati imprecisi e
incompleti. In alcuni paesi, le informazioni su mappe
complete e precise non sono disponibili o sono proibitive
in termini di costi.
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Garanzia

La garanzia e prestata dal Venditore:

+ al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6
ottobre 2005, alla "persona fisica che agisce per scopi
estranei all'attivita imprenditoriale o professionale
eventualmente svolta", sulla base della medesima norma
istitutiva del cosi detto Codice del consumo. In base a
detta legge la durata della garanzia & di 24 mesi
decorrenti dalla data di consegna del prodotto al
Consumatore. La garanzia copre solo i difetti di
conformita o d'origine, cioé preesistenti alla consegna del
bene al Consumatore e non copre i difetti legati ad
un'errata installazione o ad errato uso dello stesso;

- al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05,
alla "persona fisica o giuridica che agisce nell'esercizio
della propria attivita imprenditoriale o professionale,
ovvero un suo intermediario” nei limiti di quanto previsto
dagli artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui e riferita la presente garanzia, & garantito
esente da difetti originari di conformita per un periodo di
24 mesi dalla data di consegna all'utente finale,
conformemente a quanto previsto dal D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto,
di verificare, assieme al Venditore, se il prodotto &
conforme alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si
occupi anche della installazione del Prodotto, La
preghiamo, inoltre, di verificarne il corretto
funzionamento, eventualmente eseguendo una prova
d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti
condizioni di garanzia, la preghiamo di visitare il sito web
di Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere le
informazioni circa |'esatta modalita di consegna o
spedizione dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora
sussistano le condizioni per riconoscere la garanzia ai
sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra riparato senza
nessun costo relativo alle spese strettamente necessarie
per la riparazione e quindi rispedito in porto franco al
Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05
in particolare quanto all'oggettiva impossibilita o
I'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al
Venditore a titolo di contributo spese di trasporto o di
gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato
nonostante il periodo di garanzia sia scaduto ovvero
risulti che trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia,
ovvero il prodotto sia privo di difetti, Garmin Italia
addebitera al Venditore i costi del trasporto,
amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari
manifestatisi oltre il termine di durata della garanzia, i
difetti che non preesistevano alla consegna del prodotto, i
guasti derivanti da negligenza o trascuratezza nell'uso, da
errata installazione o manutenzione, erroneo
immagazzinaggio e/o conservazione, da manutenzione
effettuata da personale non autorizzato, da danni di
trasporto, corrosione o per strumenti in cui il numero di
matricola sia stato in qualche modo alterato o cancellato.
Garmin Italia non puo essere ritenuta responsabile per
danni causati durante l'installazione o come conseguenza
di un'installazione scorretta. La presente Garanzia non
copre i controlli periodici, gli allineamenti e le calibrazioni
originarie e successive, prove in mare o su terra, o
spiegazioni pratiche sull'uso del prodotto a meno che non
siano specificatamente necessari per il ripristino
funzionale della parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti,
calamita naturali od altre cause fra le quali, a titolo
meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi
di corrente dovuti alla rete cui il prodotto dovesse essere
collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o
componenti in occasione di impropria connessione 0 uso
non autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso nel
caso di eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello
differente rispetto a quello fornito con il prodotto. |
materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili, batterie,
cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse) sono
specificata-mente esclusi dalla presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione
del prodotto escludono la possibilita di avvalersi della
Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro
straordinario. La Garanzia Garmin Italia non copre
eventuali differenze di colorazione, di materiale o aspetto
sussistenti tra quanto a titolo indicativo, illustrato nella
pubblicita, nei cataloghi o su Internet, che non siano state
oggetto di specifico reclamo al momento della consegna
del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo
svolgimento dell'attivita a cui sono destinati. E quindi
esclusivamente responsabilita dell'utente usare la
prudenza e il giudizio necessari durante il loro utilizzo.

Garmin Italia non rispondera dell'eventuale inosservanza
delle normali regole di diligenza e prudenza ed altresi, nel
caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di
altri mezzi di trasporto non rispondera della violazione
delle norme, disposizioni delle autorita o regolamenti
disciplinanti la loro circolazione e non rispondera dei
danni eventualmente causati a terzi ed alla persona del
Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse
problemi di funzionamento oltre i termini di garanzia,
ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato
danneggiato o abbisognasse comunque di interventi
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tecnici per cause che non rientrano fra quelle coperte
dalla garanzia, La preghiamo di contattare
telefonicamente il Customer Care Garmin al numero
indicato sul sito www.garmin.it al fine di concordare la
modalita di invio dello strumento per riparazione o
verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le
spese di trasporto sono a carico del Consumatore, come
pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento
software o eventuale reset delle apparecchiature.
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Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen

/\ WARNUNG
Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, konnte es
zu einem Unfall oder Zusammenstol} mit schweren oder
sogar todlichen Verletzungen kommen.

Nutzungsanforderungen

« Fur Nachrichtenversand, Tracking und SOS-Funktionen
ist ein aktives Satellitenabonnement erforderlich. Testen
Sie das Gerat immer, bevor Sie es im Freien verwenden.

« Stellen Sie sicher, dass eine freie Sicht zum Himmel
besteht, wenn Sie die Funktionen fir
Nachrichtenversand, Tracking und SOS verwenden, da
fiir den ordnungsgemafien Betrieb dieser Funktionen
Zugriff auf Satelliten erforderlich ist.

Akkuwarnungen

In diesem Gerat wird ein Lithium-lonen-Akku verwendet.
Im Gerat wird fiir verschiedene Zwecke eine interne, nicht
auswechselbare Batterie genutzt, z. B. fiir die Uhr.

Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkirzung der
Betriebsdauer der Batterien oder zu Schaden am Gerat, zu
Feuer, chemischen Veratzungen, Auslaufen des
Elektrolyts und/oder Verletzungen fiihren.

+ Das Gerat oder die Batterien diirfen nicht zerlegt,
verandert, zu einem neuen Produkt verarbeitet,
durchbohrt oder beschadigt werden.

* Nicht auswechselbare Akkus dirfen nicht entfernt
werden.

« Setzen Sie das Gerat nicht Feuer, Explosionen oder
anderen Gefahrenquellen aus.

+ Lassen Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit hohen
Temperaturen, z. B. in einem Waschetrockner.

Autopilot-Warnungen

« Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des
Boots verantwortlich. Mit dem Autopiloten kénnen Sie
die Moglichkeiten der Steuerung des Boots erheblich
erweitern. Dies befreit Sie nicht von der Verantwortung,
flr einen sicheren Betrieb des Boots zu sorgen.
Vermeiden Sie riskante Mandver, und lassen Sie den
Steuerstand niemals unbeaufsichtigt.

« Seien Sie stets bereit, unverziiglich die manuelle
Steuerung des Boots zu libernehmen.

* Machen Sie sich in ruhigem und ungeféhrlichem offenen
Wasser mit dem Autopiloten vertraut.

* Verwenden Sie den Autopiloten mit Vorsicht in der Nahe
von Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und
anderen Booten.

Warnungen zur StraBennavigation

Wenn das Garmin Gerat StraRenkarten unterstiitzt und
Routenvorschldge fiir die Navigation auf StralRen
unterbreitet, folgen Sie diesen Richtlinien, um eine sichere
Strallennavigation zu gewabhrleisten.

+ Fahren Sie stets aufmerksam, und halten Sie die Regeln
flr sicheres Fahren ein. Lassen Sie sich beim Fahren
nicht vom Gerat ablenken, und achten Sie stets auf die
Verkehrslage. Sehen Sie wahrend der Fahrt so kurz und
so wenig wie moglich auf den Bildschirm des Gerits.

« Sie sollten wahrend der Fahrt nicht den Zielort festlegen,
Einstellungen @ndern oder in umfangreicherem Mal}
Funktionen abrufen. Halten Sie am StralRenrand, sofern
Verkehrslage und Vorschriften dies zulassen, um solche
Vorgénge auszufiihren.

Beachten Sie beim Fahren immer aufmerksam alle
verfligbaren Informationen und Navigationshilfen, z. B.
StralBenschilder, Strallensperrungen,
StralRenbedingungen, Verkehrsstaus,
Wetterbedingungen und andere Faktoren, die sich auf
die Fahrsicherheit auswirken kénnen. Aus
Sicherheitsgriinden sollten Sie Diskrepanzen zwischen
dem Gerat und realen Schildern und Bedingungen stets
klaren, bevor Sie die Fahrt fortsetzen. Im Zweifelsfall
missen Sie immer Schilder und Bedingungen beachten.
Eine Funktion des Geréats besteht darin, dem Benutzer
Routen vorzuschlagen. Das Gerét soll nicht die
Aufmerksamkeit des Fahrers und dessen
Urteilsvermdgen ersetzen. Halten Sie sich nicht an
Routenvorschléage, wenn diese ungesetzliche
Fahrweisen beinhalten oder das Fahrzeug in eine
gefahrliche Situation bringen wiirden.

Warnungen zur Befestigung im Fahrzeug

+ Befestigen Sie das Gerat in einem Fahrzeug so, dass die
Sicht des Fahrers nicht beeintrachtigt wird (D und die
Bedienelemente des Fahrzeugs (z. B. Lenkrad, Pedale
oder Schalthebel) frei zugénglich sind. Legen Sie das
Gerat nicht ungesichert auf dem Armaturenbrett ab @.

Brin(z%en Sie das Gerat nicht vor oder liber einem Airbag

an
(&)

+ Die Halterung fiir die Windschutzscheibe kann sich unter
Umstanden von der Windschutzscheibe 16sen.
Befestigen Sie die Halterung nicht an einer Stelle, an der
sie eine Ablenkung darstellen kénnte, falls sie sich l0st.

Achten Sie darauf, dass die Windschutzscheibe sauber
ist, damit die Halterung an der Windschutzscheibe halt.




Warnungen zur Luftlinien-Navigation

Wenn das Garmin Gerat Luftlinien fir verschiedene
Outdoor-Aktivitaten wie Radfahren, Wandern und fiir
Quads vorschlagen kann, folgen Sie diesen Richtlinien, um
eine sichere Luftlinien-Navigation zu gewahrleisten.

* Verlassen Sie sich bei Entscheidungen beztiglich der
Luftlinien-Navigation auf den gesunden
Menschenverstand. Das Garmin Gerat wurde entwickelt,
um Routenvorschldge zu unterbreiten. Es soll nicht die
Aufmerksamkeit des Benutzers und eine
ordnungsgemale Vorbereitung fiir Outdoor-Aktivitaten
ersetzen. Halten Sie sich nicht an Routenvorschlage,
wenn diese eine ungesetzliche Route beinhalten oder Sie
in eine gefahrliche Situation bringen wiirden.

Beachten Sie immer aufmerksam alle verfiigbaren

Informationen und Navigationshilfen, z. B. Schilder und

Schilder und Bedingungen fiir Wege/Pfade,

Wetterbedingungen und andere Faktoren, die sich

wahrend der Navigation auf die Sicherheit auswirken

konnen. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie

Diskrepanzen zwischen dem Gerat und realen Schildern

und Bedingungen stets klaren, bevor Sie die Fahrt

fortsetzen. Im Zweifelsfall miissen Sie immer Schilder
und Bedingungen beachten.

* Beachten Sie stets Umweltbedingungen und die
jeweiligen Risiken, bevor Sie mit Aktivitaten im Gelande
beginnen. Das gilt insbesondere fiir Auswirkungen, die
Wetter und wetterbedingte Bedingungen der Wege/
Pfade auf die Sicherheit der Aktivitat haben kénnen.
Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber die richtige
Ausriistung und Vorrate fir die Aktivitat verfiigen, bevor
Sie auf unbekannten Wegen und Pfaden navigieren.

HINWEIS

Die Nichteinhaltung der folgenden Hinweise kann zu
Personen- oder Sachschaden fiihren oder die
Funktionsweise des Gerats beeintrachtigen.

Hinweis zum Akku

Wenden Sie sich zur ordnungsgemaRen, im Einklang mit
anwendbaren ortlichen Gesetzen und Bestimmungen
stehenden Entsorgung von Gerat und/oder Akku an die
zustandige Abfallentsorgungsstelle.

GPS-Hinweis

Die Leistung des Navigationsgerats ist u. U.
eingeschrankt, wenn es in der Nahe von Geraten
verwendet wird, die ein terrestrisches Breitbandnetz
nutzen, dessen Frequenzen nahe der von einem GNSS
(Global Navigation Satellite System) wie dem Global
Positioning Service (GPS) verwendeten Frequenzen
liegen. Die Verwendung dieser Gerate kann den Empfang
von GNSS-Signalen beeintrachtigen.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von
Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-Richtlinie und
zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien
finden Sie unter www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der

Direktive 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfligbar: www.garmin.com/compliance.

Software-Lizenzvereinbarung

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN SIE
DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN SOFTWARE-
LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE
LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin“)
gewahren lhnen im Rahmen des normalen Betriebs dieses
Gerats eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der in
diesem Gerat im Bindrformat integrierten Software (die
LSoftware"). Verfligungsrechte, Eigentumsrechte und
Rechte am geistigen Eigentum an der Software verbleiben
bei Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin
und/oder dessen Drittanbietern ist und durch die
Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika und
internationale Urheberrechtsabkommen geschiitzt ist.
Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation
und Code der Software, fiir die kein Quellcode zur
Verfligung gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse
von Garmin und/oder dessen Drittanbietern sind und dass
der Quellcode der Software ein wertvolles
Betriebsgeheimnis von Garmin und/oder deren
Drittanbietern bleibt. Sie verpflichten sich, die Software
oder Teile davon nicht zu dekompilieren, zu
deassemblieren, zu verandern, zuriickzuassemblieren,
zuriickzuentwickeln, in eine allgemein lesbare Form
umzuwandeln oder ein von der Software abgeleitetes
Werk zu erstellen. Sie verpflichten sich, die Software nicht
in ein Land zu exportieren oder zu reexportieren, das nicht
im Einklang mit den Exportkontrollgesetzen der
Vereinigten Staaten von Amerika oder den
Exportkontrollgesetzen eines anderen, in diesem
Zusammenhang relevanten Landes steht.

Kartendaten-Informationen

Garmin verwendet eine Kombination aus 6ffentlichen und
privaten Datenquellen. Nahezu alle Datenquellen
enthalten in bestimmtem Ausmalf ungenaue oder
unvollstandige Daten. In einigen Landern sind vollstandige
und genaue Karteninformationen nicht erhaltlich oder
unverhaltnismaRig teuer.
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Eingeschrankte Gewahrleistung

DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT
IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM
HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE JE
NACH BUNDESLAND (BZW. LAND ODER PROVINZ)
VARIIEREN. GARMIN SCHRANKT ANDERE GESETZLICHE
RECHTE, DIE IHNEN GEMASS DEN GESETZEN IHRES
BUNDESLANDES (BZW. IHRES LANDES ODER IHRER
PROVINZ) U. U. ZUSTEHEN, NICHT EIN, UND SETZT
DIESE AUCH NICHT AUS. DIE GESETZE IHRES
BUNDESLANDES, IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ
BIETEN IHNEN EINEN VOLLSTANDIGEN EINBLICK IN
IHRE RECHTE.

Fir nicht fur die Luftfahrt vorgesehenen Produkte gilt ab
dem Kaufdatum eine einjahrige Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses Zeitraums repariert
oder ersetzt Garmin nach eigenem Ermessen alle bei
ordnungsgemaler Verwendung ausgefallenen
Komponenten. Diese Reparatur- und Austauscharbeiten
sind fiir den Kunden in Bezug auf Teile und Arbeitszeit
unter der Voraussetzung kostenlos, dass dieser die
Transportkosten tibernimmt. Diese eingeschrankte
Gewahrleistung findet keinerlei Anwendung auf:

(i) kosmetische Schaden, z. B. Kratzer oder Dellen,

(ii) Verschleilteile wie Batterien, sofern Produktschaden
nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler
zurlickzufiihren sind, (i) durch Unfalle, Missbrauch,
unsachgemalRe Verwendung, Wasser, Uberschwemmung,
Feuer oder andere hohere Gewalt oder @uBere Ursachen
hervorgerufene Schaden, (iv) Schdden aufgrund einer
Wartung durch nicht von Garmin autorisierte
Dienstanbieter, (v) Schaden an einem Produkt, das ohne
die ausdriickliche schriftliche Genehmigung von Garmin
modifiziert oder geandert wurde, oder (vi) Schdden an
einem Produkt, das mit Netz- und/oder Datenkabeln
verbunden wurde, die nicht von Garmin bereitgestellt
wurden. Dariiber hinaus behélt Garmin sich das Recht vor,
Garantieanspriiche fiir Produkte oder Dienstleistungen
abzulehnen, die unter VerstoR gegen die Gesetze eines
Landes erworben und/oder verwendet werden.Produkte
von Garmin sind ausschlieB3lich als Hilfsmittel vorgesehen
und diirfen nicht fir Zwecke verwendet werden, die
prazise Messungen von Richtungen, Distanzen,
Positionen oder Topografien erfordern. Fir
Navigationsprodukte tbernimmt Garmin keinerlei
Gewahrleistungen im Hinblick auf die Richtigkeit oder
Vollstandigkeit der Kartendaten.

AuRerdem findet diese eingeschrankte Gewahrleistung
keinerlei Anwendung auf Leistungseinschrankungen eines
Navigationsprodukts von Garmin, die sich durch die
Verwendung des Gerats in der Nahe von Telefonen oder
anderen Geraten ergeben, die ein terrestrisches
Breitbandnetz nutzen, dessen Frequenzen nahe der von
einem GNSS (Global Navigation Satellite System) wie dem
Global Positioning Service (GPS) verwendeten
Frequenzen liegen, noch ist Garmin fiir diese
Leistungseinschrankungen verantwortlich. Die
Verwendung dieser Gerate kann den Empfang von GNSS-
Signalen beeintrachtigen.

IM NACH GELTENDEN RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN
UMFANG GELTEN DIE IN DIESER EINGESCHRANKTEN
GEWAHRLEISTUNG AUFGEFUHRTEN
GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSMITTEL EXKLUSIV
UND SCHLIESSEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHE,
STILLSCHWEIGENDE, GESETZLICHE ODER
ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUS, U. A. STILLSCHWEIGENDE
GEWAHRLEISTUNGEN ZU HANDELSTAUGLICHKEIT
ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
GESETZLICHE ODER ANDERWEITIGE
GEWAHRLEISTUNGEN, UND GARMIN SCHLIESST DIE
VORGENANNTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUSDRUCKLICH AUS. DIESE
EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN
BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM
HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE JE
NACH BUNDESLAND BZW. LAND VARIIEREN. FALLS
STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN GEMASS
DEN GESETZEN IHRES BUNDESLANDES ODER IHRES
LANDES NICHT AUSGESCHLOSSEN WERDEN KONNEN,
IST DIE DAUER DERARTIGER GEWAHRLEISTUNGEN AUF
DIE DAUER DIESER EINGESCHRANKTEN
GEWAHRLEISTUNG BESCHRANKT. IN EINIGEN
BUNDESLANDERN (BZW. LANDERN UND PROVINZEN)
IST DIE EINSCHRANKUNG DER DAUER EINER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG NICHT
GESTATTET,; IN EINEM SOLCHEN FALL TRIFFT DER
VORSTEHEND GENANNTE AUSSCHLUSS GGF. NICHT
AUF SIE ZU.

IN KEINERLEI FALL HAFTET GARMIN BEI EINEM
GARANTIEANSPRUCH FUR BEILAUFIG ENTSTANDENE,
KONKRETE, INDIREKTE SCHADEN ODER
FOLGESCHADEN, DIE DURCH DIE SACH- ODER
UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER DIE
NICHTVERWENDBARKEIT DIESES PRODUKTS ODER
DEFEKTE DES PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN
BUNDESLANDERN (SOWIE LANDERN UND PROVINZEN)
IST DER AUSSCHLUSS VON BEILAUFIG ENTSTANDENEN
ODER FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET; IN EINEM
SOLCHEN FALL TREFFEN DIE VORGENANNTEN
AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.

Falls Sie wahrend des Gewahrleistungszeitraums gemafn
dieser eingeschrankten Gewabhrleistung einen
Garantieanspruch geltend machen, geht Garmin nach
eigenem Ermessen folgendermalien vor und (i) repariert
das Gerat mit neuen Teilen oder mit gebrauchten Teilen,
die die Qualitatsstandards von Garmin erfiillen, (ii) ersetzt
das Gerat durch ein neues oder Uberarbeitetes Gerat, das
die Qualitatsstandards von Garmin erfillt, oder (iii)
tauscht das Geréat aus, wobei der volle Kaufpreis erstattet
wird. DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN
IM FALLE EINES GARANTIEANSPRUCHS ZUR
VERFUGUNG STEHENDEN RECHTSMITTEL. Fiir reparierte
oder ersetzte Gerate gilt eine Gewahrleistung von

90 Tagen. Falls fiir das eingesendete Gerat weiterhin die
urspriingliche Gewabhrleistung gilt, betragt die neue
Gewahrleistung 90 Tage oder bis zum Ende der




urspriinglichen einjahrigen Garantie, wobei der jeweils
langere Zeitraum Anwendung findet.

Bevor Sie einen Garantieanspruch geltend machen, sehen
Sie sich die unter support.garmin.com verfligbaren
Online-Hilferessourcen an. Falls Sie diese Ressourcen
verwenden und das Gerat weiterhin nicht ordnungsgeman
funktioniert, wenden Sie sich an eine von Garmin
autorisierte Serviceeinrichtung in dem Land, in dem Sie
das Produkt urspriinglich erworben haben, oder folgen Sie
den Anweisungen unter support.garmin.com, um einen
Garantieanspruch geltend zu machen. Falls Sie sich in
den USA befinden, kdnnen Sie sich auch telefonisch an
1-800-800-1020 wenden.

Falls Sie einen Garantieanspruch aulRerhalb des Landes
geltend machen, in dem Sie das Produkt urspriinglich
erworben haben, kann Garmin nicht garantieren, dass die
zum Reparieren oder Ersetzen des Produkts
erforderlichen Teile und Produkte verfiigbar sein werden;
dies ist auf unterschiedliche Produktangebote und
geltende Standards, Gesetze und Vorschriften
zurlickzufiihren. In diesem Fall kann Garmin nach
eigenem Ermessen und gemaR anwendbaren Gesetzen
das Produkt reparieren oder ersetzen, wobei vergleichbare
Garmin Produkte und Teile verwendet werden, oder
verlangen, dass Sie das Produkt an eine von Garmin
autorisierte Serviceeinrichtung in dem Land schicken, in
dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben, oder
an eine von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung in
einem anderen Land, die den Service des Produkts
durchfiihren kann; in diesem Fall unterliegt es Ihrer
Verantwortung, alle anwendbaren Gesetze und
Vorschriften beziiglich Import und Export einzuhalten und
fur alle Zollgebiihren, die Mehrwertsteuer, Versandkosten
und andere damit verbundene Steuern und Gebihren
aufzukommen. In einigen Féllen kdnnen Garmin und seine
Handler Ihr Produkt nicht in einem anderen Land als dem
Land warten, in dem Sie das Produkt nicht urspriinglich
erworben haben, oder das reparierte oder ersetzte
Produkt in dieses Land zuriickschicken; dies ist auf
geltende Standards, Gesetze und Vorschriften
zurlickzufiihren.

Kaufe iiber Online-Auktionen: Online-
Auktionsbestatigungen werden fiir Garantieanspriiche
nicht akzeptiert. Hierfir ist das Original oder eine Kopie
des Kaufbelegs des urspriinglichen Einzelhandlers
erforderlich. Garmin ersetzt keine fehlenden
Komponenten bei Paketsendungen, die liber Online-
Auktionen erworben wurden.

Internationale Kaufe: Fir liber internationale
Vertriebspartner auBerhalb der USA erworbene Geréte gilt
moglicherweise abhangig vom jeweiligen Land eine
separate Garantie. Sofern zutreffend wird diese Garantie
von dem Vertriebspartner im jeweiligen Land angeboten,
der auch den lokalen Service fiir das Geréat durchfihrt.
Garantien von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den
Vertrieb vorgesehenen Gebiet.

Gewabhrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte: Fiir einige
Marineprodukte von Garmin gelten in bestimmten
Gebieten ein langerer Gewahrleistungszeitraum und
zusétzliche Bedingungen. Weitere Informationen sind
unter www.garmin.com/support/warranty_marine
verfligbar. Dort kénnen Sie auch priifen, ob Ihr Produkt
von der Garmin Gewdbhrleistungsrichtlinie fiir
Marineprodukte abgedeckt ist.
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Informacién importante sobre el producto y tu seguridad

/\ ADVERTENCIA
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden
provocar accidentes o colisiones que tengan como
consecuencia la muerte o lesiones graves.

Requisitos de uso

« Para utilizar las funciones de mensajeria, seguimiento y
SOS, se requiere una suscripcion activa a informacion
por satélite. Prueba siempre el dispositivo antes de
utilizarlo al aire libre.

+ Asegurate de que dispones de una vista despejada del
cielo al utilizar las funciones de mensajeria, seguimiento
y SOS del dispositivo, ya que estas funciones requieren
acceso por satélite para funcionar correctamente.

Advertencias sobre la pila/bateria

Este dispositivo utiliza una bateria de ion-litio. El
dispositivo utiliza una bateria interna no sustituible por el
usuario para diversos propdésitos, tales como el relo;.

Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el
ciclo vital de las pilas o se pueden producir riesgos de
dafios al dispositivo, fuego, quemaduras quimicas, fuga
de electrolitos y heridas.

+ No desmontes, modifiques, reacondiciones, perfores ni
dafies el dispositivo o las pilas.

+ No retires ni intentes retirar la bateria no sustituible por
el usuario.

+ No expongas el dispositivo o la bateria al fuego,
explosiones u otros riesgos.

+ No lo coloques en entornos con altas temperaturas,
como secadoras de ropa.

Advertencias sobre el piloto automatico

* Tu eres el responsable del uso seguro y prudente de la
embarcacion. El piloto automatico es una herramienta
que mejora la capacidad de dirigir la embarcacién. No te
exime de la responsabilidad de utilizar de forma segura
la embarcacion. Evita los riesgos de navegacion y nunca
dejes el timon sin supervision.

* Permanece siempre preparado para retomar
rapidamente el control manual de la embarcacion.

« Aprende a utilizar el piloto automatico en aguas abiertas
y tranquilas donde no haya obstaculos.

* Mantén la precaucién cuando utilices el piloto
automatico cerca de obstaculos en el agua, como
diques, pilotes u otras embarcaciones.

Avisos sobre la navegacion en calles

Si tu dispositivo Garmin admite callejeros y sugiere rutas
por carretera, sigue estas directrices para garantizar una
navegacion segura en carretera.

+ Usa siempre tu mejor criterio y conduce el vehiculo de
forma segura. No dejes que el dispositivo te distraiga
mientras conduces. Presta siempre una atencién total a
todas las condiciones de conduccién. Reduce el tiempo
que empleas en visualizar la pantalla del dispositivo
mientras conduces.

+ No introduzcas destinos, cambies configuraciones ni
accedas a ninguna funcién que requiera un uso
prolongado de los controles del dispositivo mientras
conduces. Detén el vehiculo de forma seguray en un
lugar permitido antes de efectuar dichas operaciones.
Al navegar, compara atentamente la informacién que
aparece en el dispositivo con todas las fuentes de
navegacion disponibles, como las sefiales de tréfico, las
carreteras cortadas, las condiciones meteorologicas y
de la carretera, los atascos y demds factores que
puedan afectar a la seguridad mientras se conduce.
Para tu seguridad, resuelve siempre cualquier
discrepancia antes de continuar con la navegacion y
presta atencion a las sefiales y a las condiciones
existentes.

El dispositivo se ha disefiado para proporcionarte
sugerencias para tu ruta. No es un sustituto de la
atencion y el criterio del conductor. No sigas las
sugerencias de rutas si indican una maniobra ilegal o si
implican que el vehiculo quede en una posicién no
segura.

Avisos sobre instalacion en el vehiculo

+ Cuando instales el dispositivo en un vehiculo, no lo
coloques de forma que obstaculice la vision de la
carretera del conductor @ o interfiera con los controles
de manejo del vehiculo, como el volante, los pedales o
las palancas de transmision. No lo coloques de forma
insegura en el salpicadero del vehiculo (2). No sitles el
dispositivo delante de un airbag ni encima de éste ®.

(@
+ Puede que el soporte del parabrisas no se quede fijo en
todas las situaciones. No coloques el soporte donde

pueda suponer una distraccion si se suelta. Mantén el
parabrisas limpio para que el soporte permanezca fijo.




Avisos sobre navegacion fuera de carretera

Si tu dispositivo Garmin tiene la opcién de sugerir rutas
fuera de carretera para distintas actividades al aire libre
como, por ejemplo, ciclismo, excursionismo o actividades
en vehiculo todoterreno, sigue estas directrices para
garantizar una navegacién segura fuera de carretera.

« Utiliza siempre tu mejor criterio y haz uso del sentido
comun cuando tomes decisiones relacionadas con la
navegacion fuera de carretera. El dispositivo Garmin se
ha disefiado Unicamente con el fin de proporcionarte
sugerencias para tu ruta. No es un sustituto de la
atencién y la preparacién adecuada para las actividades
al aire libre. No sigas las sugerencias de ruta si indican
un trayecto ilegal o si implican que te encuentres en una
posicion no segura.

Compara siempre atentamente la informacién que se
muestra en el dispositivo con todas las fuentes de
navegacion disponibles, entre las que se incluyen las
sefales y condiciones de los senderos, las condiciones
meteoroldgicas y otros factores que puedan afectar a la
seguridad durante la navegacion. Para tu seguridad,
resuelve siempre cualquier discrepancia antes de
continuar con la navegacion y presta atencién a las
sefiales y a las condiciones existentes.

Ten siempre en cuenta los efectos sobre el
medioambiente y los riesgos inherentes de la actividad
antes de embarcarte en actividades fuera de carretera.
Especialmente, ten en cuenta el impacto que tienen en la
seguridad de la actividad que realices, el tiempo y las
condiciones de los senderos derivadas de las
condiciones meteoroldgicas. Asegurate de que
dispones del equipo y los suministros apropiados para
la actividad antes de navegar por rutas y senderos con
los que no estés familiarizado.

AVISO

Si no se tienen en cuenta los siguientes avisos, podrian
producirse lesiones personales o dafios materiales, y la
funcionalidad del dispositivo podria verse afectada
negativamente.

Aviso sobre la bateria

Ponte en contacto con el servicio local de eliminacion de
residuos para desechar el dispositivo o la bateria de
forma que cumpla todas las leyes y normativas locales
aplicables.

Aviso sobre el GPS

El dispositivo de navegacién puede sufrir una
degradacion en el funcionamiento si se utiliza cerca de
cualquier dispositivo que utilice una red de banda ancha
terrestre que funcione con frecuencias proximas a las
utilizadas por cualquier sistema global de navegacidn por
satélite (GNSS), como el servicio de posicionamiento
global (GPS). El uso de dichos dispositivos puede impedir
la recepcién de sefiales GNSS.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacion acerca del programa de
reciclado de productos de Garmin y la directiva WEEE,
RoHS y REACH, asi como de otros programas de
cumplimiento en www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: www.garmin.com
/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Acuerdo de licencia del software

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE
COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA
DEL SOFTWARE. EL USUARIO DEBERA LEER ESTE
ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al
usuario una licencia limitada para utilizar el software
incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato
binario ejecutable durante el uso normal del producto. La
titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de
propiedad intelectual del Software seguiran
perteneciendo a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad de
Garmin y/o sus proveedores terceros, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de
Estados Unidos y tratados internacionales de copyright.
También reconoce que la estructura, la organizacion y el
cddigo del Software, del que no se facilita el cédigo
fuente, son secretos comerciales valiosos de Garmin y/o
sus terceros proveedores, y que el Software en su
formato de cddigo fuente es un secreto comercial valioso
de Garmin y/o sus terceros proveedores. Por la presente,
el usuario se compromete a no descompilar, desmontar,
modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de
ingenieria inversa o reducir a un formato legible para las
personas el Software o cualquier parte de éste ni crear
cualquier producto derivado a partir del Software.
Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar el
Software a ningun pais que contravenga las leyes de
control de las exportaciones de Estados Unidos o de
cualquier otro pais aplicable.

Informacién sobre datos de mapas

Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas y
gubernamentales. Practicamente todas las fuentes de
datos contienen algunos datos inexactos o incompletos.
En algunos paises, la informaciéon completa y precisa de
mapas no esta disponible o lo esta a un precio muy
elevado.
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Garantia limitada

ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS
LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN PODRA
TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN
VARIAR SEGUN LA REGION, EL PAIS O LA PROVINCIA.
GARMIN NO EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS
DERECHOS LEGALES QUE EL USUARIO PUEDA TENER EN
VIRTUD DE LAS LEYES DE SU REGION, PAIS O
PROVINCIA. PARA UNA COMPLETA COMPRENSION DE
SUS DERECHOS, EL USUARIO DEBERA CONSULTAR LAS
LEYES VIGENTES EN SU REGION, PAIS O PROVINCIA.

Los productos no relacionados con la aviacion estan
garantizados frente a defectos de materiales o mano de
obra durante un afio a partir de la fecha de compra. En
este periodo, Garmin puede, segun su criterio, reparar o
sustituir cualquier componente que no funcione
correctamente. Estas reparaciones o sustituciones se
realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto de
piezas o mano de obra, siempre y cuando el cliente se
haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia
limitada no se aplica a: (i) los dafios estéticos, tales como
arafiazos, marcas o abolladuras; (ii) las piezas
consumibles, tales como las baterias, a no ser que el
dafio se haya producido por un defecto de los materiales
o de la mano de obra; (iii) los dafios provocados por
accidentes, uso inadecuado, el agua, inundaciones, fuego,
otras causas de fuerza mayor o causas externas; (iv) los
dafios provocados por reparaciones realizadas por un
proveedor de servicio no autorizado por Garmin; (v) los
dafios ocurridos en productos que hayan sido
modificados o alterados sin la autorizacién por escrito de
Garmin; o (vi) los dafios ocurridos en productos
conectados a la fuente de alimentacion y/o cables de
datos no suministrados por Garmin. Ademas, Garmin se
reserva el derecho a rechazar reclamaciones de garantia
de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en
contra de las leyes de cualquier pais.Los productos de
Garmin se han disefiado solamente para proporcionar
ayuda durante el viaje y no deberan utilizarse con ninguin
proposito que requiera el calculo preciso de una
direccidn, distancia, ubicacion o topografia. Para los
productos de navegacion, Garmin no garantiza la
precision ni la integridad de los datos de mapas.

Esta garantia limitada tampoco se aplica a, y Garmin no
se hace responsable de, la degradacion en el
funcionamiento de cualquier producto de navegacién de
Garmin que derive de su uso cerca de cualquier
dispositivo de mano u otro dispositivo que utilice una red
de banda ancha terrestre que funcione con frecuencias
proximas a las frecuencias utilizadas por cualquier
sistema global de navegacion por satélite (GNSS), como
el servicio de posicionamiento global (GPS). El uso de
dichos dispositivos puede impedir la recepcion de
sefiales GNSS.

HASTA EL LIMITE MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY EN
VIGOR, LAS GARANTIAS Y RECURSOS EXPRESADOS EN
ESTA GARANTIA LIMITADA SON EXCLUSIVOS Y
SUSTITUYEN A CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS Y
RECURSOS, A LAS QUE GARMIN RENUNCIA
EXPRESAMENTE, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS,
REGLAMENTARIAS O, POR EL CONTRARIO, INCLUIDAS,
ENTRE OTRAS, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN
DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS O DE OTRO
TIPO. ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN
PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE
PUEDEN VARIAR SEGUN LA REGION Y EL PAIS. SI NO SE
PUEDE RENUNCIAR A LAS GARANTIAS IMPLICITAS EN
VIRTUD DE LAS LEYES DE LA REGION O PAIS DEL
USUARIO, DICHAS GARANTIAS SE LIMITAN A LA
DURACION DE ESTA GARANTIA LIMITADA. EN ALGUNAS
REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITEN
LIMITACIONES DE DURACION DE LAS GARANTIAS
IMPLICITAS, POR LO QUE ES POSIBLE QUE LA
LIMITACION ANTERIOR NO SE APLIQUE AL USUARIO.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA,
GARMIN NO SE HARA RESPONSABLE BAJO NINGUN
CONCEPTO DE LOS DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES,
INDIRECTOS O EMERGENTES, TANTO SI SON
RESULTADO DE LA UTILIZACION, MALA UTILIZACION O
DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO,
COMO SI LO SON POR DEFECTOS EN ESTE. EN ALGUNAS
REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITE LA
EXCLUSION DE DANOS FORTUITOS O DERIVADOS, POR
LO QUE ES POSIBLE QUE ESTA RESTRICCION NO SEA
APLICABLE EN EL CASO DEL USUARIO.

Si durante el periodo de garantia, el usuario solicita un
servicio de garantia de acuerdo con esta Garantia
limitada, Garmin llevara a cabo, segun su criterio, una de
las siguientes opciones: (i) reparar el dispositivo
utilizando piezas nuevas o piezas usadas con
anterioridad que cumplan con los estandares de calidad
de Garmin; (ii) sustituir el dispositivo por un dispositivo
nuevo o un dispositivo restaurado que cumpla con los
estandares de calidad de Garmin; (iii) cambiar el
dispositivo por un reembolso completo equivalente al
precio de compra. ESTE RECURSO SERA UNICO Y
EXCLUSIVO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA
GARANTIA. Los dispositivos reparados o sustituidos
tienen una garantia de 90 dias. Si la unidad enviada esta
cubierta por la garantia original, la nueva garantia es de
90 dias o hasta el final del periodo de garantia original de
un afo, siendo aplicable el periodo de mayor duracion.

Antes de solicitar el servicio de garantia, el usuario
debera acceder a los recursos de ayuda en linea
disponibles en support.garmin.com y consultarlos. Si el
dispositivo sigue sin funcionar correctamente después de
hacer uso de estos recursos, se debera contactar con un
centro de servicio autorizado de Garmin del pais donde se
realizé la compra, o bien seguir las instrucciones
disponibles en support.garmin.com para obtener servicio
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de garantia. Si el usuario se encuentra en Estados Unidos,
también puede llamar al 1-800-800-1020.

Si se desea solicitar el servicio de garantia en un pais
distinto de donde se realizé la compra, Garmin no puede
garantizar que las piezas y los productos necesarios para
reparar o sustituir el producto estén disponibles debido a
las diferencias en las ofertas de productos y los
estandares, leyes y normativas de aplicacion. En ese
caso, Garmin puede, a su entera discrecion y segun las
leyes aplicables, reparar o sustituir el producto con
productos y piezas de Garmin equiparables, o solicitar al
usuario que envie su producto a un centro de servicio
autorizado de Garmin del pais donde se realiz6 la compra
o un centro de servicio autorizado de Garmin de otro pais
gue pueda realizar el mantenimiento de su producto, en
cuyo caso el usuario sera responsable de cumplir con
todas las leyes y normativas de importacion y
exportacion, asi como de realizar el pago de todos los
impuestos de aduanas, IVA, gastos de envio y otros
impuestos y gastos asociados. En algunos casos, es
posible que Garmin y sus distribuidores no puedan
realizar el mantenimiento del producto del usuario en un
pais distinto de donde se realizé la compra, o devolver un
producto reparado o sustituido en tal pais debido a los
estandares, leyes o normativas vigentes en el mismo.

Adquisiciones por subastas online: no se aceptan las
confirmaciones de subastas online como comprobante
de garantia. Para recibir asistencia dentro del periodo de
garantia, se necesita el original o una copia de la factura
del establecimiento de compra original. Garmin no
sustituird componentes que falten de cualquier caja que
se compre a través de una subasta online.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores
internacionales pueden ofrecer una garantia por separado
para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos.
Si corresponde, los distribuidores locales de cada pais
ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que
proporcionan un servicio local para el dispositivo. Las
garantias del distribuidor son vélidas solamente en el
area de distribucion proyectada.

Politica de garantia nautica: determinados productos
nauticos de Garmin en dreas concretas tienen un periodo
de garantia mayor y unos términos y condiciones
adicionales. Visita www.garmin.com/support/warranty
_marine para obtener mas informacién y ver si tu
producto esta cubierto por la Politica de garantia nautica
de Garmin.
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Informaco6es importantes sobre a seguranga e o produto

/\ ATENGAO
Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente ou
colisdo, resultando em morte ou ferimentos graves.

Exigéncias de uso

* Mensagens, rastreamento e fun¢des SOS exigem uma
assinatura ativa de satélite. Sempre teste seu
dispositivo antes de usa-lo em ambientes externos.

* Verifique se vocé estd em uma drea aberta com visao
clara do céu ao usar mensagens, rastreamento e
fungbes SOS do dispositivo, pois esses recursos exigem
acesso ao satélite para operar corretamente.

Avisos sobre a bateria

Uma bateria de ion de litio é utilizada neste dispositivo. O
dispositivo utiliza uma bateria interna e ndo substituivel
pelo usudrio para diversas finalidades, como o relégio em
tempo real.

Em caso de descumprimento destas instrucgoes, a vida
util das baterias podera diminuir, ou estas poderao
apresentar o risco de danificar o dispositivo, de incéndios,
queimaduras quimicas, vazamento de eletrélito e/ou
ferimentos.

+ Nao desmonte, modifique, monte novamente, perfure
nem danifique o dispositivo ou as baterias.

+ Ndo remova nem tente remover a bateria ndo
substituivel pelo usuario.

+ Nao exponha o dispositivo ou as baterias a fogo,
explosdo ou outros elementos nocivos.

+ Nao os coloque em ambientes de alta temperatura, tais
como secadora de roupas.

Avisos do piloto automatico

* Vocé é responsavel pela operacao prudente e segura da
sua embarcacao. O piloto automatico é uma ferramenta
que aprimora as capacidades de funcionamento do seu
barco. Isso ndo o isenta da responsabilidade de usar o
seu barco de forma segura. Evite perigos na navegacgao
e nunca deixe o leme sem supervisao.

- Esteja sempre preparado para recuperar o controle
manual de sua embarcacgéo.

+ Aprenda a operar o piloto automatico em mar aberto e
sem perigos.

+ Tenha cuidado ao operar o piloto automatico préximo a
perigos na agua, como cais, estacas e outras
embarcacoes.

Avisos de navegacao em ruas

Caso seu dispositivo Garmin aceite mapas de ruas e
sugira rotas que passem por estradas, siga estas
diretrizes para garantir uma navegacao segura na
estrada.

+ Sempre use o bom senso e dirija o veiculo com
seguranga. Nao se distraia com o dispositivo durante a
condugao, e esteja sempre consciente das condigdes de
condugédo. Reduza ao minimo o tempo gasto olhando a
tela do dispositivo enquanto dirige.

+ Durante a condugéo, néo insira destinos, mude as
definicdes ou acesse as fungdes que exijam a utilizagao
prolongada dos comandos do dispositivo. Pare o carro
de forma segura e legal antes de tentar essas
operagoes.

+ Ao navegar, compare cuidadosamente as informacgdes
exibidas na tela com todas as fontes de navegacgéo
disponiveis, incluindo sinalizagéo de transito,
fechamentos de estrada, condigdes rodovidrias,
congestionamentos, condigdes climaticas e outros
fatores que possam afetar a seguranga enquanto estiver
dirigindo. Por razdes de seguranga, esclarega todas as
discrepancias antes de continuar a navegacao e
respeite a sinalizagao e as condigdes.

+ O dispositivo foi desenvolvido para oferecer sugestoes
de rota. Ele nao substitui a atengdo e bom senso do
condutor. Nao siga as sugestdes de rota se estas
sugerirem manobras ilegais ou colocarem o veiculo em
uma situagao de perigo.

Avisos de instalagao no veiculo

+ Ao instalar o dispositivo em um veiculo, coloque o
dispositivo em um local que nao obstrua a visao do
condutor da estrada @ nem interfira nos controles do
veiculo, como o volante, pedais ou alavancas de
transmissao. Nao coloque o dispositivo no painel de
instrumentos ) do veiculo sem a devida fixagcdo. Nao
coloque o dispositivo na frente ou sobre o airbag @

@

@1/@@/@

+ O suporte do para-brisas pode ndo se manter fixo ao
para-brisas em determinadas circunstancias. Nao
coloque o suporte em um local onde possa distrai-lo

caso ele se solte. Mantenha o para-brisas limpo para
garantir que o suporte se mantenha fixo no local.
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Avisos de navegagao fora da estrada

Se seu dispositivo Garmin for capaz de sugerir rotas fora
da estrada para diversas atividades ao ar livre, como
passeios de bicicleta, caminhadas e de quadriciclo, siga
estas diretrizes para garantir uma navegagao segura fora
da estrada.

» Tenha sempre consciéncia e recorra ao senso comum
ao tomar decisdes de navegagédo fora da estrada. O
dispositivo Garmin foi desenvolvido para somente
oferecer sugestdes de rota. Este ndo substitui a atengéo
e preparagao adequada para as atividades ao ar livre.
Nao siga as sugestdes de rota se estas sugerirem um
percurso ilegal ou se o colocarem numa situagao
perigosa.

Compare sempre atentamente a informacgéo
apresentada no dispositivo com todas as fontes de
navegacao disponiveis, incluindo a sinalizagao e
condic¢oes dos trilhos, as condigdes meteoroldgicas e
outros fatores que possam afetar a seguranga da
navegacao. Por razdes de seguranca, esclarega todas
as discrepancias antes de continuar a navegagao e
respeite a sinalizagéo e as condigdes.

Esteja sempre atento aos efeitos do ambiente e aos
riscos inerentes da atividade antes de fazer atividades
fora da estrada. Tenha especial atengédo ao impacto que
o tempo e as condigdes dos trilhos relacionadas com o
tempo podem ter na segurancga da atividade. Certifique-
se de que possui 0 equipamento e acessorios
adequados para a atividade antes de navegar em
caminhos e trilhas desconhecidos.

AVISO

O desrespeito aos seguintes avisos pode resultar em
danos pessoais ou da propriedade, ou afetar
negativamente a funcionalidade do dispositivo.

Aviso da bateria

Entre em contato com seu departamento de tratamento
de residuos local para eliminar corretamente o
dispositivo/baterias de acordo com as leis e os
regulamentos locais vigentes.

Aviso do GPS

O dispositivo de navegagao pode ter o desempenho
degradado se vocé usa-lo préximo a qualquer dispositivo
gue use uma rede de banda larga terrestre funcionando
proximo as frequéncias usadas por quaisquer Dados de
posigao do sistema de navegacgao global via satélite
(GNSS), como o Global Positioning Service (GPS). O uso
dos referidos dispositivos podem prejudicar a recepgao
de sinais de GNSS.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de
produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS, REACH e outros
programas de conformidade podem ser consultadas em
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaragao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto
completo da declaragao de conformidade da EU esta
disponivel no seguinte enderego da Internet:
www.garmin.com/compliance.

Informagdes de Radiocomunicagao

Este equipamento nédo tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Informagdes Sobre os Dados do Mapa

A Garmin recorre a uma combinagao de fontes de dados
privadas e governamentais. Praticamente todas as fontes
de dados contém alguns dados imprecisos ou
incompletos. Em alguns paises, informagdes de mapa
completas e precisas nao estdo disponiveis ou sdo
extremamente caras.
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Garantia limitada

ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE DIREITOS
LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM OUTROS DIREITOS
LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM O
ESTADO (OU DE ACORDO COM O PAIS OU A PROVINCIA).
A GARMIN NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE OUTROS
DIREITOS LEGAIS QUE VOCE POSSA TER EM
CONFORMIDADE COM AS LEIS DO SEU ESTADO (OU PAIS
OU PROVINCIA). PARA UM ENTENDIMENTO COMPLETO
DOS SEUS DIREITOS, VOCE DEVE CONSULTAR AS LEIS
DO SEU ESTADO, PAIS OU PROVINCIA.

Os produtos nao relacionados a aviagao tém garantia de
auséncia de defeitos de material e fabricagdo por um ano
a partir da data da compra. Durante este periodo, a
Garmin reparara ou substituird, exclusivamente a seu
préprio critério, os componentes que ndo apresentarem o
desempenho normal esperado. Tal reparo ou substituicao
serd feito sem custo para o cliente com relagdo a pegas
ou trabalho, desde que o cliente se responsabilize por
qualquer custo de transporte. Esta Garantia Limitada nao
se aplica a: (i) danos externos, tais como riscos, cortes e
amassados; (ii) pegas consumiveis, tais como pilhas,
salvo se os danos no produto forem resultantes de um
defeito de materiais ou de mao de obra; (iii) danos
resultantes de acidentes, uso excessivo ou incorreto,
agua, inundacoes, incéndios ou outras causas naturais ou
externas; (iv) danos causados por reparos realizados por
qualquer pessoa que ndo seja um fornecedor de servigos
autorizado da Garmin; (v) danos em qualquer produto que
tenha sido sujeito a modificagdes ou alteragdes sem a
autorizagado por escrito da Garmin; ou (vi) danos em
qualquer produto que tenha sido ligado a cabos de
alimentagédo/dados nao fornecidos pela Garmin. Além
disso, a Garmin reserva-se o direito de recusar servigos
de garantia de produtos ou reparagdes obtidos e/ou
utilizados em transgressao das leis de qualquer pais.Os
produtos da Garmin foram concebidos para serem
usados exclusivamente como auxilio, ndo podendo nunca
ser utilizados para quaisquer finalidades que requerem
medigdes precisas de diregao, distancia, localizagéo ou
topografia. Para produtos de navegacao, a Garmin nao
oferece quaisquer garantias quanto a exatidao ou
precisao dos dados do mapa.

Esta Garantia Limitada também ndo se aplicaa, e a
Garmin néo é responsavel por, qualquer degradagéo no
desempenho de qualquer produto de navegagao Garmin
resultando do uso préximo a qualquer dispositivo portatil
ou outro que utilize uma rede de banda larga terrestre
funcionando em frequéncias que sdo préximas as
frequéncias usadas por quaisquer Dados de posi¢édo do
sistema de navegacéao global via satélite (GNSS), como o
Global Positioning Service (GPS). O uso dos referidos
dispositivos pode prejudicar a recepgéo de sinais de
GNSS.

ATE O LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL,
AS GARANTIAS E OS RECURSOS CONTIDOS NESTA
GARANTIA LIMITADA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM
QUALQUER OUTRA GARANTIA, E A GARMIN RENUNCIA
EXPRESSAMENTE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS E
RECURSOS, EXPRESSOS OU IMPLICITOS, ESTATUTARIOS
OU DE OUTRA MANEIRA, INCLUINDO, MAS SEM
LIMITAGAO, QUALQUER OUTRA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA UM
DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU DE OUTRA
MANEIRA. ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE
DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM OUTROS
DIREITOS LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM
0 ESTADO E DE ACORDO COM O PAIS OU A PROVINCIA.
SE GARANTIAS IMPLICITAS NAO PUDEREM SER
RENUNCIADAS EM CONFORMIDADE COM AS LEIS DO
SEU ESTADO OU PAIS, AS REFERIDAS GARANTIAS SAO
LIMITADAS DURANTE O PERIODO DE DURAGAO DESTA
GARANTIA LIMITADA. ALGUNS ESTADOS (E PAISES E
PROVINCIAS) NAO PERMITEM LIMITAGOES SOBRE A
DURAGAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA, PORTANTO AS
RESTRIGOES ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A VOCE.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A GARMIN SERA
RESPONSAVEL MEDIANTE SOLICITAGAO DE VIOLAGAO
DE GARANTIA POR DANOS INCIDENTAIS, ESPECIAIS,
INDIRETOS OU CONSEQUENTES, CAUSADOS PELA
UTILIZAGAO, MA UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO OU POR DEFEITOS NESTE.
ALGUNS ESTADOS (E PAISES E PROVINCIAS) NAO
PERMITEM A EXCLUSAO DE INDENIZAGOES
INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, PORTANTO AS
RESTRIGOES ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A VOCE.

Se, durante o periodo de garantia, vocé enviar uma
solicitagao de servigo de garantia de acordo com esta
Garantia Limitada, a Garmin, a seu critério: (i) reparard o
dispositivo utilizando pegas novas ou pegas utilizadas
anteriormente que atendam aos padrdes de qualidade da
Garmin; (i) substituira o dispositivo por um novo
dispositivo ou um dispositivo renovado que atenda aos
padrdes de qualidade da Garmin ou (iii) trocara o
dispositivo por um reembolso total do seu prego de
compra. TAL RECURSO CONSTITUIRA SEU UNICO E
EXCLUSIVO RECURSO PARA QUALQUER VIOLAGAO DE
GARANTIA. Dispositivos reparados ou substituidos tém
garantia de 90 dias. Se a unidade enviada ainda estiver
coberta pela garantia original, a nova garantia sera de 90
dias ou até o final da garantia original de 1 ano, o que
tiver uma duragao maior.

Antes de procurar o servigo de garantia, acesse e revise
os recursos de ajuda on-line disponiveis em
support.garmin.com. Se o seu dispositivo ainda nao
estiver funcionando corretamente depois de usar esses
recursos, entre em contato com uma Instalagao de
servigo autorizada da Garmin no pais original da compra
ou siga as instrug¢des no site support.garmin.com para
obter o servigo de garantia. Se estiver localizado nos
Estados Unidos, vocé também pode ligar para
1-800-800-1020.
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Se vocé procurar o servigo de garantia fora do pais
original de compra, a Garmin nao pode garantir que as
pecas e os produtos necessarios para reparar ou
substituir o seu produto estarao disponiveis, devido a
diferengas nas ofertas de produtos e nas normas, leis e
regulamentos aplicaveis. Nesse caso, a Garmin poder3, a
seu exclusivo critério e sujeito as leis aplicaveis, reparar
ou substituir o seu produto por produtos e pecgas
comparaveis da Garmin, ou exigir que vocé envie seu
produto para uma Instalagéo de servigo autorizado da
Garmin no pais de compra original ou para uma
Instalagao de servigo autorizado da Garmin em outro pais
que possa atender seu produto e, nesse caso, Vocé sera
responsavel por cumprir todas as leis e regulamentos
aplicaveis de importagao e exportagao e por pagar todos
os impostos alfandegarios, IVA, taxas de transporte e
outros impostos e taxas associados. Em alguns casos, a
Garmin e seus revendedores podem nao ser capazes de
atender seu produto em um pais fora do pais original de
compra ou de devolver um produto reparado ou
substituido para vocé nesse pais, devido as normas, leis
ou regulamentos aplicaveis nesse pais.

Compras em leildes on-line: confirmagdes de compra em
leildes on-line ndo sado aceitas para verificagédo da
garantia. Para obter o servigo de garantia, é necessaria a
nota de venda original, ou uma cépia, do distribuidor
original.A Garmin nao substitui componentes em falta de
qualquer pacote adquirido através de leiles online.

Compras Internacionais: dependendo do pais, uma
garantia separada deve ser oferecida por distribuidores
internacionais para dispositivos adquiridos fora dos
Estados Unidos. Se aplicavel, essa garantia pode ser
providenciada pelo distribuidor local no pais, e esse
distribuidor oferecerd manutengéo local para seu
dispositivo. As garantias do distribuidor sé@o validas
apenas na area de distribuicao pretendida.

Politica de Garantia de Produtos Nauticos: determinados
produtos nauticos da Garmin em determinadas areas tém
um periodo de garantia maior e termos e condigbes
adicionais. Acesse www.garmin.com/support/warranty
_marine para obter mais detalhes e ver se seu produto
estd coberto pela Politica de Garantia de Produtos
Nauticos Garmin.
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Diilezité bezpecnostni informace a informace o produktu

/\ VAROVANI

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim

varovanim, mdzete se vystavit nebezpeci nehody nebo

kolize, ktera miZze vést ke smrti nebo vaznému zranéni.

Pozadavky na pouzivani

« Zpravy, sledovani a SOS vyzaduiji aktivni predplatné
satelitnich sluzeb. Vzdy otestujte zafizeni predtim, nez
vyrazite do terénu.

* PFi pouzivani zprav, sledovani a SOS si zajistéte volny
vyhled na oblohu. Tyto funkce ke sprdvnému provozu
vyzaduji satelitni sluzby.

Upozornéni k pouzivani baterii

V tomto zafizeni se pouziva lithium-iontova baterie. Toto

zafizeni vyuziva interni, uzivatelem nevymeénitelnou

baterii, ktera se vyuziva k riznym Gc¢eldim, napfiklad jako
hodiny redlného casu.

Pokud byste se nefidili témito pokyny, mohlo by dojit ke

zkraceni zivotnosti baterie nebo k nebezpeci poskozeni

zafizeni, pozaru, chemickému spaleni, k vyteceni
elektrolytu nebo k drazu.

« Zafizeni ani baterie nerozebirejte, neupravujte, znovu
nevyrabéjte, nepropichujte ani neposkozujte.

+ Neodstranujte nebo se nepokousejte odstranit
uzivatelem nevymeénitelnou baterii.

« Zafizeni ani baterie nesméji pfijit do styku s ohném a
nesmeéji byt vystaveny vybuchu ani jinému riziku.

« Neumistujte zafizeni do prostiedi s vysokymi teplotami,
napr. susicek pradla.

Varovani tykajici se autopilota

* Za bezpecny a rozumny provoz svého plavidla jste
odpovédni vy. Autopilot je nastroj, ktery zlepSuje vase
moznosti obsluhy lodi. Nezbavi vas vSak odpovédnosti
za bezpecny provoz lodi. Vyhnéte se naviga¢nim rizik(im
a nikdy nenechavejte kormidlo bez dozoru.

* Vzdy budte pfipraveni neprodlené prevzit manualni fizeni
lodi.

+ Naucte se pouzivat autopilota na klidné a bezpecné
vodeé.

« Pfi pouzivani autopilota blizko nebezpecnych mist ve
vodé, jako jsou napfiklad doky, pilife a jiné lodi, budte
opatrni.

Varovani pro navigaci po ulicich

Dokaze-li vase zafizeni Garmin pfijmout mapy ulic

a navrhnout trasy, které sleduji silnice, zajistéte

bezpecnou navigaci na silnicich podle téchto pokynda.

+ Vzdy se fidte svym nejlepsim usudkem a obsluhujte
vozidlo bezpec¢nym zplsobem. Nedovolte, aby zafizeni
odpoutavalo vasi pozornost a neustale se pIné vénujte
fizeni. BEhem fizeni omezte ¢as sledovani obrazovky
zafizeni na minimum.

+ Béhem fizeni nezadavejte nové destinace, nemérite
nastaveni ani nepouzivejte jakékoli funkce, které vyzadu;ji
del$i pouzivani ovladacich prvk( zafizeni. Dfive nez se
pustite do podobnych tkon(, zaparkujte bezpeénym a
predepsanym zplsobem.

+ Béhem jizdy za pomoci navigace peclivé srovnavejte
informace zobrazené v zafizeni se vSemi ostatnimi zdroji
navigace, vcetné mistniho znaceni, uzaveérek cest,
dopravni situace, zhustovani dopravy, aktualniho pocasi
a dalsich faktord, které by mohly ovlivnit bezpe¢nost
fizeni. Z bezpecnostnich divodi vzdy pred
pokracovanim v cesté vyreSte veskeré nesrovnalosti a
podridte se mistnimu znaceni a situaci.

« Zarizeni je sestaveno tak, aby navrhovalo mozné trasy.
Zarizeni nemUze nahradit nutnost fidiCovy pozornosti a
zdravého usudku. Nesledujte navrhy tras, pokud tyto
navrhy obsahuji nezdkonny manévr, nebo by mohly uvést
vozidlo do nebezpecné situace.

Varovani tykajici se instalace ve vozidle

* Instalujete-li zarizeni ve vozidle, bezpecné ho umistéte
tak, aby neprekazelo fidici ve vyhledu na silnici (D nebo
nezasahovalo do prvkd pro fizeni vozidla, jako jsou
volant, pedaly nebo fadici paka. Neumistujte zafizeni na
palubni desku @ vozidla. Neumistujte zafizeni pred ani

nad airbagy ®.
=it

« Za zadnych okolnosti nesmi drzak na celni sklo zlstat
pripevnén k celnimu sklu. Neumistujte drzak na misto,
kde by v pfipadé samovolného uvolnéni odvadél
pozornost fidiCe. Udrzujte Celni sklo Cisté, abyste zajistili,
ze drzak na ném zlistane pripevnény.

Varovani pro navigaci mimo silnice

Dokaze-li vase zafizeni Garmin navrhovat trasy mimo
silnice pro rizné venkovni aktivity, napf. cyklistiku,
turistiku a univerzalni terénni vozidla, zajistéte bezpecnou
navigaci mimo silnice podle téchto pokynd.

« Pfi rozhodovani o navigaci mimo silnice vzdy spoléhejte
na svUlj nejlepsi Usudek a fid'te se vlastnim zdravym
rozumem. Zafizeni Garmin je sestaveno tak, aby
navrhovalo pouze mozné trasy. NeslouZi jako nahrada
pozornosti a peclivé pripravy na venkovni aktivity.
Nesledujte navrhy tras, pokud tyto navrhy obsahuji
protizakonny kurz, nebo by vas zavedly do nebezpecné
situace.

Vzdy peclivé srovnavejte informace zobrazené v zafizeni
se v§emi ostatnimi zdroji navigace, v€etné turistickych
znacek, situace na cesté, aktualniho pocasi a dalSich
faktord, které mohou ovlivnit bezpe¢nost béhem
navigace. Z bezpecnostnich ddvod vzdy pred
pokracovanim v cesté vyreste veskeré nesrovnalosti a
podfidte se mistnimu znaceni a situaci.

Pred zahajenim aktivit mimo silnice méjte vzdy na
paméti mozné dopady na zivotni prostredi a vlastni
rizika aktivity, predev§im mozny vliv pocasi a situace na
cesté souvisejici s poCasim na bezpecnost aktivity. Pred
navigaci po neznamych cestach a stezkach se ujistéte,
Ze pro aktivitu mate spravnou vybavu a pfislusenstvi.
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OZNAMENI

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim
oznamenim, vystavujete se riziku zranéni ¢i poskozeni
majetku nebo negativniho dopadu na funkci zafizeni.

0Oznameni o bateriich

Informace o likvidaci zafizeni/baterii v souladu s platnymi
mistnimi zakony a nafizenimi ziskate u mistniho stfediska
pro likvidaci odpadd.

Oznameni GPS

Navigacni zafizeni mlze vykazovat snizeny vykon

v blizkosti zarfizeni vyuzivajicich pozemni Sirokopasmovou
sit na podobnych kmitoctech jako globalni satelitni
navigacni systémy GNSS (Global Navigation Satellite
System), napr. systém GPS (Global Positioning Service).
Pouziti téchto zafizeni miZze narusit pfijem signalt GNSS.

Produktové ekologické programy

Informace o programu recyklace produktti Garmin a o
programech WEEE, RoHS, REACH a dalSich vyhovuijicich
programech naleznete na adrese www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Garmin timto prohlasuje, ze produkt odpovida
pozadavkidm smérnice 2014/53/EU. Uplné znéni
prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.garmin.com/compliance.
Informace o mapovych datech

Spolecnost Garmin vyuziva kombinaci statnich a
soukromych zdroj(i dat. Témér vSechny zdroje dat
obsahuiji urcita nepresna nebo neudplna data. Kompletni a
presnd mapova data nejsou v nékterych zemich viibec

k dispozici nebo jsou nepfimérené nakladna.

Omezena zaruka

TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA
PRAVA. MUZETE MIT I JINA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE
MOHOU V RUZNYCH STATECH LISIT (NEBO ZEMICH ClI
PROVINCIICH). SPOLECNOST GARMIN NEVYLUCUUJE,
NEOMEZUJE ANI NEPRERUSUJE PLATNOST JINYCH
ZAKONNYCH PRAV, KTERA MUZETE MIT NA ZAKLADE
ZAKONU VE VASEM STATE (NEBO ZEMI CI PROVINCII).

K PLNEMU POROZUMENI SVYM PRAVUM Sl
PROSTUDUJTE ZAKONY VASEHO STATU, ZEME NEBO
PROVINCIE.

Na neletecké produkty je poskytovana zaruka, ze budou
bez vad materialu a zpracovani po dobu jednoho roku od
data zakoupeni. Spolecnost Garmin si vyhrazuje vyhradni
pravo opravit nebo vyménit jakoukoli soucast, ktera pfi
bézném pouzivani selze. Naklady za praci a opravy a
vymeénu dilt nebudou Gctovany zékaznikovi s vyhradou, ze
zakaznik bude zodpovédny za jakékoli pfepravni naklady.
Tato omezena zéaruka se nevztahuje na: (i) kosmetické
vady jako poskrabani, odreni a promacknuti; (ii) spotrebni
soucasti, jako baterie, pokud nedoslo k poskozeni

v dUsledku vady materidlu nebo zpracovani; (iii) poskozeni
zpUsobené nehodou, nedbalosti, nespradvnym pouzivanim,
vodou, zaplavou, ohném nebo jinymi pfirodnimi zivly a
vnéjsimi vlivy; (iv) poskozeni zplsobené provozovanim
sluzeb poskytovatelem neautorizovanym spolec¢nosti
Garmin; (v) poskozeni produktu, ktery byl upraven nebo
zménén bez pisemného svoleni spole¢nosti Garmin, nebo
(vi) poskozeni produktu, ktery byl pfipojen ke

zdroji napajeni a/nebo k datovym kabel({im, které nejsou
dodavany spolecnosti Garmin. Spole¢nost Garmin si
navic vyhrazuje pravo odmitnout reklamacni naroky na
produkty nebo sluzby, které byly ziskany nebo jsou
pouzivany v rozporu se zakony jakékoli zemé.Produkty
spolecnosti Garmin slouzi jako pomdcka a nesmi se
pouzivat k jakymkoli u¢eliim vyzadujicim presné méreni
smeéru, vzdalenosti, pozice nebo mistopisu. U navigacnich
produktl spolec¢nost Garmin neposkytuje zaruku na
presnost nebo Uplnost mapovych dat.

Tato omezena zaruka se nevztahuje na a spole¢nost
Garmin neni zodpovédna za jakékoli snizeni vykonu
navigacniho zafizeni Garmin zp(isobené jeho pouzitim

v blizkosti telefon(i nebo jinych zafizeni vyuzivajicich
pozemni Sirokopasmovou sit na podobnych kmitoctech
jako globdlni satelitni navigaéni systémy GNSS (Global
Navigation Satellite System), napf. systém GPS (Global
Positioning Service). Pouziti téchto zafizeni mdze narusit
prijem signalt GNSS.

V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI
ZAKONY, ZARUKY A NAHRADY UVEDENE V TETO
OMEZENE ZARUCE JSOU VYHRADNI A NAHRAZUJI
VSECHNY OSTATNI ZARUKY A NAHRADY. SPOLECNOST
GARMIN SE VYSLOVNE ZRiKA VSECH OSTATNICH
ZARUK A NAHRAD, AT JIZ VYJADRENYCH,
PREDPOKLADANYCH, ZAKONNYCH NEBO JAKYCHKOLI
JINYCH ZEJMENA VSECH PREDPOKLADANYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI CI VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL, ZAKONNYCH NAHRAD A PODOBNE. TATO
ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA
PRAVA. MUZETE MIT | JINA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE
MOHOU V RUZNYCH STATECH A ZEMICH LISIT. POKUD
NEN{ MOZNE ZREKNOUT SE PREDPOKLADANYCH
ZARUK NA ZAKLADE ZAKONU VE VASEM STATE (NEBO
ZEMI CI PROVINCII), JE DOBA TRVANI TECHTO ZARUK
OMEZENA NA DOBU TRVANI TETO OMEZENE ZARUKY.
V NEKTERYCH STATECH (NEBO ZEMICH Cl
PROVINCIICH) NENi POVOLENO OMEZEN| DOBY
PREDPOKLADANYCH ZARUK, V TAKOVEM PRIPADE SE
VAS VYSE UVEDENE OMEZENI NETYKA.
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POKUD JDE O NAROKY UCINENE V SOUVISLOSTI

S PORUSENIM ZARUKY, SPOLECNOST GARMIN NEN{

V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI
NAHODNE, ZVLASTNI, NEPRIME NEBO NASLEDNE
SKODY ZPUSOBENE POUZ{VANIM, NESPRAVNYM
POUZiIVANIM NEBO NEMOZNOSTI POUZIT TENTO
VYROBEK NEBO SKODY ZPUSOBENE VADOU VYROBKU.
V NEKTERYCH STATECH (A ZEMICH NEBO
PROVINCIICH) NENI POVOLENO VYLOUCENI
ODPOVEDNOSTI ZA NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY,
V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE OMEZENI
ODPOVEDNOSTI NETYKA.

Pokud v zaruéni lh(ité vznesete pozadavek na zaruéni
opravu v souladu s touto omezenou zarukou, spole¢nost
Garmin dle vlastniho uvazeni: (i) opravi zafizeni s pouzitim
novych nebo dfive pouzitych dill spliujicich standardy
kvality spoleénosti Garmin, (i) vyméni zafizeni za nové
nebo opravené zafizeni spliujici standardy kvality
spolec¢nosti Garmin, nebo (iii) nabidne plnou ndhradu
nakupni ceny. TENTO NAROK BUDE VASIM JEDINYM A
VYLUCNYM NAROKEM PRI JAKEMKOLI PORUSENI
ZARUKY. Na opravena nebo vyménéna zafizeni je
poskytovana 90denni zaruka. Pokud odeslana jednotka
stale podléha plivodni zéruce, poté bude nova zaruka

90 dni nebo bude pokracovat do konce plvodni jednoleté
zaruky, podle toho, které doba bude delsi.

Nez pozadate o zarucni opravu, vyhledejte prosim nejprve
pomoc v nasi online ndpovédé na webové strance
support.garmin.com. Jestlize vasSe zafizeni po vyuziti
téchto zdrojli stale nefunguje spravné, kontaktujte
autorizovany servis spolecnosti Garmin v zemi, ve které
jste vyrobek zakoupili, a pozadejte o zarucni opravu podle
pokyn( na webové strance support.garmin.com. Pokud se
nachéazite v USA, mlzete také zavolat na telefonni Cislo
1-800-800-1020.

Pokud chcete pozadat o zarucni opravu v jiné zemi, nez je
zemeg, ve které jste vyrobek zakoupili, spolecnost Garmin
nem(iZe zarucit dostupnost dilG a produktl potfebnych

k opravé nebo vyméné vaseho vyrobku z diivodu
odlisnosti produktovych nabidek a prislusnych norem,
zékonU a predpisu. V takovém pripadé spole¢nost Garmin
muZze podle svého uvézeni a platnych zakon(, opravit
nebo vymeénit vas vyrobek za porovnatelny vyrobek nebo
dil Garmin nebo vas pozadat o odeslani vaseho vyrobku
do autorizovaného servisu spoleé¢nosti Garmin v zemi, ve
které jste vyrobek zakoupili, nebo do autorizovaného
servisu spole¢nosti Garmin v jiné zemi, ve které Ize
provést opravu vaseho vyrobku, pficemz nesete
odpovédnost za dodrzovani platnych zakon( tykajicich se
importu a exportu, Ghrady celnich poplatkl, DPH, pfepravy
a ostatnich souvisejicich dani a poplatk(. Z divodu
platnych norem, zakonu a predpist v dané zemi
spole¢nost Garmin a jeji prodejci nemusi byt v nékterych
pfipadech schopni poskytnout servis, vyménu nebo
opravu vyrobku v jiné zemi, nez je zemé, ve které byl
vyrobek zakoupen.

Zakoupeni v online aukci: Potvrzeni z online aukce nejsou
k ovéreni zaruky pfijimany. Chcete-li uznat zarucni opravy,
je nutny original nebo kopie plivodni uctenky od
ptvodniho prodejce produktl.Spolec¢nost Garmin
neposkytne nahradu za chybéjici soucasti z jakéhokoli
baleni zakoupeného prostrednictvim online aukce.
Zakoupeni v jiném staté: Na zafizeni zakoupena mimo
Gzemi USA mUze byt poskytnuta samostatnda zaruka
mezinarodnimi distributory v zavislosti na zemi
zakoupeni. Pokud je to mozné, je tato zaruka poskytovana
mistnim vnitrostatnim distributorem a tento distributor
také zajistuje mistni servis zafizeni. Zaruky distributora
jsou platné pouze na uzemi predpokladané distribuce.
Politika zaruky namofrnich produkti: Urcité ndmorni
produkty spole¢nosti Garmin maji v urcitych oblastech
delsi zarucni Ih(itu a dodate¢né podminky. Dalsi
podrobnosti a informace, zda se na vas produkt vztahuje
politika zaruky namornich produktt spole¢nosti Garmin,
naleznete na webové strance www.garmin.com/support
/warranty_marine.
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MNpaBuna TexHMKM 6e30MacHOCTU U CBeeHns 06
uspenum

/\ OCTOPOXXHO
MpeHebpexxeHre cneayroLmnMm NpeaynpexaeHnsamm
MOXXEeT NpuBeCTn K HeCH4aCTHOMY CriyYaro Ui aBapuum u,
KakK cnencrteume, K NoJiy4eHUo Cepbe3HbIX TPAaBM U
NneTanbHOMY ncxopny.

Tpe603a|-|m| K UcnoJsib3oBaHuro

+ [1nsi o6MeHa COOBLLEHNSIMU, OTCNEXMUBAHUA N DYHKLIUIA
SOS TpebyeTcs akTMBHasi NOAMMCKA Ha CMYTHUKOBYHO
cBA3b. Bcerga nposepsivite paboToCNoCO6HOCTb
YCTPOWMCTBA, Npexae YeM UCNoJSIb30BaTh €ro B Noxoje.

* Y6eanTech, YTO HUYTO He 6NTOKMPYET YCTPOMUCTBY 0630p
He6a Npu UCMNosb30BaHUKN QYHKLKUI 06MeHa
coobLieHmaMHn, oTcnexxmsaHus nu SOS, NOCKoNbKy Ass
HOpMasnbHOW paboTbl 3TUM DYHKLMAM TpebyeTca
CMyTHUKOBAas CBSAA3b.

MpegynpeXxaeHus no Ucnosib3oBaHuIo 6aTapen

B faHHOM yCTpPONCTBE MCNONb3YETCH IMTUN-UOHHbIN
aKKymynsTop. [1ns BbINOSHEHMA psaga 3agad, Harnpumep,
ANs nopfep>XaHusi paboTbl YacoB, B YCTPONCTBE
ncnonb3yeTcs BCTPOEHHas 6aTapes, He
npegHasHayeHHas A1 CaMOCTOATENbHON 3aMeHbI
nosb3oBaTesnieM.

HecobntofeHune gaHHbIX yKasaHWIn MOXET NPUBECTU K
COKpALLEHNIO CPOKa CIyXX6Obl 3/IEMEHTOB NMUTaHNUS UK
CTaTb NOTEHUMWaNbHON NPUYMHON MOBPEXAEHNS
YCTPOWNCTBA, BO3ropaHusi, XMMUYECKOr0 0XO0ra,
NPOTEKaHWUA 3/1IEKTPONUTa U/Un TpaBMUPOBaAHUS.

* He pas6upaiite, He MOANDULNPYINTE, HEe
MO EePHU3NPYNTE, HE NPOTbIKaNTe U He NoBpeXxaanTe
YCTPOMCTBO UMMN 3NIEMEHTbI MUTaHUS.

* He nsenekaiTe n He NbiTalTeCcb U3BJieKaTb HaTapeto,
He npefHa3HaYeHHYo A/ CaMOCTOATENIbHOW 3aMeHbl
Nnonb3oBaTesneM.

* He noaBepraiTe yCTPOWCTBO UM 6aTapeun
BO3ENCTBUIO OrHsl, B3PbIBOB U Mp.

* He noaBepranTe yCTPOMCTBO BO3A4ENCTBUO BbICOKUX
Temneparyp, Harpumep, He KnaguTe ero B CyLUUKy Ans
6enbs.

MpepynpeXxxaeHusa aBTonuioTa

* Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTb Mpu
HaBMraLuu 1 Hagexatlee ynpaBieHue CyaHOM.
ABTOMWMOT — 3TO NPUGOP, PacLLMPSAIOLLUIA
BO3MOXHOCTM yNpaBieHns cygHoM. Ero
MCMOJSIb30BaHUE HE OCBOGOXAAET OT OTBETCTBEHHOCTH
3a obecneyeHune 6e30MacHOCTU NpU yripaBieHnm
cyaHOM. Bo Bpemsi HaBurawumm usberaite onacHbIx
YYacTKOB U He OCTaB/siNTe WTypBan cyaHa 6e3
npucmoTpa.

Bcerpa 6yabTe roToBbl 6bICTPO BbINOMHUTD NEPEXOS Ha
py4HOe yrnpaBJfieHME CyJHOM.

MpakTuKynTeChb B UCMOMIb30BaHUM aBTOMWUIOTA BO
BpPeEMSI LUTUNISA B OTKPbITOM 1 6€30MacHOM BOAHOM
MpoCTpaHCTBe.

ByZabTe OCTOPOXHbI MPY UCMOMIb30BaHUK aBTOMWUIIOTA
B6JIM3M NOTEHLMANIBHO OMAacHbIX y4aCcTKOB Ha BoJie,
HarmpuMep NpuYyasnos, CBai U APYrux cyaoB.

MpepynpeXxaeHnsi OTHOCUTENbHO rOPOACKUX
MapLIpyToOB

Ecnun Bawe ycTponcteo Garmin nogaepxuBaeT KapTbl
roOpoACKMX ynuu u obecneynBaeT NpoknajbiBaHne
MapLUpyTOB MO foporam, Ans 6e3onacHoin HaBuraumm no
Joporam cob6ntofanTe cnegyroLwune npasuna.

+ AKKypaTHO ynpaensiiTe aBToMo6unem,
PYKOBOACTBYSICb 3paBbiM CMbIC/IOM. He
OTB/IeKaTeCb Ha YCTPOMCTBO BO BPEMS ABUXXEHUS U
BCerga BHUMaTeNbHO criefuTe 3a foporoi. CBeamnTe K
MUHMMYMY BpeMmsi, 3aTpaunBaemMoe Ha MPOCMOoTp
JaHHbIX Ha 9KpaHe YyCTPOWCTBA BO BPEMS IBUXKEHUS.
Bo BpeMs fBWXeEHNS He crieflyeT 3aHMMaTbCsl BBOLOM
JaHHbIX 0 MECTax Ha3HaYeHUs!, UBMEHEHUEM HACTPOEK
W UCMOMb30BaHMEM NTHO6bIX QYHKLMIA, TPEBYHOLLIMX
LNUTENTIbHOMO UCMOMIb30BaHUS 3/IEMEHTOB YrpaB/ieHuUs!
ycTpoiicTBa. Mpexae YemM NpucTynuTb K
UCMOMIb30BaHUIO Takmx GYHKLUIA, MPUNapKyiTech B
6e30MacHOM MecTe B COOTBETCTBMU C NpaBUIamMu
LLOPOXXHOMO ABUXXEHUS.

Bo BpeMs HaBurauum crneflyet BHUMaTeslbHO
cpaBHMBaTb MHPOPMALIMIO, OTOBPaXKaeMyto Ha aKpaHe
YCTPOWCTRBA, C flaHHbIMU BCEX JOCTYMHbIX UCTOYHUKOB
HaBUraLUMOHHbIX AaHHbIX, BKIOYAsA JOPOXHbIE 3HAKMK,
yKasaTesnu, JOPOXHYH CUTyaLuto, Mpo6KM, MOrofHble
ycnoBus v apyrve ¢hakTopbl, KOTOpble MOTYT NOBANATb
Ha 6e30MacHOCTb BO BpeMs noe3aku. s
obecneyeHns 6e30MacHOCTU CnesyeT NPOSICHUTL BCe
pacxoXaeHus, Npexzae YeM NpoLosKaTh ABUXKEHMWE MO
MapLUpYTY; NpU ABWXEHWUM CrieflyeT cobnoaath
Tpe6oBaHWs AOPOXHbIX 3HAKOB M CNenTb 3a
LLOPOXXHbIMU YCIOBUAMM.

YCTpOWNCTBO npefHasHavyeHo 415 NpoKiagKu
BO3MOXHbIX MapLUpPYTOB. Micnonb3oBaHWe yCTponcTBa
He OTMeHsieT Heo6X0AMMOCTU BHUMATENBHO CNeauTb
3a OPOroi U pyKOBOACTBOBATbLCS 31paBblM CMbIC/TOM.
He cnepyiite no mapLipyTam, NpeasioXXeHHbIM
YCTPOWCTBOM, €C/IM TaKue MapLUpyTbl NpeanonaratT
3anpeLyeHHble MaHEBPbI NMB0 co3aHne onacHom
cUTyauuu oisi aBToMo6uns.
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MpegynpeXxaeHus 06 yctaHOBKe B aBTOMo6Une

* [pu ycTaHOBKe yCTPOWCTBa B aBTOMOGUIIE ero cnegyet
pasMecTUTb TaKUM 06pa3oM, YTO6bl OHO He 3aC/IOHAN0
0630p BOANUTENIO @ 1 He cosfaBaso nomex ans
NCNoJsIb30BaHMA OpPraHoB yrnpaB/ieHUss aBTOMOGUEM,
BKJIOYas pysb, Nefanu n pblyar nepexknoyeHns
nepepady. He pasmewante He3akpenieHHoe
YCTPOMCTBO Ha NPUOGOPHOM NaHenn @ He
pacrnonaranTe yCTPOMCTBO rnepepj noayLikamu
6e30nacHOCTU unun Hag Humn 3).

&ﬂ

(07

* B HEKOTOPbIX CUTYaUUsIX KpensieHne cnegyet CHUMaTb
C No6oBOro cTekna. He nomellainTe KpennieHue B
TaKOM MECTe, Ifle ero CHAATME B Clly4yae He0H6X0ANMOCTH
MOXXET Bbl3BaTb 3aTpyAHeHUs. CneanTe 3a TEM, YTOObI
N060OBOE CTEKJSI0 6bINI0 YNCTbIM, MHaYe KpernsieHme
MOXXET ynacTb C HEro.

MpepynpeXxaeHns 0THOCUTENbHO BHEA,0POXKHbIX

MapLUpyToB

Ecnn Bawe yctponcteo Garmin MOXeT npegnaratb
BHEAOPOXKHbIE MapLUPYThbl AJ1 NELUNX NOXOA0B, NOE3A0K
Ha Beslocunenax u BHeJOPOXXHOM TpaHCMopTe,
cobntopanTte cnegyrowune npasuna 6€3o0MacHOCTH
HaBUrauum No BHEAOPOXXHbIM MapLUpyTaMm.

* Bo BpeMs fBUXXEHNS MO BHELOPOXHbIM MapLipyTam
cobnofanTe oCTOPOXXHOCTb U BCerpa
PYKOBOACTBYMTECH 3[paBbiM CMbIC/IOM. YCTPOMCTBO
Garmin npefiHasHa4YeHo TOMbKO A5 MPOKIaAKu
BO3MOXHbIX MapLUpyTOB. OHO He CMOCO6HO 3aMeHUTh
Balle BHYMaHVE U AOJXHYIO MOAFOTOBKY K NOe3[Ke
unu noxopy. He cnepyiite no MapLipyTtam,
npeAioXeHHbIM YCTPOUCTBOM, €C/IY TaKUe MapLUpyThbl
npeanonaratoT nepesBUXKEHUE Mo 3anpeTHbIM 30HaM
WM co3aaHne onacHom cuTyaumu.

Bo BpeMs LBWXXEHUSA MO MapLUpYTy cregyet
BHMMAaTENbHO CpaBHUBATb UH(OPMaLUIO,
0TO6paXKaeMyto Ha aKpaHe YCTPOMCTBA, C AaHHbIMU
BCEX AOCTYMHbIX UCTOYHUKOB HaBUTaLMOHHbIX AaHHbIX,
BKJIOYasi AOPOXKHbIE 3HaKK, yKasaTenu, NorofHble
ycnoBusi u apyrue ¢hakTopbl, KOTOpble MOTYT NOBAUATb
Ha 6e30MacHOCTb BO BpeMs nyTelwlecTBus. [ns
obecrneyeHuns 6e30MacHOCTU CneayeT NPOSICHUTb BCe
pacXoXAeHusl, Npexae YeM NpojosXKaTb ABUXKEHMWE MO
MapLUpYTy; NpU ABUXEHWUMN crieflyeT cobntonath
Tpe6oBaHWs LOPOXHbIX 3HAKOB U CNeAUTb 3a
LOPOXHbIMU YCIIOBUAMM.

MpeanpvHUMas NOE3LKY UK NMOXOZA MO BHELOPOXHOMY
MapLUpyTy, clieflyeT MOMHUTb 06 YCIIOBUAX
OKpY>XXatoLLel cpefbl U CBSA3aHHbIX pUCKaXx, B
0COBEHHOCTM 3TO KacaeTcsl MOrofbl ¥ BIUSHUSA
MOroAHbIX YCIIOBUIA HAa COCTOSIHME TPOMbI/LOPOXKHU U,
COOTBETCTBEHHO, BaLly 6e30nacHocTb. Mepep TeM Kak
OTNPaBUTbCA B NYTELIECTBUE MO HE3HAKOMbIM
MapLupyTam v Tpornam, y6eMTecb B HanM4mm
COOTBETCTBYIOLLEN SKUMUPOBKYU U CHAPSXKEHUSI.

YBE/JOMJIEHUE

MpeHe6pexkeHne cneayowwmMmn NpeaynpexaeHnusamMm
MOXXET NMPUBECTY K NMOYyYEHUIO TPaBM UJn
NOBPEXAEHMIO MMYLLLECTBA, TM60 OKasaTb HeraTUBHOE
BAUAHME Ha DYHKLIMOHUPOBaHWeE YCTPOCTBA.

3amMeyaHue o UCNosIb30BaHUIO dSIeMEHTa NUTaHUSA

Mo Bonpocam yTunmnsawmm yCTpoOMCTBa U 3/1IEMEHTOB
NUTaHUsA B COOTBETCTBUM C MPUMEHUMbIMU 3aKOHaMU U
HOpPMaTUBHbIMU TPE6OBAHUSAMU 06pPATUTECH B MECTHYHO
CNyXK6y Nno nepepaboTKe OTXOL0B.

3ameyaHue 06 ucnonb3osaHuu GPS

Ncnonb3oBaHWe HaBUraLuMoOHHOIO YCTPOMCTBa B
HemnocpeACTBEHHON 61M30CTU OT 060pyLOBaHUSA
Ha3eMHOMI LUMPOKOMOJIOCHOI CeTK, paboTaroLLen B
JvanasoHe 4acToT, 6JIM3KOM K inanasoHy 4acToT No6oM
rno6anbHON HaBUraLMOHHOW CNYTHUKOBOW CUCTEMDI
(GNSS), Takoi Kak cnyx6a rno6anbHoOro
nosuumoHnpoBaHus (GPS), MOXeT NpMBECTU K
YXYALIEHUIO paboyumx XxapaKTEPUCTUK JaHHOIOo
HaBMraLMOHHOro yCTPOMCTBa. Micnonb3oBaHMe Takmx
YCTPOMCTB MOXET co3gaBaTb NOMexu A5 npuema
curHanos GNSS.

MporpamMmbl yTUNM3aLMmu NPOAYKTOB

NHdbopmauuio o nporpaMmme yTunmnsawumm npoayKToB
Garmin 1 0 COOTBETCTBMM TpebOBaHUAM AUPEKTUB
WEEE, RoHS, REACH u gp. cM. Ha Be6-caliTe
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

3anABneHne o COOTBETCTBUMU

KomnaHus Garmin 3asaBnsieT, YTO faHHOe YCTPOMCTBO
COOTBETCTBYET BCEM MOJIOXKEHUAM LUPEKTUBbI
2014/53/EC. MNonHbin TekcT deknapaumm o
cooTBeTCTBUM TpeboBaHusaM EC focTyneH no
clnegytoleMy agpecy B MIHTepHeTe: www.garmin.com
/compliance.

KapTtorpaduuyeckue gaHHble

Komnanusa Garmin ucnonb3yeT AaHHble, Moslyyaemble
KaK 13 NpaBUTENIbCTBEHHbIX, TaK U 13 YaCTHbIX
MCTOYHMKOB. MpaKTUYECKUN BCE UCTOUYHUKU AaHHbIX
coaep)XaT B HEKOTOPOW CTEMNEHN HETOYHYIO UK
HerMoJIHyH MHbOopMaLMIO. B HEKOTOpPbIX CTpaHax nosiHas
1 TOYHana KapTorpaduyeckasa nHbopmaLmsa HegocTynHa
WY YpesMepHo Jopora.
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OrpaHuquHaﬂ rapaHTua

HACTOALLAA O PAHNYEHHAA TAPAHTUA
MNPEOOCTABJIAET BAM OMPEAEJIEHHbIE
IOPUONYHECKWME MNMPABA; KPOME TOI'O, BAM MOT'YT
MNPEOOCTABNATLCA APYTUE OPUONYHECKUE MNMPABA
B 3ABUCUMOCTW OT CTPAHbI (U1 PETUOHA).
KOMIMAHWA GARMIN HE UCKJTIOHAET,
OrPAHUYUBAET UJTN TTIPUOCTAHABIIUBAET APYTUE
IOPUONYHECKWME MNMPABA, KOTOPbIMUW Bbl MOXETE
OBJTAOATL COI'JTACHO NMPUMEHNMOMY
3AKOHOLATENbCTBY BALUEW CTPAHbBI (MU
PEFMOHA). 4719 NOJTHOIO0 NOHUMAHUA CBOUX MPAB
HEOBEXOAMMO O3HAKOMUTBLCA C
3AKOHOLATENIbCTBOM CBOEV CTPAHbI MU
PETMOHA.

B mMaTepwuanax n kayecTBe U3roTOBNEHUS U3LENUN, 3a
NCKJIFOYEHNEM YCTPOWUCTB A1 aBnaLun, rapaHTupyeTcs
oTcyTcTBUE AedeKTOB B TeYeHMe OQHOMO rofa Cc Aathbl
npuobpeTeHus. B TeueHne 3Toro nepmopa KoMnaHus
Garmin 6yfeT UCKNHOUYNUTENBHO MO CBOEMY YCMOTPEHMIO
BbIMOJIHATb PEMOHT U/IX 3aMeHY KOMIMOHEHTOB,
BblLLeALNX U3 CTPOSA NPU HOPMasibHOWM aKCryaTaunm.
Takoi peMOHT Unu 3aMeHa BbIMOJIHAETCA 6e3 B3MMaHus
CTOMMOCTW AeTanei u paboTbl C NOKynaTens npu
YC/TIOBWM, YTO OH OMJIATUT JIto6ble TPAHCMOPTHbIE
pacxofbl. HacTosiLaa orpaHMyeHHas rapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcs Ha: (i) kocMeTudyeckune fedekThbl,
Hanmpumep LapanuHbl, 3aCe4kun U BMATUHBI; (i)
pacxofHble MaTepuarsbl, HanNnpumep 6aTapeu, 3a
NCKJIFOYEHWNEM ClyvaeB, Korga noBpexaeHne nagenums
BbI3BaHO AedeKTOM MaTepuanoB nav KadyecTsa
nsrotoBneHus; (iii) noBpexaeHus, cTaBLUME CleCTBUEM
aBapuu, HeCO6MOAEHUS UHCTPYKLUNIA, HENPaBUIbHOMO
NCMosib30BaHus, NonagaHns BoAbl, HABOAHEHUS, Noxapa
W NPOYUX NPUPOLHbIX 6EACTBUIA U ABNEHUIA U BHELLHUX
takTopos; (iv) noBpexXaeHusl, Bbl3BaHHbIE TEXHUYECKUM
06CNY>XUBAHMEM, BbINMOMHEHHbIM NULLAMK, He
YNOTHOMOYEHHbIMU KoMnaHue Garmin; (v)
NoBpeXAeHnsa n3genus, KoTopoe 6b1o
MOAUPULMPOBAHO UM U3SMEHEHO 6€3 MUCbMEHHOTO
paspeLueHust KomnaHuu Garmin, unu (vi) noBpexaeHus
n3penus, K KOTOpoMy 6binn NOAKMKYEHbI Kabenu
NUTaHUS U/Unv nepefayun faHHbIX, He NocTaBnAeMble
KomnaHuner Garmin. Kpome Toro, komrnaHusa Garmin
OCTaB/siET 3a CO60M NPaBO He NPUHUMATb NPETEH3UU MO
rapaHTUu B OTHOLLEHWUW U3JENNIA UK YCNYT, KOTOpble
6bIN1M NPUOGPETEHbI /UM UCMONb30BaNUCh B
HapyLleHue 3aKkoHoAaTesNbCcTBa CTPaHbl.[1poAyKTbl
Garmin npegHasHayeHbl A1 UCMOJSIb30BaHUA TOJSIbKO B
KayecTBe BCroMoraTesibHOro cpefctea v He JOJKHbI
MCMonb30BaTbCs B CUTyaLUsiX, B KOTOPbIX TpebyeTcs
TOYHOE U3MepeHne HarnpaBeHWs], PaCCTOAHUS,
MEeCTOMOJIOXEHMUSA UK Tonorpapuyeckunx
XapakTepucTuk mectHocTu. KomnaHusa Garmin He
npefocTaBfsieT HUKAKUX rapaHTUin OTHOCUTESTbHO
TOYHOCTM UM NOSIHOTbI KapTorpadmyecknx AaHHbIX B
npoAykKTax Asis HaBurauuu.

HacToswasn orpaHnyeHHas rapaHTusi He
pacrpocTpaHsieTcs Ha, a KoMnaHus Garmin He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a Nt060e yXyALleHne paboumnx
XapaKTePUCTUK NO6Oro HaBUraLMOHHOMO YCTPOUCTBA
Garmin Bcie4cTBME €ro UCNoIb30BaHusA B
HernocpeACTBEHHON 6IM30CTU OT NIKO60ro NOPTaTUBHOMO
TepMuHana unu apyroro o6opyaoBaHna Ha3eMHOM
LLMPOKOMOJIOCHOW CeTu, paboTatoLlel B AuanasoHe
4yacToT, 6/IM3KOM K inanasoHy 4acToT NH6oM
rno6anbHON HaBUraLMOHHOW CNYTHUKOBOW CUCTEMDI
(GNSS), Takol kak cnyx6a rno6anbHoro
nosuunoHupoBaHus (GPS). UcnonbsoBaHme Takux
YCTPOMCTB MOXET co3gaBaTb NOMeExXu A5 npuema
curHanoB GNSS.

B MAKCUMAJbHOW CTEMEHW, PA3PELLEHHOW
OENCTBYIOLLMM 3AKOHOOATE/IbCTBOM, TAPAHTUM
N CPELCTBA NMPABOBOW 3ALUNTbI, YKA3AHHbIE B
HACTOSLLEN OTPAHUYEHHOW FTAPAHTUW,
ABTIAIOTCA NCKITIOHUTENIbHBIMU U SBAMEHAIOT, A
KOMIMAHNA GARMIN ABHO 3AABJIAET Ob OTKA3E OT
MPELOCTABJIEHUSA NTIOBbIX APYIUX TAPAHTUN U
CPEOCTB MPABOBOM 3ALLNTDI, ABHBIE,
NMOAPA3YMEBAEMBIE, MPEOYCMOTPEHHbIE
3AKOHOM WUJTIN NHBIMWU JOKYMEHTAMMW, BKJTIOYAA
BE3 OrPAHNYEHWA BCE NMOJPA3YMEBAEMbBIE
FAPAHTUMN OTHOCUTEJIbHO MNMPUTOAHOCTHW OJ14
MPOOAXN UJT COOTBETCTBUA OMNPEOEJIEHHBIM
LENAM, CTATYTHO-TIPABOBbIX TN MHBIX CPEOCTB
CYOEBHOM 3ALLUNTBI. HACTOALLAA OTPAHUYEHHASA
FAPAHTUA NPEOOCTABNIAET BAM OMNPEOEJIEHHbBIE
IOPUONYECKUE MNMPABA; KPOME TOIO, BAM MOT'YT
MPEOOCTABNATLCA OPYTUNE IOPUONYECKUE MNPABA
B SABUCUMOCTW OT CTPAHbI N1 PETOHA. ECJIN
OTKA3 OT MOAPA3YMEBAEMbIX FTAPAHTU
HEBO3MOXXEH COI'JTACHO 3AKOHOOATEJIbCTBY
BALLEEW CTPAHbI UM PETMOHA, TO MEPUOL,
MPELOCTABJIEHUA TAKUX TAPAHTUN
OrPAHUYMBAETCSA MEPMOLOM OENCTBUA
HACTOSLLEN OrPAHUYEHHOW TAPAHTUW. B
HEKOTOPbIX CTPAHAX (M PETMIOHAX) HE
OOMYCKAETCS OrPAHUYEHUE MEPUOLA OENCTBUS
NOAPA3YMEBAEMOW TAPAHTUN, MO3TOMY
BbILUEYKA3SAHHbLIE O PAHUYEHUA MOTYT
OKA3ATbCA HEMMPUMEHVUMbBIMW.

MNPU NMPEABABNEHUN MPETEH3MN O HAPYLLEHNA
FAPAHTUN KOMIMAHUA GARMIN HU TMTPU KAKINX
OBCTOATEJSIbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3A
JTIOBbIE MOBOYHbIE, PAKTUHECKWUE, HEMPAMBIE UJTA
KOCBEHHbIE YBEbITKW BHE 3ABUCUMOCTW OT TOI'O,
BbI3BAHbI J1I1 OHWN NCTIOJIb30BAHUNEM,
HEMPABWJ1bHbIM MUCIMOJIb3OBAHUEM WUJTA
HEBO3MOXXHOCTbLIO NCIMOJIb30BAHUA JAHHOIO
N3OENNA, NMBO JEGEKTAMU USOENTNA. B
HEKOTOPbIX CTPAHAX 1 PETMMOHAX 3ATPELLEHO
WNCKJTIIOYEHWE OTBETCTBEHHOCTM 3A NMOBOYHbIN
NN KOCBEHHbIWN YLLIEPB. B TAKUX CJITYYAAX
BbILLUEMPUBEOEHHBLIE OTPAHUYEHWA HE MOI'YT
BbITb MPUMEHEHbI.
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Ecnn BO BpeMs rapaHTUMHOro nepuoga Bbl oTrnpaBuTe
3asiBKY Ha rapaHTUHOe 06CNy)XXNBaHUE B COOTBETCTBUU
¢ AaHHon OrpaHUYeHHOM rapaHTuen, To KOMMaHus
Garmin no cBoemMy ycMoTpeHUto: (i) BbINMOJIHUT PEMOHT
YCTPOMCTBA, UCMOMb3Yysi HOBblE UMK GblBLUNE B
yNoTpe6IeHUN 3anyacTu, KOTopble 0TBeYatoT
cTaHAapTam kadyecTtsa Garmin, (ii) 3aMeHUT ycTpoincTBO
HOBbIM UM OTPEMOHTUPOBAHHbLIM YCTPONCTBOM,
KOTOpOe OTBeYaeT cTaHAapTaM kavectsa Garmin, nnm
(iii) BepHeT cebe ycTpoWCTBO B OOGMEH Ha MOJHOE
BO3MelleHne BaM ero ctonmoctn. TAKAA MEPA
ABNAETCA EAMHCTBEHHOW M UCKITIOYUTESTIbHOW
0N KOMIMEHCALUWW NTIOBOI O HAPYLLEHUA
FAPAHTUW. Ha 0TpeMOHTMpPOBaHHbIE NN 3aMEHEHHble
ycTporcTBa npegoctaBnsietcs 90-4HeBHasa rapaHTus.
Ecnn Ha oTnpaBneHHoe YCTPOMCTBO eLle
pacrnpocTpaHsaeTcsa UCXoHasa rapaHTus, To HOBast
rapaHTusa gencTeutenbHa B TeveHue 90 aHen unu ao
KOHLa UCXOAHOM 1-neTHen rapaHTun, B 3aBUCUMOCTU OT
TOro, Kakom U3 yKasaHHbIX NepuooB AJIMHHee.

[Mpex e yemM uckaTb NYHKTbl rapaHTUMHOIO
06CNy>XMBaHWS, 03HAKOMbTECH C pecypcamu CripaBku B
WNHTepHeTe, AOCTYNHbIMK MO agpecy:
support.garmin.com. Ecnu Balle ycTponcTBO He
(OYHKUMOHMPYET AOHKHBIM 06pa3oM Nocsie NPUMEHEHNS
9TUX PECYPCOB, CBAXMNTECH C aBTOPU3OBAHHbBIM
cepBUCHbIM LieHTpoM Garmin B CTpaHe NpuobpeTeHns
UK cnepynTe MHCTPYKLUMUSM Ha CTpaHuLe
support.garmin.com A5l N0sly4eHUs rapaHTUMHOro
ob6cnyxmBaHus. Ecnu Bbl HaxoguTechb B CoeAIMHEHHbIX
LTaTax AMepuku, Bbl TaKXKe MOXXeTe NO3BOHUTb MO
TenedoHy 1-800-800-1020.

Ecnv BaM Heo6x0AMMO rapaHTUitHOe 06CNyX1BaHWeE
YCTPOWCTBA He B CTpaHe Np1oBpeTeHusl, KOMMaHus
Garmin He MOXeT rapaHTUpoBaTb HannMune 3anvyacTen n
YCTPOWCTB, HEO6XOAMMbIX AJIS PEMOHTa UK 3aMEHbI, MO
npU4YMHe passinynMin accopTMMeHTa TOBapoB U
NPUMEeHUMbIX CTaHA,APTOB, TPe6oBaHM
3aKoHofaTeNnbCcTBa U HOPMaTMBHbIX aKTOB. B Takom
cny4yae komnaHust Garmin No cO6CTBEHHOMY
YCMOTPEHUIO U B COOTBETCTBUM C NPUMEHUMbBIM
3aKOHOAATe/IbCTBOM MOXET BbIMOJIHATb PEMOHT C
NMOMOLLbKO COBMECTUMbIX 3an4acTein Uan ocyLecTBUTb
3aMeHy Ha cornocTaBuMoe ycTponcTso Garmin unm
NMonpocuTb Bac OTNPaBUTb YCTPOMNCTBO B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIW LIeHTp Garmin B cTpaHe
NpUoBpeTEHUSI UM B CEPBUCHDBIN LIeHTp Garmin B Apyrow
CTpaHe, B KOTOPOM MOTYT BbIMOJIHATb CEPBUCHOE
o6cnyXunBaHue Ballero ycTpoicTtea. B gaHHoM cnyyae
WUMEHHO Bbl 6y[leTe OTBETCTBEHHbI 32 COGIOAEHUNE BCEX
NPUMEHUMbIX 3aKOHOB 1 HOPMATUBHbIX aKTOB,
KacaloLMXca UMNopTa 1 9KCropTa, KpoMe Toro, onsara
BCEX U3EepXKeK, a UMEHHO: TaMOXeHHbIX nownund, HAC,
CTOMMOCTW AOCTaBKU N APYrnx pacxofoB, MOJIHOCTbIO
JIOXXUTCA Ha Bac. B HekoTopbIX cnydyasax KOMNaHus
Garmin v ee gunepbl He MOTYT BbIMOJIHUTbL CEPBUCHOE
o6CcnyXunBaHve Ballero ycTponcTBa He B CTpaHe
NpUOBpPETEHUSI UM BEPHYTb OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/
3aMeHeHHOoe YCTPOMCTBO BaM B YKa3aHHYH CTpaHy rno
npu4YMHe CTaHAapTOB, 3aKOHOB UM HOPMAaTUBHbIX
aKTOB, NPUMEHUMbIX B laHHOM CTpaHe.

Mokynku Ha ayKkuuoHe B UHTepHeTe. [NoaTBepxaeHus
ayKUMOHOB B NIHTepHEeTe He NpUHUMalOTCA Kak
NOATBEPXAEHME MOKYNKW ANA uenen rapaHtuun. na
NoJly4YeHMUs rapaHTUNHOIO 06CNY>XXUBAHNSI HEOHXOANMO
Hanuume opurnHana nam Konmm 4eka,
npefocTaBfeHHOro npogasuoM nsgenuvsa.Komnanus
Garmin He Npon3BOANT 3aMeHY OTCYTCTBYHOLLUX
KOMIMOHEHTOB B NIt06bIX Habopax, MPUOBPETEHHbIX Ha
aykumoHax B IHTepHeTe.

MpuobpeTeHune 3a rpaHuLei. Ha ycTpoiicTea,
npuobpeTeHHble 3a npeaenamu CLUA,
MeXJyHapoAHbIMU AUCTPUOLIOTOPaMM JOXKHA
npeaocTaBNATbCA OTAE/bHAsA rapaHTUsl B 3aBUCMMOCTH
OT CcTpaHbl. Ecnun 310 NnonoxkeHne NnpuMeHNMo, Takas
rapaHTusi NpefoCTaBNAETCA MECTHbIM AUCTPUOLIOTOPOM
B npejenax CTpaHbl, 1 06CNyXnBaHWe yCTPONCTBa
BbIMOJIHAETCSA 3TUM AUCTPUOLIOTOPOM. MapaHTuu
OMCTpUBbLIOTOpa AENCTBYIOT TONbKO B PErMOHax
npegnonaraemMoro pacrnpocTpaHeHus.

MonuTuka B OTHOLLEHUM FrapaHTUKN Ha MOPCKUe
HaBUralMoHHble ycTpoicTBa. B onpegeneHHbIx
pernoHax Ha HeKOTOpble MOPCKNE HaBUraLMOHHbIEe
ycTporcTBa Garmin pacnpocTpaHsieTca npoajeHHas
rapaHTusi U OMOSNIHUTESbHbIE YCIOBUS U MONTOXEHUS.
MoceTnTe BEG-CTPaHMLYy www.garmin.com/support
/warranty_marine, 4To6bl NONY4YUTb AOMONHUTENBHYH
MH(DOPMaLNIO U BbISICHUTb, pacnpoCTpaHsaeTCs /i Ha
Balle usgenue gencteue NMNonutukmn Garmin B
OTHOLLEHNMN rapaHTUM Ha MOPCKMNE HaBUraLNOHHbIe
yCTpouncCTBa.
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Vazne informacije o sigurnosti i proizvodu

/\ UPOZORENJE
Ako se ne pridrzavate sljedecih upozorenja, moze doéi do
nesrece ili sudara koji mogu rezultirati smrtnim slu¢ajem
ili ozbiljnom ozljedom.

Preduvjeti za upotrebu

« Za poruke, pracenje i SOS funkcije potrebna je aktivna
satelitska pretplata. Uvijek testirajte uredaj prije nego
Sto ga upotrijebite na otvorenom.

* Provjerite ima li uredaj nesmetan pogled na nebo kada
upotrebljavate funkcije za poruke, pracenje i SOS
funkcije na uredaju jer je za ispravan rad tih funkcija
potrebna aktivna satelitska pretplata.

Upozorenja za bateriju

U ovom se uredaju koristi litij-ionska baterija. Vas uredaj
koristi internu, viSenamjensku bateriju koja nije
zamijenjiva, a koja izmedu ostalog sluzi i za interni sat.

Ako ne pratite ove smjernice, mogli biste skratiti vijek

trajanja baterije ili riskirati oStecenje uredaja, pozar,

kemijske opekline, curenje elektrolita i/ili ozljede.

+ Uredaj ili baterije nemoijte rastavljati, modificirati,
ponovno sastavljati, busiti niti ostedivati.

+ Ne vadite i ne pokuSavajte izvaditi bateriju koja nije
zamijenjiva.

+ Uredaj ili baterije nemoijte izlagati vatri, eksploziji ili
drugim opasnostima.

+ Uredaj nemoijte izlagati visokim temperaturama, npr.
nemoijte ga stavljati u susilicu za rublje.

Upozorenja za autopilot

* Vi ste odgovorni za sigurno i oprezno upravljanje
plovilom. Autopilot je alat koji poboljSava mogucénost
upravljanja plovilom. No on vas ne oslobada
odgovornosti da plovilom upravljate na siguran nacin.

Izbjegavajte navigacijske opasnosti i nikad ne ostavljajte

kormilo bez nadzora.

+ Uvijek budite spremni brzo preuzeti ru¢nu kontrolu nad
plovilom.

+ Upoznajte se s radom autopilota na mirnoj otvorenoj
vodi bez opasnosti.

« Budite oprezni kad koristite autopilot u blizini opasnih
elemenata u vodi poput dokova, stupova i drugih plovila.

Upozorenja za navigaciju po cesti

Ako va$ uredaj tvrtke Garmin prihvaca karte ulica i

predlaze rute koje slijede ceste, za sigurnu navigaciju po

cesti slijedite ove smjernice.

+ Uvijek se vodite najboljom procjenom i vozilom
upravljajte na siguran nacin. Nemojte dopustiti da vam
uredaj odvraca paznju tijekom voznje i pazite da uvijek
budete potpuno svjesni svih uvjeta voznje. Vrijeme
gledanja u zaslon uredaja tijekom voznje svedite na
minimum.

* Tijekom voznje nemojte unositi odredista, mijenjati
postavke ili pristupati funkcijama koje zahtijevaju duze
koristenje kontrola uredaja. Prije takvih operacija
zaustavite vozilo na siguran nacin sukladan zakonskim
propisima.

« Tijekom navigacije pazljivo usporedujte informacije
prikazane na uredaju sa svim dostupnim izvorima
navigacije, ukljuujuc¢i prometne znakove, zavrsetke
cesta, uvjete na cestama, gusto¢u prometa, vremenske
uvjete i druge Cimbenike koji mogu utjecati na sigurnost
u vozniji. Iz sigurnosnih razloga obavezno rijeSite sve
nejasnoce ili pitanja prije no Sto nastavite s navigacijom
i postujte postavljene prometne znakove i uvjete.

Uredaj je dizajniran za pruzanje prijedloga prilikom
navigacije rutom. Ne predstavlja zamjenu za pozornost
vozaca i njegove procjene. Nemoijte slijediti prijedloge
ruta ako sadrze nedopustene manevre ili bi doveli vozilo
u nesigurnu situaciju.

Upozorenja za montiranje u vozilu

+ Prilikom ugradnje uredaja u vozilo nemojte postaviti na
mjesto na kojem zaklanja vozacev pogled na cestu @il
ometa komande za upravljanje vozilom poput
upravljaca, papucica ili ruCice mjenjaca. Uredaj
pricvrstite prije postavljanja na plocu s instrumentima
®. Uredaj nemoijte stavljati ispred ili iznad zracnog

jastuka ®.
it

+ Nosac za vjetrobransko staklo mozda nece ostati
pricvr§¢en za staklo u svim uvjetima. Nosa¢ nemojte
postavljati na mjesta na kojima ¢e predstavljati smetnju
u slucaju odvajanja. Vjetrobransko staklo treba biti Cisto
kako bi nosac ostao pricvrséen za njega.

Upozorenja za navigaciju van ceste

Ako vas uredaj tvrtke Garmin moze predlagati
izvancestovne rute za razliCite aktivnosti na otvorenom,
kao sto su biciklizam, planinarenje i voznja vozila za sve

terene, za sigurnu navigaciju van ceste slijedite ove

smjernice.

+ Prilikom donosSenja odluka o navigaciji van ceste uvijek
se vodite najboljom procjenom i primijenite zdrav razum.
Uredaj tvrtke Garmin dizajniran je samo za pruzanje
prijedloga prilikom navigacije rutom. Nije zamjena za
pozornost i ispravnu pripremljenost za aktivnosti na
otvorenom. Nemojte slijediti prijedloge za rute ako je
rije¢ o zabranjenim stazama ili ako bi vas one mogle
dovesti u nesigurne situacije.

Uvijek pazljivo usporedite informacije koje se prikazuju
na uredaju sa svim dostupnim izvorima za navigaciju,
ukljuCujuci znakove i uvjete na stazi, vr.emenske uvjete i
druge Cimbenike koji mogu utjecati na sigurnost za
vrijeme navigiranja. Iz sigurnosnih razloga obavezno
rijeSite sve nejasnoce ili pitanja prije no Sto nastavite s
navigacijom i postujte postavljene prometne znakove i
uvjete.

Uvijek vodite brigu o utjecajima okoline i rizicima
odredene aktivnosti prije no Sto krenete na aktivnosti
van ceste te pazite na vremenske prilike i stanje staze
koji bi mogli utjecati na sigurnost vase aktivnosti.
Obavezno provjerite nosite li ispravnu odje¢u i opremu
za vasu aktivnost prije no Sto krenete po nepoznatim
putovima i stazama.
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OBAVIJEST Proizvodi koji nisu namijenjeni zrakoplovstvu imaju

Nepridrzavanije sljedecih obavijesti moze uzrokovati
ozljede ili oSte¢enja imovine ili negativno utjecati na rad
uredaja.

Napomena o bateriji

Obratite se lokalnoj jedinici za odlaganje otpada radi
odlaganja uredaja/baterija u skladu s vazec¢im lokalnim
zakonima i propisima.

Obavijest o GPS-u

Koristenje blizu bilo kojeg uredaja koji koristi zemaljsku
Sirokopojasnu mrezu na frekvencijama koje su blizu
frekvencija koje koristi bilo koji sustav za globalnu
navigaciju (GNSS), npr. sustav za globalno pozicioniranje
(GPS), moze negativno utjecati na rad navigacijskog
uredaja. Koristenje takvih uredaja moze negativno utjecati
na prijem GNSS signala.

Programi za ocuvanje okolisa

Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin te
programima WEEE, RoHS, REACH i drugim programima
potrazite na adresi www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovime izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU Izjave o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
www.garmin.com/compliance.

Informacije o podacima karte

Tvrtka Garmin koristi kombinaciju drzavnih i privatnih
izvora podataka. Gotovo svi izvori podataka sadrze neke
netocne ili nepotpune podatke. U nekim drzavama
potpune i precizne informacije na kartama nisu dostupne
ili su vrlo skupe.

Ograniceno jamstvo

OVO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE POSEBNA
ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD DRZAVE DO DRZAVE
(ILI POKRAJINE), MOZDA IMATE | NEKA DRUGA
ZAKONSKA PRAVA. GARMIN NE ISKLJUCUJE,
OGRANICAVA ILI OBUSTAVLJA OSTALA ZAKONSKA
PRAVA KOJA MOZDA IMATE NA TEMELJU ZAKONA
VASE DRZAVE (ILI POKRAJINE). KAKO BISTE SE U
POTPUNOSTI UPOZNALI SA SVOJIM PRAVIMA,
PROUCITE ZAKONE VASE DRZAVE ILI POKRAJINE.

jamstvo da nece imati pogreSaka u materijalu ili izradi do
godinu dana od datuma kupnje. Unutar tog razdoblja
Garmin ¢e, po vlastitoj odluci, popraviti ili zamijeniti
komponente koje nisu ispravno radile prilikom uobicajene
upotrebe. Takvi popravci ili zamjene bit ¢e besplatni za
korisnika za dijelove ili rad, pod uvjetom da korisnik
podmiri troSkove transporta. Ovo ograni¢eno jamstvo ne
vrijedi za: (i) kozmeticka ostecenja kao Sto su ogrebotine,
zarezi i udubljenja; (i) potrosne dijelove poput baterija,
osim ako Steta nije uzrokovana manjkavim materijalima ili
izradom; (iii) Stetu uzrokovanu nesretnim sluc¢ajem,
zlouporabom, nepravilnim koristenjem, vodom, poplavom,
pozarom ili drugim prirodnim nepogodama ili vanjskim
uzrocima; (iv) Stetu uzrokovanu servisiranjem od strane
osobe koja nije ovlasteni serviser tvrtke Garmin; (v) Stetu
na proizvodima koji su modificirani ili preinaceni bez
pisanog dopustenja tvrtke Garmin ili (vi) Stetu na
proizvodima koji su prikljuceni na kabele napajanja i/ili
podatkovne kabele koje nije isporucila tvrtka Garmin. Isto
tako, Garmin zadrzava pravo odbijanja jamstvenih
zahtjeva za proizvode ili usluge dobivene i/ili koriStene u
suprotnosti sa zakonima bilo koje drzave. Garmin
proizvodi namijenjeni su isklju€ivo za upotrebu kao
pomagala i ne smiju se koristiti u svrhu gdje su potrebna
precizna mjerenja smjera, udaljenosti, lokacije ili
topografije. Za navigacijske proizvode Garmin ne jamci
preciznost i potpunost kartografskih podataka.

Ovo se ogranic¢eno jamstvo ne odnosi na losiji rad bilo
kojeg Garmin navigacijskog uredaja koji je posljedica
koristenja uredaja u blizini bilo kojeg ru¢nog ili drugog
uredaja koji koristi zemaljsku Sirokopojasnu mrezu na
frekvencijama koje su blizu frekvencija koje koristi bilo
koji sustav za globalnu navigaciju (GNSS), npr. sustav za
globalno pozicioniranje (GPS), niti je tvrtka Garmin za
njega odgovorna. Koristenje takvih uredaja moze
negativno utjecati na prijem GNSS signala.

DO MJERE DO KOJE TO DOPUSTA PRIMJENJIVI ZAKON,
JAMSTVA | PRAVNI LIJEKOVI NAVEDENI U OVOM
OGRANICENOM JAMSTVU ISKLJUCIVI SU | TVRTKA
GARMIN IZRICITO SE ODRICE SVIH DRUGIH JAMSTAVA |
PRAVNIH LIJEKOVA, BILO IZRICITIH, IMPLICIRANIH,
ZAKONSKIH ILI BILO KAKVIH DRUGIH, UKLJUCUJUCI BEZ
OGRANICENJA BILO KOJE IMPLICIRANO JAMSTVO ZA
TRZISNI POTENCIJAL ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU
NAMJENU, BILO ONO ZAKONSKO ILI PO NEKOJ DRUGOJ
OSNOVI. 0VO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE
POSEBNA ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD DRZAVE DO
DRZAVE, MOZDA IMATE | NEKA DRUGA ZAKONSKA
PRAVA. AKO SE IMPLICIRANIH JAMSTAVA NE MOZE
ODRECI NA TEMELJU ZAKONA VASE DRZAVE,
TRAJANJE TAKVIH JAMSTAVA OGRANICENO JE NA
TRAJANJE OVOG OGRANICENOG JAMSTVA. NEKE
DRZAVE (I POKRAJINE) NE DOPUSTAJU
OGRANICAVANJE TRAJANJA IMPLICIRANOG JAMSTVA,
PA SE GORNJE OGRANICENJE MOZDA NECE
PRIMJENJIVATI NA VAS.

U SLUCAJU NEPOéTOVANvJA JAMSTVA TVRTKA
GARMIN NI'U KOJEM SLUCAJU NECE SNOSITI
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ODGOVORNOST ZA BILO KAKVA SLUCAJNA, POSEBNA,
NEIZRAVNA ILI POSLJEDICNA OSTECENJA, BEZ OBZIRA
JESU LI REZULTAT UPOTREBE, POGRESNE UPOTREBE ILI
NEMOGUCNOSTI UPOTREBE OVOG PROIZVODA ILI
MANJKAVOSTI PROIZVODA. NEKE DRZAVE (I
POKRAJINE) NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE
SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE TE SE GORNJA
OGRANICENJA MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja podnesete zahtjev za
jamstvenim servisom u skladu s ovim Ograni¢enim
jamstvom, Garmin ¢ée po vlastitom odabiru: (i) popraviti
uredaj pomocu novih dijelova ili rabljenih dijelova koji
zadovoljavaju standarde kvalitete tvrtke Garmin, (ii)
zamijeniti uredaj novim uredajem ili obnovljenim
uredajem koji zadovoljava standarde kvalitete tvrtke
Garmin ili (i) zamijeniti uredaj za puni povrat kupovne
cijene koju ste platili. TAKAV PRAVNI LIJEK BIT CE VAS
JEDINI I ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEK U SLUCAJU
NEPOSTOVANJA JAMSTVA. Jamstvo na popravljene ili
zamijenjene uredaje iznosi 90 dana. Ako je poslana
jedinica jos uvijek pokrivena izvornim jamstvom, onda
novo jamstvo traje 90 dana ili do kraja izvornog
jednogodisnjeg jamstva, $to god je duze.

Prije slanja zahtjeva za jamstveni servis, pristupite
resursima za pomo¢ na web-mjestu support.garmin.com i
proucite ih. Ako vas uredaj i dalje ne radi ispravno i nakon
upotrebe tih resursa, obratite se ovlastenom servisu tvrtke
Garmin u drzavi u kojoj ste kupili uredaj ili slijedite upute
na web-mjestu support.garmin.com kako biste ostvarili
jamstveni servis. Ako se nalazite u SAD-u, mozete nazvati
broj telefona 1-800-800-1020.

Ako vam je jamstveni servis potreban izvan drzave u kojoj
ste kupili proizvod, Garmin ne moze jamciti da ¢e dijelovi i
proizvodi potrebni za popravak ili zamjenu vaseg
proizvoda biti dostupni zbog razli¢itih ponuda proizvoda i
razli¢itih vazecih standarda, zakona i propisa. U tom
slucaju tvrtka Garmin moze po vlastitom nahodenju i u
skladu s vazec¢im zakonima popraviti ili zamijeniti vas
proizvod usporedivim Garmin proizvodima i dijelovima ili
od vas zatraziti da svoj proizvod posSaljete u ovlasteni
servis tvrtke Garmin u drzavi u kojoj ste kupili proizvod ili
u ovlasteni servis tvrtke Garmin u nekoj drugoj drzavi u
kojoj je vas uredaj moguce servisirati, pri ¢emu snosite
odgovornost za postivanje svih vazecih zakona i propisa o
uvozu i izvozu te za placanje svih carina, PDV-a, postarina
i ostalih vezanih poreza i naknada. U nekim slucajevima
tvrtka Garmin i njezini ovlasteni zastupnici mozda nec¢e
modi servisirati vas proizvod u drzavi izvan drzave u kojoj
ste kupili proizvod ili vam vratiti popravljeni ili zamijenjeni
proizvod u tu drzavu zbog vazeéih standarda, zakona ili
propisa u toj drzavi.

Kupovina na online aukcijama: potvrde online aukcija ne
prihvacaju se kao potvrda jamstva. Za dobivanje
jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija racuna od
ovlastenog dobavljaca. Garmin ne¢e zamijeniti
komponente koje nedostaju iz paketa kupljenih putem
online aukcije.

Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu
dati zasebno jamstvo za uredaje koji su kupljeni izvan
Sjedinjenih Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je to
primjenjivo, ovo jamstvo daje lokalni distributer koji
osigurava i lokalno servisiranje vaseg uredaja. Jamstva
distributera valjana su samo u podrucju namijenjene
distribucije.

Jamstvo za pomorske uredaje: Odredeni pomorski
uredaji tvrtke Garmin u odredenim podrucjima imaju duza
jamstvena razdoblja i dodatne uvjete i odredbe. Na
stranici www.garmin.com/support/warranty_marine
mozete pronaci dodatne pojedinosti i provjeriti odnosi li
se jamstvo za nauticke uredaje tvrtke Garmin i na vas
proizvod.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i produktu

/\ OSTRZEZENIE
Zignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzi¢ do
wypadkow lub kolizji skutkujgcych $miercig lub
powaznymi obrazeniami ciata.

Wymagania dotyczace korzystania

* Funkcje wysytania wiadomosci, Sledzenia i nadawania
sygnatu SOS wymagajg aktywnej subskrypcji
satelitarnej. Zawsze sprawdz urzgdzenie przed
wyruszeniem w teren.

+ Dopilnuj, aby urzadzenie miato czysty widok nieba, gdy
korzystasz z jego funkcji wysytania wiadomosci,
$ledzenia i nadawania sygnatu SOS, poniewaz do
poprawnego dziatania wymagajg one dostepu do
satelitow.

Ostrzezenia dotyczace baterii

Urzadzenie jest zasilane baterig litowo-jonowa.
Urzadzenie wykorzystuje wewnetrzng, niewymienialng
przez uzytkownika baterie, stuzagca np. do wyswietlania
zegara czasu rzeczywistego.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze doprowadzic¢
do skrocenia czasu sprawnego dziatania baterii, a nawet
grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia, pozarem, oparzeniem
substancjami chemicznymi, wyciekiem elektrolitu i/lub
zranieniem.

+ Nie wolno rozbieraé urzagdzenia ani baterii na czesci,
modyfikowaé, odnawiac, przedziurawiaé ani
w jakikolwiek inny sposdb naruszaé integralnosci ich
obudowy.

+ Podejmowanie jakichkolwiek préb wymontowania tej
baterii jest zabronione.

+ Urzadzenie i baterie nalezy chroni¢ przed ogniem,
wybuchami i innymi zagrozeniami.

+ Nie umieszczac¢ urzadzenia w miejscach o wysokiej
temperaturze, takich jak suszarka do ubran.

Ostrzezenia autopilota

+ Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczne
i roztropne sterowanie swoim statkiem. Autopilot jest
narzedziem, ktére wspomaga sterowanie. Nie zwalnia
ono uzytkownika z obowigzku bezpiecznego sterowania
swoja todzig. Nalezy unika¢ zagrozen nawigacyjnych
i nigdy nie zostawiac¢ steru bez nadzoru.

* Nalezy zawsze by¢ przygotowanym do szybkiego
przejecia recznego sterowania todzia.

* Obstugi autopilota najlepiej nauczy¢ sie na spokojnych,
bezpiecznych i otwartych wodach.

+ Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas korzystania
z autopilota w poblizu niebezpiecznych wéd, to jest
w poblizu dokéw, palisad i innych todzi.

Ostrzezenia dotyczace nawigacji drogowej

W przypadku urzadzen firmy Garmin obstugujgcych mapy
ulic oraz funkcje wyznaczania tras uwzgledniajagca
istniejgcy sie¢ drog stosowanie sie do niniejszych
wskazowek zapewni bezpieczng nawigacje po drogach.

+ Nalezy zawsze samemu ocenia¢ sytuacje i bezpiecznie
kierowa¢ pojazdem. Podczas jazdy nalezy zawsze
koncentrowac sie na biezacej sytuacji na drodze,
uwazajac, aby nie dopusci¢ do rozproszenia swojej
uwagi przez komunikaty urzadzenia. Czas obserwacji
ekranu urzgdzenia podczas jazdy nalezy ograniczy¢ do
minimum.

+ Podczas jazdy nie nalezy wprowadza¢ nowych pozycji,
zmienia¢ ustawien ani korzysta¢ z funkcji urzadzenia,
ktérych obstuga wymaga poswiecenia duzej ilosci
czasu. Przed przystgpieniem do wykonywania takich
czynnosci nalezy zatrzyma¢ samochod w sposob
bezpieczny i zgodny z przepisami.

+ Podczas podrézy nalezy doktadnie porownywac
informacje pokazywane na wyswietlaczu ze wszystkimi
innymi dostepnymi zrédtami informacji, w tym ze
znakami drogowymi, znakami zamknigtych drdg,
warunkami pogodowymi i innymi czynnikami majgcymi
wptyw na bezpieczng jazde. Ze wzgledow
bezpieczenstwa przed kontynuowaniem jazdy z uzyciem
urzadzenia nawigacyjnego nalezy rozstrzygna¢ wszelkie
watpliwosci oraz stosowac sie do znakow i warunkow
na drodze.

+ Urzadzenie ma za zadanie przekazywanie wskazéwek
dotyczacych trasy przejazdu. Nie zwalnia to jednak
kierowcy z obowigzku zachowania petnej koncentracji
i rozwagi. Nie nalezy kierowac sie wskazowkami
dotyczacymi trasy, jesli proponujg one niedozwolony
prawem manewr albo stawiajg pojazd w niebezpiecznej
sytuacji.

Ostrzezenia dotyczace instalacji urzadzenia w pojezdzie

+ Urzadzenie nalezy zamontowac w pojezdzie w miegjscu,
w ktérym nie bedzie ono ograniczato widocznosci
kierowcy w czasie jazdy @ ani nie bedzie utrudniato
dostepu do elementdéw stuzgcych do obstugi pojazdu,
takich jak kierownica, pedaty czy dzwignia zmiany
biegéw. Nie nalezy ktas¢ urzadzenia luzem na desce
rozdzielczej samochodu @). Nie wolno umieszczaé
urzadzenia w miejscach, w ktorych sg zamontowane
poduszki powietrzne, ani nad n|m|

@

+ Uchwyt samochodowy nie powinien by¢ na state
zamocowany na szybie przedniej pojazdu. Nie nalezy
umieszcza¢ uchwytu w miejscu, w ktérym — w razie jego
upadku — moze spowodowac rozproszenie uwagi

kierowcy. Nalezy dba¢ o czystos¢ szyby przedniej, aby
zapewni¢ prawidtowg przyczepnosc¢ uchwytu.
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Ostrzezenia dotyczace nawigacji po bezdrozach

W przypadku urzadzen firmy Garmin z funkcja
wyznaczania tras po bezdrozach dla takich aktywnosci na
Swiezym powietrzu, jak jazda rowerem, piesze wedréwki
czy jazda terenowa, stosowanie sie do ich wskazéwek
zapewni bezpieczng nawigacje po bezdrozach.

+ Podejmujac decyzje dotyczace jazdy po bezdrozach
z zastosowaniem urzadzen nawigacyjnych, nalezy
zawsze samemu oceniaé sytuacje i kierowac sie
rozsadkiem. Jedynym zadaniem urzgdzenia Garmin jest
przekazywanie wskazowek dotyczacych trasy przejazdu.
Nie zwalnia to jednak z obowigzku zachowania petnej
koncentracji i wtasciwego przygotowania do aktywne;j
turystyki w terenie. Ze wskazéwek dotyczacych trasy
przejazdu nie nalezy korzystag, jesli sugerujg trase
niezgodng z obowigzujgcymi przepisami lub gdy
zastosowanie sie do nich moze zagrozi¢
bezpieczenstwu uzytkownika.

* Nalezy doktadnie poréwnywa¢ informacje pokazywane
na wyswietlaczu ze wszystkimi innymi dostepnymi
zrédtami informacji, tacznie z oznakowaniem szlaku,
warunkami panujgcymi na szlaku i warunkami
pogodowymi, a takze wzig¢ pod uwage wszystkie
czynniki, ktére mogtyby wptyna¢ na bezpieczenstwo
w trakcie podrozy. Ze wzgledéw bezpieczenstwa przed
kontynuowaniem jazdy z uzyciem urzadzenia
nawigacyjnego nalezy rozstrzygna¢ wszelkie
watpliwosci oraz stosowac sie do znakdw i warunkow
na drodze.

* Przed wyruszeniem w trase po bezdrozach nalezy
rozwazyc¢ aspekty srodowiskowe oraz zwigzane z tym
zagrozenia, a zwtaszcza wptyw jaki moga mie¢ na nasze
bezpieczenstwo warunki pogodowe na szlaku. Przed
wyruszeniem w trase po nieznanych sciezkach
i szlakach, nalezy upewni¢ sie, ze posiadany sprzet
i zaopatrzenie sg adekwatne do podejmowanej
wyprawy.

NOTYFIKACJA

Zignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzic¢ do
uszkodzenia mienia lub obrazen ciata, a takze moze
negatywnie wptyna¢ na dziatanie urzadzenia.

Uwaga dotyczaca baterii

Zuzyte urzadzenie/baterie nienadajaca sie do dalszego
uzytku nalezy przekazac¢ do punktu utylizacji i powtérnego
przetwarzania odpadow zgodnie z prawem i przepisami
obowigzujgcymi na danym obszarze.

Uwaga dotyczaca systemu GPS

Moze doj$¢ do pogorszenia wydajnosci pracy urzadzenia
nawigacyjnego, jesli w jego poblizu znajdujg sie
jakiekolwiek urzadzenia korzystajgce z naziemne;j sieci
szerokopasmowej o czestotliwosciach zblizonych do
czestotliwosci systemu GNSS (globalnego systemu
nawigacji satelitarnej), jak na przyktad ustugi GPS.
Korzystanie z takich urzagdzen moze niekorzystnie
wptywacé na odbidr sygnatéw GNSS.

Programy ochrony srodowiska dotyczace produktu

Informacje na temat programu recyklingu produktu firmy
Garmin oraz dyrektyw WEEE, RoHS i REACH, a takze
innych programéw mozna znalez¢ na stronie
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym o$wiadcza, ze produkt ten
spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci z przepisami unijnymi mozna
znalez¢ na stronie: www.garmin.com/compliance.
Dane kartograficzne

Firma Garmin wykorzystujemy rézne rzagdowe i prywatne
zrédta danych. Praktycznie wszystkie zrodta danych
zawierajg pewne niedoktadne lub niepetne informacje.
W niektorych krajach petne i doktadne dane
kartograficzne nie sg dostepne lub ich cena jest zbyt
wysoka.
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Ograniczona gwarancja

Niniejsza gwarancja Garmin jest gwarancjg producenta,
ktéra przenosi na konsumenta prawa niezalezne od praw
wynikajacych z praw ochrony konsumenta (rekojmia),
przy czym niniejszy dokument tych ostatnich nie
ogranicza ani nie wyklucza. Niniejsza gwarancja
pozostaje w mocy przez okres dwdch (2) lat od daty
zakupu produktu Garmin w Polsce.

Prawa ochrony konsumenta: W razie wykrycia wady
produktu Garmin, konsument moze skorzystac z praw
wynikajgcych z nastepujacych przepisow:
» Ustawa z 23 kwietnia 1964 kodeks cywilny (tekst
jednolity Dz.U. poz. 121 z pdzniejszymi zmianami)
Konsumentowi przystuguje prawo wyboru wnoszenia
roszczen z tytutu Ograniczonej Gwarancji Garmin lub
praw ochrony konsumenta.

Zakres Gwarancji:

Niniejsza gwarancja stanowi, ze zakupiony produkt
Garmin bedzie wolny od wszelkich wad produkcyjnych i
materiatowych przez okres dwdch lat od daty zakupu. W
tym okresie Garmin moze wedle wtasnego uznania
naprawic¢ lub wymienié¢ wszelkie komponenty, ktére
zepsuja sie w warunkach normalnego uzytkowania.
Rzeczone naprawy lub wymiany zostang dokonane bez
obcigzania klienta kosztami czesci, robocizny i
transportu. Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do:
(i) uszkodzen kosmetycznych, np. zadrapan, ubytkow i
wgniecen; (i) elementéw eksploatacyjnych, np. baterii, 0
ile uszkodzenie produktu nie wynika z wady materiatowe;j
lub produkcyjnej; (iii) uszkodzen spowodowanych
wypadkami, naduzyciem, niewtasciwym uzytkowaniem,
powodzig, pozarem lub innymi zdarzeniami sity wyzszej
lub czynnikami zewnetrznymi; (iv) uszkodzen
spowodowanych wykonaniem ustug przez osoby
niebedace autoryzowanymi ustugodawcami Garmin; (v)
uszkodzen produktu, ktory zostat poddany modyfikacjom
lub przerébkom bez pisemnej zgody Garmin; lub (vi)
uszkodzen produktu, ktory zostat podtgczony do zrédta
zasilania i/lub przewoddéw do transmisji danych, ktére nie
zostaty dostarczone przez Garmin. Ponadto Garmin
zastrzega sobie prawo do odmowy uznania gwarancji w
odniesieniu do produktéw lub ustug uzyskanych i/lub
wykorzystanych z naruszeniem polskiego prawa.

Nasze produkty nawigacyjne stanowig wytgcznie pomoc
w planowaniu podrdzy i nie nalezy ich wykorzystywac do
zadnych celow wymagajgcych precyzyjnego pomiaru
kierunku, odlegtosci, potozenia ani topografii. Garmin nie
udziela zadnej gwarancji w zakresie doktadnosci ani
kompletnosci danych zwigzanych z wgranymi w
niniejszym produkcie mapami.

Aby skorzysta¢ z obstugi gwarancyjnej nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym autoryzowanym dealerem
Garmin lub zadzwoni¢ do Dziatu Wsparcia Technicznego
Garmin w celu uzyskania wytycznych co do wysytki oraz
otrzymania numeru reklamacji - RMA.

W Polsce ustugi Wsparcia Produktu zapewnia Garmin
Polska, Adgar Park West |, Al. Jerozolimskie 181, 02-222
Warszawa Polska telefon: 00 800 121 45 63, mail:
poland.support@garmin.com

Garmin moze wedle wtasnej decyzji naprawi¢ lub
wymieni¢ (na nowy lub nowo naprawiony produkt
zastepczy) urzadzenie lub oprogramowanie lub
zaproponowac klientowi zwrot petnej ceny zakupu w
ciggu 14 dni od daty otrzymania wadliwego urzadzenia.

Jezeli w ramach realizacji swoich zobowigzan Garmin
dostarczy klientowi wolne od wad urzadzenie, wymieni
wadliwe urzadzenie lub przeprowadzi znaczgce naprawy
urzadzenia w ramach gwarancji, bieg okresu gwarancji
rozpocznie sie na nowo od momentu dostarczenia
pozbawionego wad urzgdzenia lub zwrotu naprawionego
urzadzenia do korica oryginalnego okresu gwaranciji.

W innych przypadkach okres gwarancji zostanie
przedtuzony o czas, w ktérym uzytkowanie urzadzenia
byto niemozliwe wskutek wady urzadzenia objetej
gwarancja.

Ograniczenie odpowiedzialnosci wobec oséb trzecich i
uzytkownikéw komercyjnych: Garmin w zadnym
przypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty,
ktére nie zostaty spowodowane przez naruszenie
niniejszej gwarancji przez Garmin, ani za zadne szkody
uboczne, specjalne, posrednie ani wynikowe, w tym za
utrate danych, utrate zyskéw lub utrate sposobnosci,
niezaleznie od tego, czy wynikajg one z uzycia,
niewtasciwego uzytkowania lub niemoznosci uzycia
niniejszego produktu czy z wad produktu. Niniejsze
ograniczenie nie ma zastosowania do (i) zgonu lub szkéd
cielesnych; (ii) oszustwa; (iii) Swiadomego wprowadzenia
w btad; lub (iv) innych rodzajéw odpowiedzialnosci,
ktérych z mocy prawa nie mozna ograniczy¢ ani
wykluczyé.

Garmin nie gwarantuje, nie oswiadcza i nie zapewnia, ze
bedzie w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ kazdy produkt
Garmin na mocy niniejszej gwarancji bez ryzyka
zwigzanego z informacjami i/lub danymi
przechowywanymi na urzadzeniu Garmin i/lub ich utraty.

Prywatnos$¢: Wszelkie informacje dotyczace klienta
otrzymane w procesie gwarancyjnym beda
przechowywane przez Garmin zgodnie z Polityka
Prywatnosci Garmin, z ktérg mozna sie zapozna¢ pod
adresem www.garmin.com/pl-PL/legal/privacy-statement

Istotne ograniczenia ustug: Garmin moze ograniczy¢
$wiadczenie ustug do terytorium EOG i Szwajcarii. Ustugi
serwisowe w odniesieniu do produktéw Garmin moze
$wiadczy¢ wytacznie Garmin lub autoryzowane Centra
Serwisowe Garmin

Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty zakupione
na aukcjach internetowych nie podlegajg ochronie
gwarancyjnej Garmin. Potwierdzenia zakupu w ramach
aukciji internetowych nie bedg przyjmowane w celu
weryfikacji gwarancji. W wiekszosci przypadkéw w celu
skorzystania z ustug gwarancyjnych niezbedny jest
dowdd zakupu od pierwotnego sprzedawcy.
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Polityka gwarancji na produkty Garmin Marine: Niektore
produkty Garmin Marine w niektérych regionach
podlegajg dtuzszemu okresowi gwarancji oraz
dodatkowym warunkom. Wiecej informacji na ten temat, a
takze informacje, czy dany produkt obejmuje Polityka
Gwarancji na produkty Garmin Marine, mozna znalez¢
pod adresem www.garmin.com/support/warranty.html.
Ogolne: Jezeli jakikolwiek zapis niniejszej gwarancji
uznany zostanie za niezgodny z prawem lub
niewykonalny, zostanie wytgczony z niniejszej gwarancji,
co pozostaje bez wptywu dla zgodnosci z prawem i
wykonalnosci pozostatych warunkéw gwaranciji.
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Pomembne informacije o varnosti in izdelku

/\ OPOZORILO

Neupostevanje naslednjih opozoril lahko privede do

nesrece ali tréenja s smrtnim izidom ali hudimi telesnimi

poskodbami.

Zahteve za uporabo

« Za posiljanje sporocil, sledenje in funkcije SOS je
potrebna aktivna naro¢nina na satelitske storitve. Vedno
preskusite napravo, preden jo uporabite na prostem.

* Poskrbite, da ima naprava neoviran pogled na nebo, ko
uporabljate funkcije za posiljanje sporocil, sledenje in
SOS, saj je za pravilno delovanje teh funkcij potreben
dostop do satelitov.

Opozorila o baterijah

V tej napravi se uporablja litij-ionska baterija. Naprava
uporablja notranjo baterijo, ki je uporabnik ne more
zamenijati, in sicer za razlicne namene, na primer uro
realnega Casa.

Ce teh smernic ne upos$tevate, lahko skraj$ate Zivljenjsko
dobo baterij ali tvegate poskodbe naprave, pozar, kemicne
opekline, iztekanje elektrolita in/ali telesne poskodbe.

+ Naprave ali baterij ne razstavljajte, spreminjajte,
predelujte, prebadajte ali poskoduijte.

+ Ne odstranite ali poskusajte odstraniti baterij, ki jih
uporabniki ne morejo zamenijati.

+ Naprave ali baterij ne izpostavljajte ognju, eksplozijam
ali drugim nevarnostim.

+ Izdelka ne postavljajte v okolja z visoko temperaturo, na
primer v susilni stroj.

Opozorila o avtopilotu

+ Sami ste odgovorni za varno in preudarno upravljanje s
plovilom. Avtopilot je orodje, ki izboljSa vaSe moznosti
upravljanja plovila. Ne razbremeni vas odgovornosti za
varno upravljanje plovila. Izogibajte se navigacijskim
nevarnostim in krmila nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

+ Vedno bodite pripravljeni, da takoj prevzamete rocni
nadzor nad plovilom.

* Avtopilota se naucite uporabljati na mirnih in varnih
odprtih vodah.

* Pri uporabi avtopilota blizu nevarnosti v vodi, kot so
pomoli, nasipi in druga plovila, bodite previdni.

Opozorila glede navigacije po cestah

Ce vasa naprava Garmin sprejema zemljevide ulic in
predlaga nacCrtovane poti, ki sledijo cestam, upostevaijte te
smernice, da zagotovite varno navigacijo na cestah.

+ Vedno ravnajte razumno in vozilo upravljajte na varen
nacin. Ne dovolite, da vas naprava med voznjo zmoti, in
bodite ves ¢as pozorni na vse razmere voznje. SkrajSajte
¢as opazovanja zaslona enote med voznjo.

+ Med voznjo ne vnasajte ciljev, spreminjajte nastavitev in
dostopaijte do funkcij, ki zahtevajo daljSo uporabo
kontrolnikov naprave. Pred izvajanjem takih opravil
varno ustavite vozilo v skladu s predpisi.

« Pri navigaciji pozorno primerjajte informacije, ki so
prikazane na enoti, z vsemi razpolozljivimi viri za
navigacijo, vklju¢no s prometnimi znaki, zaporami cest,
razmerami na cesti, prometnimi zastoji, vremenskimi
razmerami in drugimi dejavniki, ki lahko vplivajo na varno
voznjo. Iz varnostnih razlogov vedno odpravite
neskladja, preden nadaljujete z navigacijo, in upostevajte
postavljene znake ter razmere na poti.
Naprava je zasnovana tako, da vam predlaga nacrtovane
poti. Ni pa nadomestek za voznikovo pozornost in
razumnost. Ne sledite predlogom poti, Ce ti zahtevajo
nezakonit manever ali bi vozilo postavili v nevarno
situacijo.
Opozorila glede namestitve v vozilo
+ Napravo namestite v vozilo tako, da ne zakriva
voznikovega pogleda na cesto @ in ne moti upravljanja
vozila, denimo volana, noznih pedal ali prestavne rocice.
Naprave ne postavite nezavarovane na armaturno
plosco vozila @ Naprave ne postavite pred zracno
blazino ali nad njo ®.

T@enio
+ Nosilec morda ne bo ostal pritrjen na vetrobransko
steklo v vseh razmerah. Nosilca ne postavljajte tako, da
bi lahko motil voznjo, Ce se odlepi od vetrobranskega
stekla. Redno Cistite vetrobransko steklo in tako
zagotovite, da ostane nosilec pritrjen na vetrobransko
steklo.
Opozorila glede navigacije izven cest

Ce lahko vasa naprava Garmin predlaga naértovane poti
izven cest za razlicne dejavnosti na prostem, na primer
kolesarjenje, pohodnistvo in voznjo s terenskimi vozili,
sledite tem smernicam, da zagotovite varno navigacijo
izven cest.

+ Ko sprejemate odlocitve pri navigaciji izven cest, bodite
vedno previdni in razumni. Naprava Garmin je zasnovana
tako, da vam le predlaga pot voznje, ni pa zamenjava za
pozornost in ustrezno pripravo za dejavnosti v naravi. Ne
sledite predlogom poti, Ce ti zahtevajo nezakonit
manever ali bi vas postavili v nevarno situacijo.

Vedno pozorno primerjajte informacije, ki so prikazane
na enoti, z vsemi razpoloZljivimi viri za navigacijo,
vkljuéno z znaki ter razmerami na stezi, vremenskimi
razmerami in drugimi dejavniki, ki lahko vplivajo na varno
navigacijo. 1z varnostnih razlogov vedno odpravite
neskladja, preden nadaljujete z navigacijo, in upostevajte
postavljene znake ter razmere na poti.

Preden se odpravite na dejavnosti v naravi, bodite vedno
pozorni na ucinke okolja in privzeta tveganja dejavnosti,
Se posebej na vpliv, ki ga lahko imajo na varnost vase
dejavnosti vreme in z njim povezani pogoji na stezi. Pred
navigacijo po neznanih poteh in stezah se prepriCajte, da
imate ustrezno opremo in potrebscine.
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OBVESTILO

Neupostevanje naslednjih obvestil lahko privede do
telesnih poskodb ali materialne Skode ali pa lahko
negativno vpliva na delovanje naprave.

Opombe o baterijah

Za odlaganje naprave ali baterij v skladu z veljavnimi
zakoni in predpisi se obrnite na lokalno sluzbo za
odstranjevanje odpadkov.

Obvestilo o sistemu GPS

Navigacijska naprava lahko deluje slabse, Ce jo
uporabljate v blizini katere koli naprave, ki uporablja
zemeljsko Sirokopasovno omrezje, ki je blizu frekvencam,
ki jih uporablja kateri koli globalni navigacijski satelitski
sistem (GNSS), na primer globalna storitev za doloc¢anje
polozaja (GPS). Uporaba takih naprav lahko moti
prejemanje signalov GNSS.

Okoljski programi za izdelke

Informacije o programih druzbe Garmin za recikliranje
izdelkov in programih WEEE, RoHS, REACH ter drugih
programih za skladnost si lahko ogledate na
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Izjava o skladnosti

Druzba Garmin izjavlja, da je ta izdelek v skladu z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.garmin.com/compliance.

Informacije o podatkih zemljevida

Garmin uporablja kombinacijo vladnih in zasebnih
podatkovnih virov. Skoraj vsi podatkovni viri do neke mere
vsebujejo netocne ali nepopolne podatke. V nekaterih
drzavah zemljepisni podatki niso na voljo ali pa so
nedopustno dragi.

Omejeno jamstvo

TO OMEJENO JAMSTVO VAM DODELJUJE DOLOCENE
ZAKONSKE PRAVICE, POLEG TEGA PA IMATE MORDA
TUDI DRUGE ZAKONSKE PRAVICE, KI SO ODVISNE OD
ZVEZNE DRZAVE (ALI DRZAVE ALI POKRAJINE). DRUZBA
GARMIN NE 1ZKLJUCUJE, OMEJUJE ALI ODVZEMA
DRUGIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI JIH MORDA IMATE V
SKLADU Z ZAKONODAJO SVOJE ZVEZNE DRZAVE (ALI
DRZAVE ALI POKRAJINE). ZA POPOLNO RAZUMEVANJE
PRAVIC S| OGLEJTE ZAKONODAJO SVOJE ZVEZNE
DRZAVE, DRZAVE ALI POKRAJINE.

Izdelki, ki niso namenjeni uporabi v letalih, imajo jamstvo,
da bodo brez okvar materiala ali tovarniskih napak eno
leto od dneva nakupa. V tem obdobju bo Garmin pod
lastnimi pogoji popravil ali zamenjal vse sestavne dele, ki
so del obicajne uporabe. Stroski za nadomestne dele ali
delo pri tovrstnih popravilih in zamenjavi se ne zaracunajo
stranki, Ce stranka prevzame stroske transporta. To
omejeno jamstvo ne velja za: (i) kozmeti¢ne poskodbe, na
primer praske, odrgnine in udrtine; (ii) potrosne dele, na
primer baterije, razen Ce je do poskodb prislo zaradi okvar
materiala ali neustrezne izdelave; (iii) poskodbe, ki so
posledica nesrec, zlorabe, nepravilne uporabe, vode,
poplave, pozara ali drugih naravnih ali zunanjih vzrokov;
(iv) poskodbe, ki jih je povzrocilo servisiranje oseb, ki niso
pooblascéeni serviserji druzbe Garmin; (v) poskodbe
izdelka, ki je bil prilagojen ali spremenjen brez pisnega
dovoljenja druzbe Garminali (vi) poskodbe izdelka,
povezane z napajalnimi in/ali podatkovnimi kabli, ki jih ne
dobavi druzba Garmin. Poleg tega si Garmin pridrzuje
pravico do zavrnitve jamstvenih zahtevkov za izdelke ali
storitve, ki so bile pridobljene in/ali uporabljane v
nasprotju z zakoni katere koli drzave.lzdelki Garmin so
namenjeni le uporabi kot pripomocek in jih ne smete
uporabljati v namene, pri katerih je potrebno natan¢no
merjenje smeri, razdalje, lokacije ali zemeljskega povrsja.
Garmin ne jamci za natancnost ali celovitost podatkov
zemljevidov za navigacijske izdelke.

To omejeno jamstvo prav tako ne velja za, kakrsno koli
poslabsanje delovanja katerega koli navigacijskega
izdelka Garmin, ki je posledica njegove uporabe v blizini
katerega koli telefona ali druge naprave, ki uporablja
zemeljsko Sirokopasovno omrezje, ki je blizu frekvencam,
ki jih uporablja kateri koli globalni navigacijski satelitski
sistem (GNSS), na primer globalna storitev za dolocanje
polozaja (GPS). Prav tako za tak§no poslabsanje ni
odgovorna druzba Garmin. Uporaba takih naprav lahko
moti prejemanje signalov GNSS.

JAMSTVA IN PRAVNA SREDSTVA, NAVEDENA V TEM
OMEJENEM JAMSTVU, V NAJVECJEM OBSEGU, KI GA
DOVOLJUJE VELJAVNA ZAKONODAJA, IZKLJUCUJEJO
IN NADOMESCAJO VSA OSTALA JAMSTVA IN PRAVNA
SREDSTVA, KI SO IZRAZENA, NAKAZANA, ZAKONSKO ALI
KAKO DRUGACE DOLOCENA TER JIH DRUZBA GARMIN
IZRECNO ZAVRACA, KAR MED DRUGIM VKLJUCUJE VSA
NAKAZANA JAMSTVA GLEDE PRIMERNOSTI ZA
PRODAJO ALI DOLOCEN NAMEN, ZAKONSKA PRAVNA
SREDSTVA ALI DRUGE DOLOCBE. TO OMEJENO
JAMSTVO VAM DODELJUJE DOLOCENE ZAKONSKE
PRAVICE, POLEG TEGA PA IMATE MORDA TUDI DRUGE
ZAKONSKE PRAVICE, KI SO ODVISNE OD ZVEZNE
DRZAVE ALI DRZAVE. CE NAKAZANIH JAMSTEV NI
MOGOCE ZAVRNITI V SKLADU Z ZAKONODAJO VASE
ZVEZNE DRZAVE ALI DRZAVE, JE OBDOBJE
VELJAVNOSTI TAKIH JAMSTEV OMEJENO Z OBDOBJEM
VELJAVNOSTI TEGA OMEJENEGA JAMSTVA. NEKATERE
ZVEZNE DRZAVE (DRZAVE IN POKRAJINE) NE
DOVOLJUJEJO OMEJITEV OBDOBJA VELJAVNOSTI
NAKAZANIH JAMSTEV, ZATO ZGORNJA OMEJITEV ZA
VAS MORDA NE VELJA.
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DRUZBA GARMIN V PRIMERU ZAHTEVKA ZARADI
KRSITVE GARANCIJSKIH OBVEZNOSTI V NOBENEM
PRIMERU NI ODGOVORNA ZA NAKLJUCNO, POSEBNO,
POSREDNO ALI POSLEDICNO SKODO, KI IZHAJA 1Z
UPORABE, NEPRAVILNE UPORABE ALI NEZMOZNOSTI
UPORABE IZDELKA ALl OKVAR IZDELKA. NEKATERE
ZVEZNE DRZAVE (TER DRZAVE IN POKRAJINE) NE
DOVOLJUJEJO 1IZKLJUCITVE NAKLJUCNE ALI
POSLEDICNE SKODE, ZATO ZGORNJE OMEJITVE ZA VAS
MORDA NE VELJAJO.

Ce v obdobju veljavnosti jamstva predlozite zahtevek za
jamstveni servis v skladu s tem omejenim jamstvom,
druzba Garmin po lastni presoji (i) popravi napravo z
novimi ali ze uporabljenimi deli, ki izpolnjujejo standarde
kakovosti druzbe Garmin, (ii) nadomesti napravo z novo
ali obnovljeno napravo, ki izpolnjuje standarde kakovosti
druzbe Garmin, ali (iii) zamenja napravo za celotno
povragdilo stroskov nakupa. TO JE VASE EDINO IN
IZKLJUCNO PRAVNO SREDSTVO V PRIMERU KRSITVE
JAMSTVENIH DOLOCIL. Obdobje veljavnosti jamstva za
popravljene ali nadomes&&ene naprave je 90 dni. Ce za
poslano enoto Se vedno velja izvirno jamstvo, novo
jamstvo velja 90 dni ali do konca izvirnega enoletnega
jamstva, pri cemer se uposteva daljSe obdobje.

Preden predlozite zahtevek za jamstveni servis, si oglejte
spletne vire za pomog, ki so na voljo na spletnem naslovu
support.garmin.com. Ce naprava po uporabi teh sredstev
Se vedno ne deluje pravilno, se obrnite na pooblasceni
servis druzbe Garmin v drzavi nakupa ali sledite
navodilom na spletnem naslovu support.garmin.com za
uveljavljanje jamstvenega servisa. Ce ste v Zdruzenih
drzavah, lahko pokli¢ete tudi telefonsko stevilko
1-800-800-1020.

Ce Zelite predloziti zahtevek za jamstveni servis zunaj
drzave nakupa, druzba Garmin zaradi razli¢nih ponudb
izdelka ter veljavnih standardov, zakonov in predpisov ne
more zagotoviti, da bodo deli in izdelki, potrebni za
popravilo ali nadomestitev izdelka, na voljo. V tem
primeru lahko druzba Garmin po lastni presoji in v skladu
z veljavnimi zakoni popravi ali nadomesti izdelek s
primerljivimi izdelki in deli druzbe Garmin ali zahteva, da
izdelek posljete pooblas¢enemu servisu druzbe Garmin v
drzavi nakupa ali pooblaséenemu servisu druzbe Garmin v
drugi drzavi, ki lahko opravi servis izdelka, pri ¢emer ste
odgovorni za izpolnitev skladnosti z vsemi veljavnimi
zakoni in predpisi o uvozu in izvozu ter placilo vseh carin,
davka na dodano vrednost, stroskov posiljanja in drugih s
tem povezanih davkov in prispevkov. V nekaterih primerih
druzba Garmin in prodajalci njenih izdelkov morda ne
bodo mogli opraviti servisa izdelka v drzavi, ki ni drzava
nakupa, ali vam vrniti popravljenega ali nadomesc¢enega
izdelka v to drzavo zaradi standardov, zakonov ali
predpisov, ki veljajo v njej.

Nakupi v spletnih drazbah: potrdila o spletnih drazbah
niso sprejeta kot potrditev jamstva. Da bi pridobili
jamstveni servis, potrebujete original ali kopijo racuna
izvirnega prodajalca. Garmin ne bo nadomestil
manjkajocCih sestavnih delov iz kompletov, ki ste jih kupili
na spletni drazbi.

Mednarodni nakupi: za nakupe izven Zdruzenih drzav je,
odvisno od drzave, morda na voljo lo¢eno jamstvo, ki ga
zagotovijo mednarodni prodajalci. V tem primeru jamstvo
zagotovi lokalni prodajalec v drzavi nakupa, ki tudi
zagotovi lokalni servis za napravo. Jamstva prodajalca
veljajo samo na obmocjih predvidene prodaje.

Jamstveni pravilnik za pomorske izdelke: nekateri
pomorski izdelki Garmin v doloCenih obmocjih imajo
daljSe obdobje veljavnosti jamstva ter dodatne pogoje in
dologila. Ce Zelite ve¢ podrobnosti in si ogledati, ali za va$
izdelek velja jamstveni pravilnik druzbe Garmin za
pomorske izdelke, obis¢ite www.garmin.com/support
/warranty_marine.
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Vigtige sikkerheds- og produktinformationer

/\ ADVARSEL
Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det resultere i
ulykker eller ssammenstged med dgd eller alvorlige
personskader til fglge.

Betingelser for brug

* Beskeder, sporing og SOS-funktion kraever et aktivt
satellitabonnement. Test altid din enhed, fgr du bruger
den udendgrs.

* Sgrg for, at du har frit udsyn til himlen, nar du bruger
funktionerne til beskeder, sporing og SOS pa enheden,
da disse funktioner kraever adgang til satellitter for at
fungere korrekt.

Batteriadvarsler

Der bruges et litiumionbatteri i denne enhed. Enheden
anvender et indbygget batteri, der ikke kan udskiftes af
brugeren, til forskellige formal som f.eks. realtidsuret.

Hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan batterierne
fa en kortere levetid eller forarsage beskadigelse af
enheden, brand, kemisk forbraending, elektrolytleekage og/
eller personskade.

« Du mé ikke adskille, sendre, modificere, punktere eller
beskadige enheden eller batterierne.

- Du ma ikke fjerne eller forsgge at fjerne batteriet, der
ikke kan udskiftes af brugeren.

- Du ma ikke udsaette enheden eller batterierne for ild,
eksplosioner eller andre former for fare.

« Ma ikke anbringes pa steder med hgj temperatur, som
f.eks. en tgrretumbler.

Autopilotadvarsler

« Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit
fartgj. Autopiloten er et veerktgj, der forgger dine
muligheder for at betjene din bad. Den fritager dig ikke
for ansvaret for at betjene din bad pa sikker vis. Undga
navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten
vaere ubemandet.

- Veer altid parat til omgaende at overtage den manuelle
styring af din bad.

« Laer at betjene autopiloten i roligt og farefrit abent vand.

- Udvis forsigtighed, nar du betjener autopiloten ved hgj
hastighed i naerheden af farer i vandet som f.eks. kajer,
peaele og andre bade.

Advarsler i forbindelse med navigation pa veje

Hvis din Garmin enhed accepterer gadekort og foreslar
ruter, der fglger veje, skal du fglge disse retningslinjer for
at fa en sikker navigation pa vejen.

* Brug altid din egen dgmmekraft til at betjene kgretgjet
pa en sikker made. Lad dig ikke distrahere af enheden
under kgrslen, og veer altid opmaerksom pa
kgrselsforholdene. Minimer den tid, der gar med at se pa
enhedens skaerm under kgrsel.

* Du bgr ikke indtaste destinationer, sendre indstillinger
eller anvende funktioner, som kreaever, at du bruger
enhedens betjeningsknapper i leengere tid, mens du
kgrer. Traek ind til siden, fgr du udfgrer sadanne
handlinger.

« Nar du bruger enheden, bgr du omhyggeligt
sammenholde angivelserne fra enheden med alle
tilgeengelige navigationskilder, bl.a. vejskilte,
vejspeerringer, vejforhold, kedannelse, vejrforhold og
andre faktorer, der kan pavirke sikkerheden under
kgrslen. Af sikkerhedsmaessige grunde skal du altid
finde en lgsning pa eventuelle uoverensstemmelser, for
du fortsaetter navigationen, og rette dig efter skilte og
forhold.

+ Enheden er designet til at komme med forslag til ruter.
Den skal ikke fungere som erstatning for
opmeerksomhed og god demmekraft fra fgrerens side.
Undga at fglge forslag til ruter, hvis de foreslar en ulovlig
mangvre, eller hvis de placerer kgretgjet i en usikker
situation.

Advarsler i forbindelse med installation i keretgjet

« Nar enheden installeres i et kgretgj, skal den placeres, sa
den ikke blokerer fgrerens udsyn d) eller pavirker
kgretgjets gvrige betjeningsudstyr, f.eks. rat, pedaler
eller gearstang. Placer den ikke lgst pa keretgjets
instrumentbraat @ Placer ikke enheden foran eller over

en airbag ®.
=it

+ Monteringen til forruden bliver muligvis ikke siddende
under alle forhold. Undga at placere monteringen, hvor
den kan virke distraherende, hvis den falder af. Hold din
forrude ren for at sikre, at monteringen bliver siddende.

Advarsler i forbindelse med off-road navigation

Hvis din Garmin enhed kan forsla off-road ruter til
forskellige udendgrsaktiviteter, f.eks. cykling, vandring og
kgrsel med ATV-kgretgjer, skal du fglge disse
retningslinjer for at fa en sikker off-road navigation.

* Brug altid din egen dsmmekraft, og vaer fornuftig, nar du
treeffer beslutninger om off-road navigation. Garmin
enheden er kun designet til at komme med forslag til
ruter. Det er ikke en erstatning for opmaerksomhed og
ordentlig forberedelse i forbindelse med
udendgrsaktiviteter. Fglg ikke ruteforslag, hvis de
foreslar en ulovlige handling eller bringer dig i en usikker
situation.

« Du skal altid sammenholde informationer, der vises pa
enheden, med alle tilgaeengelige navigationskilder, bl.a.
oplysninger fra skilte om stier, rutens tilstand, vejrforhold
og andre faktorer, der kan pavirke sikkerheden under
navigationen. Af sikkerhedsmaessige grunde skal du
altid finde en Igsning pa eventuelle uoverensstemmelser,
fer du fortsaetter navigationen, og rette dig efter skilte og
forhold.

« Du skal altid veere opmaerksom pa omgivelsernes
beskaffenhed og aktivitetens risikoelementer, fgr du
pabegynder off-road aktiviteter. Vaer seerligt
opmaerksom pa den indvirkning vejret og vejrrelaterede
ruteforhold kan have pa aktivitetens sikkerhed. Serg for,
at du har det korrekte udstyr og forsyninger til
aktiviteten, fgr du navigerer pa stier og ruter, du ikke har
kendskab til.
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BEMARK

Hvis den fglgende advarsel ignoreres, kan det resultere i
person- eller materielskade, eller det kan forringe
enhedens funktionsdygtighed.

Bemeaerkninger vedrgrende batteri

Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger
om korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet i
overensstemmelse med gaeldende love og regulativer.

GPS-meddelelse

Navigationsenhedens performance kan forringes, hvis du
bruger den i neerheden af en enhed, der anvender et
terrestrisk bredbandsnetvaerk, som opererer i naerheden
af de frekvenser, der anvendes af et GNSS-system (Global
Navigation Satellite System), for eksempel GPS-tjenesten
(Global Positioning Service). Brug af sddanne enheder kan
forringe modtagelsen af GNSS-signaler.

Miljgvenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin
produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS,
REACH og andre overvagningsprogrammer kan findes pa
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstemmelseserklaering

Garmin erklaerer hermed, at dette produkt overholder
direktivet 2014/53/EU. Du kan se hele EU-
overensstemmelseserklaeringen pa fglgende
internetadresse: www.garmin.com/compliance.

Information om kortdata

Garmin anvender en kombination af officielle og private
datakilder. Naesten alle datakilder indeholder nogle
ungjagtige eller ufuldstaendige data. | visse lande er
fuldsteendig og ngjagtig kortinformation enten ikke
tilgaengelig, eller den er uforholdsmaessigt dyr.

Begraenset garanti

DENNE BEGRANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN HAVE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND TIL
LAND (ELLER FRA DELSTAT TIL DELSTAT ELLER FRA
PROVINS TIL PROVINS). GARMIN UDELUKKER,
BEGRANSER ELLER SUSPENDERER IKKE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM DU MATTE HAVE | DIT
LAND (ELLER DIN DELSTAT ELLER PROVINS). HVIS DU
VIL OPNA FULDT KENDSKAB TIL DINE RETTIGHEDER,
SKAL DU SE LOVENE | DIT LAND, DIN DELSTAT ELLER
DIN PROVINS.

Produkter, der ikke er flyverelaterede, garanteres at vaere
fri for fejl og mangler i materialer og udfgrelse i ét ar fra
kgbsdatoen. | denne periode vil Garmin efter eget valg
reparere eller udskifte alle komponenter, der ikke fungerer
ved normal brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger
foretages uden beregning for kunden, hvad angar
reservedele og arbejdslgn, mens kunden er ansvarlig for
eventuelle transportomkostninger. Denne begraensede
garanti deekker ikke: (i) kosmetiske skader som f.eks.
ridser, skrammer og buler; (ii) forbrugsartikler som f.eks.
batterier, medmindre der er opstaet produktskader pga.
en defekt i materialer eller udfgrelse; (iii) skader
forarsaget af ulykker, forkert brug, misbrug, vand,
oversvgmmelse, brand eller andre naturkatastrofer eller
udefra kommende arsager; (iv) skader pga. service, der er
udfert af en person, som ikke er en autoriseret
serviceudbyder for Garmin; (v) skader pa et produkt, som
er blevet modificeret eller aendret uden skriftlig tilladelse
fra Garmin; eller (vi) skader pa et produkt, som er blevet
sluttet til strem- og/eller datakabler, der ikke kommer fra
Garmin. Garmin forbeholder sig desuden ret til at afvise
garantikrav angaende produkter eller tjenester, der
erhverves og/eller bruges i modstrid med lovgivningen i
noget land. Garmin produkter er beregnet til kun at blive
brugt som et hjeelpemiddel og ma ikke anvendes til noget
formal, som kraever ngjagtig maling af retning, afstand,
position eller topografi. For navigationsprodukter
udsteder Garmin ingen garanti for, at kortdataene er
ngjagtige eller komplette.

Denne begraensede garanti geelder desuden ikke for, og
Garmin patager sig ikke ansvar for, eventuel forringelse i
performance af Garmin navigationsprodukter, der skyldes
brug i neerheden af et handsaet eller en anden enhed, der
anvender et terrestrisk bredbandsnetvaerk, som opererer
pa frekvenser i neerheden af dem, der anvendes af et
GNSS-system (Global Navigation Satellite System) som
f.eks. GPS-tjenesten (Global Positioning Service). Brug af
sadanne enheder kan forringe modtagelsen af GNSS-
signaler.

| DEN UDSTRAKNING, DET ER MULIGT | HENHOLD TIL
GZALDENDE LOV, ER GARANTIERNE 0G
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSERNE | DENNE
BEGRANSEDE GARANTI UDTOUMMENDE OG TRADER |
STEDET FOR, OG GARMIN FRASKRIVER SIG
UDTRYKKELIGT, ALLE ANDRE GARANTIER OG
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER, UANSET OM DE ER
UDTRYKKELIGE, STILTIENDE, FORORDNEDE ELLER
OPSTAR PA ANDEN VIS, HERUNDER, MEN IKKE
BEGRANSET TIL, ENHVER UNDERFORSTAET GARANTI
FOR, AT PRODUKTET ER KURANT ELLER EGNET TIL
S/ARLIGE FORMAL, LOVMASSIGE
MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER ELLER ANDET. DENNE
BEGRANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN HAVE ANDRE
JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND TIL
LAND OG FRA DELSTAT TIL DELSTAT. HVIS
UNDERFORSTAEDE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES
IFOLGE LOVENE | DIT LAND ELLER DIN DELSTAT, ER
VARIGHEDEN AF SADANNE GARANTIER BEGRANSET TIL
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VARIGHEDEN AF DENNE BEGRANSEDE GARANTI.
NOGLE LANDE (OG DELSTATER OG PROVINSER)
TILLADER IKKE BEGRZANSNING | VARIGHEDEN AF EN
UNDERFORSTAET GARANTI, HVORFOR OVENSTAENDE
BEGRZANSNING MULIGVIS IKKE GZALDER FOR DIG.

UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER GARMIN
ANSVARLIG FOR KRAV | FORBINDELSE MED BRUD PA
GARANTI | FORBINDELSE MED NOGEN EKSTRASKADER,
SARLIGE SKADER, INDIREKTE SKADER ELLER
F@LGESKADER, HVAD ENTEN DE SKYLDES BRUG,
MISBRUG ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG AF DETTE
PRODUKT ELLER FEJL OG MANGLER VED PRODUKTET.
NOGLE LANDE (OG DELSTATER OG PROVINSER)
TILLADER IKKE UDELUKKELSE AF ANSVARET FOR
F@LGESKADER OG HZANDELIGE SKADER, SA DET ER IKKE
SIKKERT, AT OVENSTAENDE BEGRANSNINGER G/ALDER
FOR DIG.

Hvis du i Igbet af garantiperioden anmelder et krav om
garantiservice i overensstemmelse med denne
begraensede garanti, vil Garmin efter eget valg: (i) reparere
enheden ved hjeelp af nye dele eller brugte dele, der lever
op til Garmins kvalitetsstandarder, (ii) ombytte enheden
med en ny enhed eller en renoveret enhed, der overholder
Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii) ombytte enheden
mod fuld refusion af kgbsprisen. DEN VALGTE LOSNING
ER DIN ENESTE L@SNING PA ETHVERT BRUD PA
GARANTIEN. Reparerede eller ombyttede enheder har 90
dages garanti. Hvis den oprindelige garanti for den enhed,
der sendes ind, stadig geelder, er den nye garantiperiode
pa 90 dage eller til slutningen af den oprindelige 1-arige
garantiperiode — den leengste af disse perioder er
geeldende.

Fgr du anmoder om garantiservice, skal du ga til og
gennemse de onlineressourcer til hjaelp, der er
tilgeengelige pa support.garmin.com. Hvis din enhed
stadig ikke fungerer korrekt, efter at du har brugt disse
ressourcer, skal du kontakte en Garmin autoriseret
servicefacilitet i det land, hvor du oprindeligt har kgbt
enheden, eller fglge instruktionerne pa
support.garmin.com for at fa garantiservice. Hvis du
befinder dig i USA, kan du ogsa ringe til 1-800-800-1020.

Hvis du anmoder om garantiservice uden for det land,
hvor du oprindeligt kgbte din enhed, kan Garmin ikke
garantere, at de dele og produkter, der skal til for at
reparere eller ombytte dit produkt, vil veere tilgaengelige,
pa grund af forskelle i produkttilbud og geeldende
standarder, love og regulativer. | sa fald kan Garmin efter
eget valg og i henhold til gaeldende love reparere eller
ombytte dit produkt med sammenlignelige Garmin
produkter og dele eller kraeve, at du sender dit produkt til
en Garmin autoriseret servicefacilitet i det land, hvor du
oprindeligt kgbte enheden, eller til en Garmin autoriseret
servicefacilitet i et andet land, der kan yde service pa dit
produkt. | sa fald vil du veere ansvarlig for at overholde
alle gaeldende import- og eksportlove og -regulativer samt
for betaling af told, moms, forsendelsesafgifter og andre
associerede skatter og afgifter. | nogle tilfaelde kan
Garmin og dets forhandlere muligvis ikke yde service pa
dit produkt i et land uden for det land, hvor du oprindeligt
kgbte enheden, eller returnere et repareret eller ombyttet
produkt til dig i det pageeldende land pa grund af
geaeldende standarder, love eller regulativer i det
pageeldende land.

Kgb pa onlineauktioner: Bekraeftelser fra onlineauktioner
accepteres ikke som bevis i forbindelse med garanti. Der
kraeves en original faktura fra forhandleren (eller en kopi
af den) for at fa garantiservice. Garmin vil ikke erstatte
manglende dele fra en pakke, der er kgbt pa en
onlineauktion.

Internationale kgb: Der udstedes muligvis en separat
garanti af internationale forhandlere for enheder, som er
kgbt uden for USA afhaengigt af landet. Hvis en sadan
garanti findes, gives den af den lokale forhandler i landet,
og denne forhandler yder lokal service til din enhed.
Forhandlergarantier geelder kun i de tilsigtede
distributionsomrader.

Marine Garantipolitik: Visse Garmin marineprodukter i
visse omrader har en leengere garantiperiode og ekstra
vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com/support
/warranty_marine for at fa yderligere oplysninger og for at
se, om dit produkt er omfattet af Garmin Marine
Garantipolitik.
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Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja

/\ VAROITUS
Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
onnettomuuden tai térmayksen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

Kayttovaatimukset

* Viesti-, jaljitys- ja SOS-toimintoja varten tarvitaan
aktiivinen satelliittitilaus. Testaa laite aina, ennen kuin
kaytat sita ulkona.

+ Varmista hyva nakyvyys taivaalle, kun kaytat laitteen
viesti-, jaljitys- ja SOS-toimintoja, koska ne tarvitsevat
satelliitteja toimiakseen oikein.

Akkuvaroitukset

Laitteessa kaytetaan litiumioniakkua. Laite kayttaa
sisdista akkua, jota kayttdja ei voi vaihtaa, moniin
kayttotarkoituksiin, kuten reaaliaikakelloon.

Jos naita ohjeita ei noudateta, akun kayttoika saattaa

lyhentyd, tai akku saattaa vahingoittaa laitetta tai

aiheuttaa tulipalon, palovammoja, akkunestevuodon ja/tai

fyysisid vammoja.

- Al pura, muuta, muokkaa, lavista tai vahingoita laitetta
tai akkuja.

- Al3 poista tai yrita poistaa akkua, joka ei ole kayttdjan
vaihdettavissa.

- Al3 altista laitetta, akkuja tai paristoja tulelle,
rdjahdyksille tai muille vaaroille.

- Al3 aseta laitetta kuumaan paikkaan, kuten
kuivausrumpuun.

Automaattiohjauksen varoitukset

* Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta
kaytosta. Automaattiohjaus on tyokalu, joka tehostaa
veneen kayttda. Se ei poista vastuutasi veneen
turvallisesta kaytosta. Valta navigoinnin vaaratilanteet
alaka jata ruoria ilman valvontaa.

* Ole aina valmiina siirtymaan manuaaliseen ohjaukseen.

* Opettele kayttamaan automaattiohjausta tyynessa ja
esteettdomassa avovedessa.

« Ole varovainen, kun kaytat automaattiohjausta lahella
vedessa olevia esteitd, kuten laitureita, paalutuksia ja
muita veneita.

Katunavigointivaroitukset

Jos Garmin laite hyvaksyy katukartat ja ehdottaa reitteja,
jotka seuraavat teitd, varmista navigoinnin turvallisuus
tiella noudattamalla naita ohjeita.

- Kéyta ajoneuvoa aina turvallisesti ja harkiten. Al4 anna
laitteen hairita ajamista ja tarkkaile kaikkia ajo-
olosuhteita. Katso laitteen ndytt6a mahdollisimman
vahan ajaessasi.

- Ald syota maaranpaita, muuta asetuksia tai kdyta paljon
aikaa vievia toimintoja ajamisen aikana. Siirry tien sivuun
turvallisesti ja lain maaraysten mukaisesti ennen naita
toimenpiteita.

+ Vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana
kaikkiin muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten
tienviitat, tiesulut, tieolosuhteet, liilkenneruuhkat,
sadolosuhteet ja muut ajoturvallisuuteen vaikuttavat
tekijat. Selvita turvallisuuden vuoksi kaikki
ristiriitaisuudet aina ennen navigoinnin jatkamista,
noudata liikennemerkkeja ja huomioi olosuhteet.

« Laite antaa reittiehdotuksia. Se ei korvaa kuljettajan
tarkkaavaisuutta ja harkintaa. Ala seuraa
reittiehdotuksia, jos ne edellyttavat laitonta
ohjausliiketta tai asettavat ajoneuvon vaaralliseen
tilanteeseen.

Ajoneuvon asennusvaroitukset

+ Kun asennat laitteen ajoneuvoon, aseta se tukevasti
siten, etta se ei peita kuljettajan nakyvyytta tiehen M tai
estd ajoneuvon hallintalaitteiden (kuten ohjauspyéran,
polkimien tai vaihdekepin) kdyttoa. Ala aseta laitetta
ajoneuvon kojelaudalle @) kiinnittamatta. Al4 aseta
laitetta auton turvatyynyn (®) eteen tai ylapuolelle.

(@
+ Tuulilasikiinnitys ei saa olla aina kiinnitettyna tuulilasiin.
Ala sijoita telinetta paikkaan, jossa se voisi irrota ja
hairita ajamista. Pida tuulilasi puhtaana, jotta kiinnitys

pysyy tuulilasissa.
Maastonavigointivaroitukset

Jos Garmin laite voi ehdottaa maastoreitteja ulkoiluun,
kuten pyorailyyn, patikointiin ja monkijoille, varmista
maastonavigoinnin turvallisuus noudattamalla naita
ohjeita.

« Kayta aina harkintaa ja tervetta jarked, kun teet
paatoksia navigoinnista maastossa. Garmin laite antaa
ainoastaan reittiehdotuksia. Se ei korvaa
tarkkaavaisuutta ja huolellista valmistautumista
ulkoiluun. Ala seuraa reittiehdotuksia, jos niissa
ehdotetaan laitonta reittia tai joutuisit vaaralliseen
tilanteeseen niitd seuraamalla.

Vertaa aina laitteessa nakyvia tietoja kaikkiin
kaytettavissa oleviin navigointildhteisiin, kuten
tienviittoihin, polun olosuhteisiin, sddolosuhteisiin ja
muihin tekijoihin, jotka voivat vaikuttaa turvallisuuteen
navigoitaessa. Selvita turvallisuuden vuoksi kaikki
ristiriitaisuudet aina ennen navigoinnin jatkamista,
noudata liikennemerkkeja ja huomioi olosuhteet.
Huomioi aina ympariston vaikutukset ja toiminnan
luontaiset riskit, ennen kuin lahdet maastoon, erityisesti
sdan ja siihen liittyvien polun olosuhteiden vaikutukset
turvallisuuteen. Varmista, etta varusteesi sopivat
toimintaan, ennen kuin Iahdet navigoimaan vieraille
poluille ja teille.

HUOMAUTUS

Seuraavien ilmoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa
vammoja, vaurioittaa omaisuutta tai heikentaa laitteen
toimintaa.
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Akkuilmoitus

Havita laite/akut/paristot paikallisten
jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

GPS-ilmoitus

Navigointilaitteen suorituskyky saattaa heiketg, jos
laitetta kaytetaan lahella laitteita, joiden kayttamat
maanpaallisen laajakaistaverkon taajuudet ovat lahella
taajuuksia, joita kaytetddn maailmanlaajuisissa
navigointijarjestelmissa (Global Navigation Satellite
System, GNSS), kuten GPS (Global Positioning Service) -
jarjestelmassa. Naiden laitteiden kayttod saattaa heikentaa
GNSS-signaalien vastaanottoa.

Tuotteiden ymparistoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta seka
WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista ohjelmista on
osoitteessa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, etta tama tuote on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
nahtavissa osoitteessa www.garmin.com/compliance.

Tietoa karttatiedoista

Garmin kayttaa seka julkishallinnon etta yksityisia
tietolahteita. Lahes kaikissa tietolahteissa on joitakin
vaaria tai puutteellisia tietoja. Joistakin maista ei ole
saatavissa taydellisia ja tarkkoja karttatietoja, tai ne ovat
erittain kalliita.

Rajoitettu takuu

TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE
TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOIDEN LISAKSI
KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA OIKEUKSIA,
JOTKA VAIHTELEVAT MAAN JA ALUEEN MUKAAN.
GARMIN EI SULJE POIS, RAJOITA EIKA KESKEYTA MUITA
LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOITA KAYTTAJALLA
SAATTAA OLLA ASUINMAANSA TAI -ALUEENSA
MUKAAN. KAYTTAJA VOI SAADA LISATIETOJA ASIASTA
TUTKIMALLA MAANSA TAI ALUEENSA LAKEJA.

Muilla kuin ilmailutuotteilla on vuoden materiaalin ja tyon
virheettomyystakuu ostopaivasta alkaen. Taman jakson
aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa
osat, jotka vioittuvat normaalissa kaytossa. Nama
korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia osien
ja tyon osalta. Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista.
Tama rajoitettu takuu ei koske (i) kosmeettisia vaurioita,
kuten naarmut, kolhut ja lommot, (ii) kuluvia osia, kuten
akut, ellei vaurio ole aiheutunut materiaali- tai
valmistusviasta, (i) vahinkoja, jotka aiheutuvat
onnettomuudesta, vaarinkaytosta, virheellisesta kaytosta
tai veden, tulvan, tulen tai muun luonnonilmion
aiheuttamista vaurioista, (iv) vaurioita, jotka aiheutuvat
muun kuin valtuutetun Garmin huoltohenkilon tekemista
huoltotoimenpiteists, (v) ilman yhtién Garmin kirjallista
lupaa muokattuun tai muutettuun tuotteeseen
aiheutuneita vaurioita tai (vi) muilla kuin yhtion Garmin
toimittamilla virta- ja/tai datakaapeleilla liitetyn laitteen
vaurioita. Lisdksi Garmin pidattaa oikeuden hylata
takuuvaatimukset sellaisten tuotteiden tai palvelujen
kohdalla, jotka on hankittu ja/tai joita on kaytetty minka
tahansa valtion lakien vastaisesti. Garmin tuotteet on
tarkoitettu vain apuvalineeksi, eika niita tule kayttaa
mihinkaan sellaiseen tarkoitukseen, joka edellyttaa
tarkkaa suunnan, etaisyyden, sijainnin tai topografian
mittausta. Garmin ei takaa navigointituotteiden
karttatietojen tarkkuutta tai kattavuutta.

Lisaksi tdma rajoitettu takuu ei kata eikd Garmin korvaa
Garmin navigointituotteiden suorituskyvyn heikkenemista,
joka johtuu siita, etta tuotetta on kéaytetty lahella
matkapuhelinta tai muuta laitetta, jonka kayttamat
maanpaallisen laajakaistaverkon taajuudet ovat lahella
taajuuksia, joita kdytetadn maailmanlaajuisissa
navigointisatelliittijarjestelmissa (GNSS, Global
Navigation Satellite System), kuten GPS (Global
Positioning Service) -jarjestelmassa. Naiden laitteiden
kaytto saattaa heikentdd GNSS-signaalien vastaanottoa.

SIINA MAARIN KUIN SOVELTUVA LAKI ENIMMILLAAN
SALLII, TASSA RAJOITETUSSA TAKUUSSA ESITETYT
TAKUUT JA HYVITYKSET OVAT POISSULKEVIA JA NE
KORVAAVAT, JA GARMIN NIMENOMAISESTI KIELTAA,
KAIKKI MUUT NIMENOMAISET, OLETETUT,
LAKISAATEISET JA MUUT TAKUUT JA HYVITYKSET,
MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA OLETETUT TAKUUT
MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN SEKA LAKISAATEISET
HYVITYKSET. TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA
KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA,
JOIDEN LISAKSI KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA
OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT MAAN JA ALUEEN
MUKAAN. JOS SANOUTUMINEN IRTI OLETETUISTA
TAKUISTA EI OLE MAAN TAI ALUEEN LAKIEN MUKAAN
MAHDOLLISTA, KYSEISTEN TAKUIDEN KESTO
RAJOITTUU TAMAN RAJOITETUN TAKUUN KESTOON.
TIETYILLA LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA
EPASUORIEN TAKUIDEN KESTON RAJOITTAMISTA,
JOTEN EDELLA MAINITTU RAJOITUS EI EHKA KOSKE
KAIKKIA KAYTTAJIA.
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GARMIN EI OLE MISSAAN TILANTEESSA VASTUUSSA
TAKUURIKKOMUKSEEN LITTYVISSA VAATEISSA
VALILLISISTA, ERITYISISTA, EPASUORISTA TAI
SEURANNAISISTA VAHINGOISTA, RIIPPUMATTA SIITA,
JOHTUVATKO NE TUOTTEEN VAARINKAYTOSTA,
VIRHEELLISESTA KAYTOSTA, TAITAMATTOMASTA
KAYTOSTA VAI TUOTTEEN PUUTTEISTA. JOILLAKIN
LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA VALILLISTEN TAI
SEURANNAISTEN VAHINKOJEN POIS RAJAAMISTA TAI
RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA OLEVAT RAJOITUKSET
EIVAT EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.

Jos kayttdja toimittaa taman rajoitetun takuun mukaisen
vaatimuksen takuuhuollosta takuuaikana, Garmin
harkintansa mukaan: (i) korjaa laitteen kdyttden uusia tai
kaytettyja osia, jotka tayttavat yrityksen Garmin
laatuvaatimukset, (ii) korvaa laitteen uudella tai
kunnostetulla laitteella, joka tayttaa yrityksen Garmin
laatuvaatimukset, tai (iii) hyvittaa laitteen koko
ostohinnan. TAMA HYVITYS ON AINOA KAYTTAJAN
SAAMA HYVITYS TAKUURIKKOMUKSESTA. Korjatuilla tai
vaihdetuilla laitteilla on 90 paivan takuu. Jos laitteen
alkuperainen takuu on vield voimassa, uusi takuu kestaa
90 paivaa tai alkuperaisen yhden vuoden takuun loppuun
sen mukaan, kumpaan on enemman aikaa.

Ennen kuin kayttaja hankkii takuuhuoltoa, hdnen
kannattaa tutustua ohjeresursseihin osoitteessa
support.garmin.com. Jos laite ei toimi oikein, kun kayttaja
on hyédyntéanyt mainittuja resursseja, hdanen on otettava
yhteys yrityksen Garmin valtuuttamaan huoltoon
alkuperdisessa ostomaassa tai hankittava takuuhuoltoa
osoitteessa support.garmin.com olevien ohjeiden
mukaisesti. Jos kayttaja asuu Yhdysvalloissa, han voi
my0s soittaa numeroon 1-800-800-1020.

Jos kayttaja hankkii takuuhuoltoa muualla kuin
alkuperaisessa ostomaassa, Garmin ei voi taata, etta
tuotteen korjaamiseen tai vaihtamiseen tarvittavat osat ja
tuotteet ovat saatavilla, koska tuotevalikoima seka
sovellettavat standardit, lait ja sdadokset vaihtelevat
maittain. Siind tapauksessa Garmin voi harkintansa ja
sovellettavien lakien mukaan korjata tuotteen tai vaihtaa
sen vastaaviin Garmin tuotteisiin ja osiin tai edellyttaa,
ettd kayttdja toimittaa tuotteen yrityksen Garmin
valtuuttamaan huoltoon alkuperdisessa ostomaassa tai
toisessa maassa sijaitsevaan yrityksen Garmin
valtuuttamaan huoltoon, joka voi huoltaa tuotteen. Siina
tapauksessa kayttdja vastaa kaikkien sovellettavien
tuonti- ja vientilakien ja -s@dddsten noudattamisesta seka
kaikista tullimaksuista, veroista, toimitusmaksuista ja
muista maksuista. Joissakin tapauksissa Garmin ja sen
jalleenmyyjat eivat valttamatta voi huoltaa tuotetta
muualla kuin alkuperdisessa ostomaassa tai palauttaa
korjattua tai vaihdettua tuotetta kayttajalle kyseisessa
maassa maan sovellettavien standardien, lakien tai
saaddsten vuoksi.

Ostokset verkkohuutokaupoista: Verkkohuutokauppojen
vahvistukset eivat kdy takuukuitista. Takuupalvelun
saamisen ehtona on vahittdismyyjalta saatu alkuperainen
ostokuitti tai sen kopio. Garmin ei korvaa
verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista puuttuvia
osia.

Kansainvaliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella
kansainvalisilta jalleenmyyijilta ostettuja jarjestelmia
varten voi maan mukaan olla erillinen takuu. Mahdollisen
takuun myontaa paikallinen maakohtainen jakelija, joka
tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle. Jakelijan takuut ovat
voimassa ainoastaan tarkoitetulla jakelualueella.

Veneilytuotteiden takuukaytanto: Tietyillda yhtion Garmin
veneilytuotteilla on tavallista pitempi takuuaika tietyilla
alueilla, ja talloin kaytdossa on myos lisdkayttdehtoja.
Tarkista osoitteesta www.garmin.com/support/warranty
_marine, onko tuotteesi yhtion Garmin veneilytuotteiden
takuukaytannon piirissa.
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Viktig sikkerhets- og produktinformasjon
/\ ADVARSEL

Hvis du ikke tar hensyn til fglgende advarsler, kan det fgre

til ulykke eller kollisjon med dgdsfall eller alvorlig
personskade som fglge.

Krav til bruk

* Funksjonene for meldinger, sporing og SOS krever et
aktivt satellittabonnement. Test alltid enheten fgr du
bruker den utendgrs.

» Sgrg for du har klar sikt til himmelen nar du bruker
enhetens funksjoner for meldinger, sporing og SOS.
Disse funksjonene krever satellittilgang for & fungere
skikkelig.

Batteriadvarsler

Et litiumionbatteri brukes i denne enheten. Enheten bruker

et internt batteri som ikke skal byttes ut av bruker, til
forskjellige formal, for eksempel sanntidsklokken.

Hvis disse retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden
til batteriene bli forkortet, eller det kan oppsta fare for
skade pa enheten, brann, kjemiske brannsar,
elektrolyttlekkasje og/eller personskader.

« lkke demonter, endre, bearbeid, punkter eller gdelegg
enheten eller batteriene.

- Ikke ta ut eller prgv a ta ut batteriet. Det skal ikke byttes
ut av bruker.

+ Ikke utsett enheten eller batteriene for ild, eksplosjoner
eller andre farer.

* Ikke plasser enheten i omgivelser med hgy temperatur,
for eksempel en tgrketrommel.

Autopilotadvarsler

* Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening av
fartgyet. Autopiloten er et verktgy som forbedrer maten
du styrer baten pa. Autopiloten unntar deg ikke ansvaret
for a styre baten pa en trygg og sikker mate. Unnga
navigasjonsfarer, og la aldri roret std ubemannet.

- Veer alltid beredt til 4 ta manuell kontroll over baten.

- Leer deg a betjene autopiloten under rolige veerforhold i
apent farvann uten farer.

- Vaer forsiktig nar du bruker autopiloten i naerheten av
faremomenter i vannet, for eksempel brygger, paeleverk
og andre bater.

Advarsler om gatenavigering

Hvis Garmin enheten mottar gatekart og foreslar ruter
som fglger veier, ma du fglge disse retningslinjene for &
sikre trygg navigasjon pa vei.

« Bruk alltid sunn fornuft, og bruk kjgretgyet pa en sikker
mate. Ikke la deg distrahere av enheten mens du kjgrer,
og vaer oppmerksom pa alle kjgreforhold. Begrens tiden
du bruker pa & se pa skjermen pa enheten mens du
kjgrer.

« Ikke legg inn bestemmelsessteder, endre innstillinger
eller bruk funksjoner som krever utstrakt bruk av
enhetens kontroller, mens du kjgrer. Sving inn til siden
pa en forsvarlig mate fgr du betjener enheten.

« Nar du navigerer, ma du sammenligne informasjon som
vises pa enheten, ngye med alle tilgjengelige
navigeringskilder, inkludert veiskilt, veisperringer,
veiforhold, kger, vaerforhold og andre faktorer som kan
pavirke sikkerheten mens du kjgrer. For sikkerhets skyld
ma eventuelle uoverensstemmelser alltid oppklares fgr
du fortsetter a navigere. Fglg skilt, og ta hensyn til
forholdene.

* Enheten er laget for & gi forslag til kjgreruter. Det
erstatter ikke fgrerens plikt til & fglge med pa veien eller
sunn fornuft. Ikke fglg forslag til kjgreruter hvis det
foreslas en ulovlig mangver, eller hvis det vil sette
kjgretgyet i en risikabel situasjon.

Advarsler om montering i kjgretoy

* Nar du monterer enheten i et kjgretgy, ma du plassere
den slik at den ikke hindrer fgrerens sikt @ eller
forstyrrer kjgretgyets kontroller, for eksempel rattet,
pedalene eller girspaken. Ma ikke plasseres pa
kjgretgyets dashbord @) uten 4 veere festet. Ikke plasser
enheten foran eller over en kollisjonspute ®.

T@enio
« Det kan hende at frontrutebraketten ikke holder seg pa
plass pa frontruten under alle omstendigheter. Ikke
plasser braketten der den kan distrahere fgreren hvis
braketten skulle I@sne. Hold frontruten ren for a sikre at
braketten ikke lgsner fra frontruten.
Advarsler om navigering utenfor vei

Hvis Garmin enheten kan foresla ruter utenfor vei til ulike
utendgrsaktiviteter, for eksempel sykling, fotturer og
terrengbilkjgring, ma du fglge disse retningslinjene for &
sikre trygg navigering utenfor vei.

« Bruk alltid sunn fornuft og vis folkevett nar du tar
avgjgrelser om navigering utenfor vei. Garmin enheten
kan bare gi forslag til kjgreruter. Den erstatter ikke
behovet for a falge med pa veien eller riktige
forberedelser til utendgrsaktiviteter. Ikke fglg
ruteforslagene hvis de foreslar en ulovlig rute, eller hvis
det vil sette deg i en risikabel situasjon.

Sammenlign alltid informasjonen som vises pa enheten,
ngye med alle tilgjengelige navigeringskilder, inkludert
stiskilt, forholdene pa stien, vaerforhold og andre faktorer
som kan pavirke sikkerheten mens du navigerer. For
sikkerhets skyld ma eventuelle uoverensstemmelser
alltid oppklares for du fortsetter & navigere. Fglg skilt, og
ta hensyn til forholdene.

Veer alltid oppmerksom pa innvirkninger fra miljget og
risikoen forbundet med aktiviteten fgr du legger ut pa
aktiviteter utenfor vei, spesielt hva veaer og veerrelaterte
stiforhold kan ha a si for hvor sikkert det er a
gjennomfgre aktiviteten. Sgrg for at du har riktig utstyr
og tilbehgr for aktiviteten fgr du navigerer langs spor og
stier du ikke kjenner.
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LES DETTE

Hvis du ikke tar hensyn til fglgende merknader, kan det
fore til personskader eller materielle skader eller pavirke
enhetens funksjonalitet.

Merknad om batterier

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere
enheten/batteriene i henhold til lokale lover og regler.

GPS-merknad

Hvis du bruker navigasjonsenheten i naerheten av en
enhet som bruker et bakkebundet bredbandnettverk med
driftsfrekvenser som likner frekvensene til globale
navigasjonssatellittsystemer (GNSS), for eksempel Global
Positioning Service (GPS), kan du oppleve at
navigasjonsenheten har redusert ytelse. Bruken av slike
enheter kan pavirke mottaket av GNSS-signaler.

Miljgprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om
produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE,
RoHS, REACH og andre samsvarsprogrammer pa
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklaering

Garmin erklaerer herved at dette produktet er i samsvar
med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig i sin helhet pa fglgende nettadresse:
www.garmin.com/compliance.

Kartdatainformasjon

Garmin bruker en kombinasjon av offentlige og private
datakilder. Sa a si alle datakilder inneholder noen uriktige
eller ufullstendige data. | noen land er fullstendig og
ngyaktig kartinformasjon enten ikke tilgjengelig eller
uforholdsmessig dyr.

Begrenset garanti

DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE
RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT TIL
DELSTAT (ELLER ETTER LAND ELLER PROVINS). GARMIN
VIL IKKE EKSKLUDERE, BEGRENSE ELLER OPPHEVE
ANDRE JURIDISKE RETTIGHETER DU KAN HA | HENHOLD
TIL LOVENE | DELSTATEN (ELLER LANDET ELLER
PROVINSEN). SE LOVENE | DELSTATEN DIN, LANDET
DITT ELLER PROVINSEN DIN FOR A FA EN FULLSTENDIG
FORSTAELSE AV RETTIGHETENE DINE.

Produkter som ikke har med flyteknikk & gjgre, garanteres
a veere feilfrie med hensyn til materiell og utfgrelse i ett ar
fra kjppsdatoen. | denne perioden vil Garmin, etter eget
valg, reparere eller skifte ut enhver komponent som ikke
fungerer ved normal bruk. Slike reparasjoner eller
utskiftinger utfgres kostnadsfritt for kunden, bade nar det
gjelder deler og arbeid, forutsatt at kunden selv dekker
eventuelle transportkostnader. Denne begrensede
garantien gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for eksempel
riper, hakk og bulker; (ii) forbruksdeler, for eksempel
batterier, med mindre produktet har blitt skadet pa grunn
av en defekt i materialet eller utfgrelsen; (iii) skade som
skyldes uhell, misbruk, feil bruk, vann, flom, brann eller
andre naturhendelser eller eksterne arsaker; (iv) skade
som skyldes service som er utfgrt av personer som ikke
er autoriserte serviceleverandgrer for Garmin; eller (v)
skade pa et produkt som har blitt endret uten skriftlig
tillatelse fra Garmin, eller (vi) skade pa et produkt som er
koblet til strgm- og/eller datakabler fra andre leverandgrer
enn Garmin. | tillegg forbeholder Garmin seg retten til a
nekte garantikrav mot produkter eller tjenester som er
innhentet og/eller som brukes i strid med lovene i et
hvilket som helst land. Garmin produkter er kun beregnet
pa bruk som et hjelpemiddel og skal ikke brukes til
eventuelle formal som krever ngyaktig maling av retning,
avstand, posisjon eller topografi. Garmin gir ingen
garantier for ngyaktigheten eller fullstendigheten til
kartdataene pa navigasjonsprodukter.

Denne begrensede garantien gjelder ikke, og Garmin er
ikke ansvarlig for, redusert ytelse pa Garmin
navigasjonsprodukter som fglge av bruk i neerheten av
handsett eller andre enheter som bruker bakkebundne
nettverk med driftsfrekvenser som likner frekvenser som
brukes av globale navigasjonssatellittsystemer for
navigering (GNSS), for eksempel Global Positioning
Service (GPS). Bruken av slike enheter kan pavirke
mottaket av GNSS-signaler.

| DEN GRAD DET ER TILLATT AV GJELDENDE LOV, ER
GARANTIENE OG RETTSMIDLENE SOM BESKRIVES |
DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN EKSKLUSIVE, OG
ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER,
OG GARMIN FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG ALLE
ANDRE GARANTIER OG RETTSMIDLER, ENTEN DE ER
UTTRYKTE, UNDERFORSTATTE, LOVPALAGTE ELLER
ANNET, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, ALLE
UNDERFORSTATTE GARANTIER FOR SALGBARHET
ELLER EGNETHET TIL NOE BESTEMT FORMAL,
LOVPALAGT RETTSMIDDEL ELLER ANNET. DENNE
BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE
JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE
RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT TIL
DELSTAT OG FRA LAND TIL LAND. HVIS
UNDERFORSTATTE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES
IFOLGE LOVENE | DELSTATEN ELLER LANDET, ER SLIKE
GARANTIER BEGRENSET | VARIGHET TIL DENNE
BEGRENSEDE GARANTIEN UTL@PER. NOEN DELSTATER
(OG LAND OG PROVINSER) TILLATER IKKE
BEGRENSNINGER AV VARIGHETEN TIL EN
UNDERFORSTATT GARANTI, OG DET ER DERFOR MULIG
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AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER FOR
DEG.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL GARMIN
HOLDES ANSVARLIG MED HENSYN TIL ET KRAV OM
BRUDD PA GARANTIEN FOR EVENTUELLE TILFELDIGE,
SPESIELLE ELLER INDIREKTE SKADER ELLER
F@LGESKADER SOM SKYLDES BRUK, FEILAKTIG BRUK
ELLER MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET
ELLER PRODUKTFEIL. NOEN DELSTATER (OG LAND OG
PROVINSER) TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE
VED TILFELDIGE SKADER OG F@LGESKADER, OG DET ER
DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE
GJELDER FOR DEG.

Hvis du i garantiperioden sender inn et krav om service
som dekkes av garantien i henhold til denne begrensede
garantien, vil Garmin etter eget valg: (i) reparere enheten
ved hjelp av nye eller brukte deler som mgter
kvalitetskravene til Garmin, (ii) erstatte enheten med en ny
eller utbedret enhet som mgter kvalitetskravene til
Garmin, eller (iii) bytte enheten mot full refusjon av
kigpesummen. DETTE RETTSMIDDELET VIL VARE DITT
ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED
EVENTUELLE GARANTIBRUDD. Reparerte eller erstattede
enheter har en garanti pa 90 dager. Hvis enheten som
sendes inn, fortsatt er dekket av den opprinnelige
garantien, gjelder den nye garantien i 90 dager eller til den
opprinnelige garantien pa ett ar utlgper, avhengig av
hvilken av dem som varer lengst.

Fgr du ber om service som dekkes av garantien, kan du
sogke hjelp via de nettbaserte hjelperessursene pa
support.garmin.com. Hvis enheten fortsatt ikke fungerer
etter at du har sgkt hjelp via disse ressursene, kan du
kontakte et Garmin autorisert servicested i landet hvor du
kjgpte enheten, eller du kan fglge instruksjonene pa
support.garmin.com for a fa service som dekkes av
garantien. Hvis du befinner deg i USA, kan du ogsa ringe
1-800-800-1020.

Hvis du ber om service som dekkes av garantien utenfor
landet hvor du kjgpte enheten, kan ikke Garmin garantere
at delene og produktene som kreves for a reparere eller
erstatte produktet ditt, er tilgjengelig som fglge av ulikt
produktutvalg og ulike gjeldende standarder, lover og
regler. | slike tilfeller kan Garmin etter eget skjgnn og i den
grad gjeldende lovverk tillater det, reparere eller erstatte
produktet ditt med tilsvarende Garmin produkter og deler
eller kreve at du sender inn produktet ditt til et Garmin
servicested i landet hvor du kjgpte produktet eller til et
Garmin autorisert servicested i et annet land som kan
tilby deg service. Du blir da ansvarlig for a overholde alle
gjeldende lover og regler for import og eksport samt for a
betale tollgebyr, MVA, frakt og andre tilknyttede skatter og
kostnader. | noen tilfeller kan Garmin og vare forhandlere
vaere ute av stand til a tilby deg service av produktet ditt i
et land utenfor landet hvor du kjgpte produktet eller
returnere et reparert eller erstattet produkt til deg i det
landet som fglge av gjeldende lover eller regler i det
landet.

Kjop pa nettauksjoner: Bekreftelser fra nettauksjoner
godtas ikke som dokumentasjon i garantisaker. Det
kreves en original eller kopi av kvitteringen fra det
opprinnelige utsalgsstedet for at en reparasjon skal
dekkes av garantien. Garmin vil ikke erstatte manglende
komponenter fra en pakke som er kjgpt gjennom en
Internett-auksjon.

Internasjonale kjgp: En separat garanti kan gis av
internasjonale distributgrer for enheter som er kjgpt
utenfor USA, avhengig av landet. Hvis det er aktuelt, gis
denne garantien av den lokale distributgren, og denne
distributgren utfgrer lokal service pa enheten.
Distributgrgarantier er bare gyldige i omradet for tiltenkt
distribusjon.

Garantiretningslinjer for maritime produkter: Enkelte
maritime Garmin produkter i enkelte omrader har lengre
garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser. Ga til
www.garmin.com/support/warranty_marine hvis du vil ha
mer informasjon, og for & se om produktet ditt er dekket
av Garmin garantiretningslinjene for maritime produkter.
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Belangrijke veiligheids- en productinformatie

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden
tot een ongeval of aanrijding, wat de dood of ernstig letsel
tot gevolg kan hebben.

Vereisten voor gebruik

« De functies berichten, tracking en SOS hebben een actief
satellietabonnement nodig om te werken. Test uw
toestel altijd voordat u het buiten gebruikt.

« Zorg ervoor dat u vrij zicht op de lucht hebt als u de
functies berichten, tracking en SOS op het toestel wilt
gebruiken, aangezien deze functies toegang nodig
hebben tot de satelliet om goed te werken.

Batterijwaarschuwingen

Gebruik dit toestel met een lithium-ionbatterij. Het toestel
maakt gebruik van een interne, niet door de gebruiker te
vervangen batterij voor diverse doeleinden, zoals de real-
time klok.

Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg
hebben dat de levensduur van de batterij wordt verkort, of
dat het risico ontstaat van schade aan het toestel, brand,
chemische ontbranding, elektrolytische lekkage en/of
letsel.

+ Haal het toestel of de batterijen niet uit elkaar, pas het
toestel of de batterijen niet aan, prik er geen gaten in en
beschadig het toestel of de batterijen niet.

* Verwijder de niet door de gebruiker te vervangen batterij
niet en probeer dit ook niet.

- Stel het toestel niet bloot aan vuur, explosies of andere
gevaren.

+ Plaats het toestel niet in omgevingen met hoge
temperaturen, zoals een wasdroger.

Waarschuwingen stuurautomaat

+ U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige
besturing van uw vaartuig. De stuurautomaat is een
hulpmiddel waarmee u de boot beter kunt besturen. Dit
ontheft u echter niet van uw verantwoordelijkheid om de
boot veilig te besturen. Voorkom gevaarlijke navigatie en
zorg ervoor dat het roer nooit onbemand is.

* Wees altijd in staat om snel de handmatige besturing
van uw boot over te nemen.

+ Oefen de bediening van de stuurautomaat op kalm en
open water dat vrij is van gevaren.

+ Wees voorzichtig met het bedienen van de
stuurautomaat in de buurt van gevaren op het water,
zoals dokken, palen en andere boten.

Waarschuwingen voor navigatie op de weg

Als uw Garmin toestel wegenkaarten accepteert en routes
voorstelt waarbij wegen worden gevolgd, volgt u deze
richtlijnen voor een veilige navigatie op de weg.

+ Houd rekening met mogelijke gevaren en bedien het
voertuig op een veilige manier. Zorg dat u tijdens het
rijden niet door het toestel wordt afgeleid en blijf u
volledig bewust van alle rijomstandigheden. Kijk tijdens
het rijden niet te lang op het scherm van het toestel.

+ Voer tijdens het rijden geen bestemmingen in, wijzig
geen instellingen en maak geen gebruik van functies
waarvoor u het toestel wat langer nodig hebt. Stop op
een veilige en toegestane manier voordat u overgaat tot
dit soort handelingen.

Vergelijk tijdens het navigeren de informatie die wordt
weergegeven op het scherm met alle beschikbare
navigatiebronnen, waaronder verkeersborden, afgesloten
wegen, wegomstandigheden, files en stremmingen,
weersomstandigheden en andere factoren die de
veiligheid tijdens het rijden in gevaar kunnen brengen.
Los uit veiligheidsoverwegingen eventuele
onduidelijkheden in de navigatie altijd op voordat u uw
route hervat en houd rekening met borden en
omstandigheden onderweg.

Het toestel is ontworpen om aanwijzingen te geven over
te volgen routes. Het toestel is geen vervanging voor
aandachtig rijden. Houd altijd rekening met onverwacht
gevaar. Volg geen routevoorstellen als deze een niet-
toegestane manoeuvre inhouden of het voertuig in een
onveilige situatie brengen.

Waarschuwingen over de installatie in het voertuig

+ Bevestig het toestel bij installatie in een voertuig zodanig
dat het zicht van de bestuurder op de weg @ niet wordt
belemmerd en de bediening van het voertuig middels
bijvoorbeeld het stuurwiel, de pedalen of de
versnellingspook, niet wordt gehinderd. Plaats het
toestel niet los op het dashboard van het voertuig @.
Plaats het toestel niet voor of op een airbag ®.

(&
+ De montage van de steun aan de voorruit is mogelijk niet
onder alle omstandigheden definitief. Bevestig de steun
niet op een plek waar deze een afleiding vormt als deze

losraakt. Houd de voorruit schoon om ervoor te zorgen
dat de steun goed op de voorruit bevestigd blijft.
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Waarschuwingen voor offroadnavigatie

Als uw Garmin toestel offroadroutes voorstelt voor
diverse buitenactiviteiten, zoals fietsen, wandelen en
terreinvoertuigen, volgt u deze richtlijnen voor een veilige
offroadnavigatie.

+ Houd altijd rekening met mogelijke gevaren en gebruik
uw gezonde verstand als u beslissingen met betrekking
tot offroadnavigatie neemt. Het Garmin toestel is
ontworpen om alleen aanwijzingen over te volgen routes
te geven. Het toestel is geen vervanging voor
oplettendheid en een goede voorbereiding op
outdooractiviteiten. Volg de routesuggesties niet als
deze een niet-toegestane koers voorstellen of u in een
onveilige situatie brengen.

Vergelijk de informatie die op het scherm wordt

weergegeven altijd met alle beschikbare

navigatiebronnen, waaronder borden,
terreinomstandigheden, weersomstandigheden en
andere factoren die de veiligheid tijdens het navigeren in
gevaar kunnen brengen. Los uit veiligheidsoverwegingen
eventuele onduidelijkheden in de navigatie altijd op
voordat u uw route hervat en houd rekening met borden
en omstandigheden onderweg.

+ Houd altijd rekening met de invloed van de omgeving en
de bij de activiteit te verwachten gevaren alvorens
activiteiten te ondernemen. Let met name op de invloed
van het weer en de weersomstandigheden op de
veiligheid van uw activiteit. Zorg ervoor dat u de juiste
uitrusting en benodigdheden voor uw activiteit hebt
alvorens over onbekende routes en paden te navigeren.

LET OP

Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden tot
persoonlijke of materiéle schade of nadelige gevolgen
voor de functionaliteit van het toestel.

Batterijmelding

Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met
de afvalverwerker om het toestel/batterijen af te danken.

Kennisgeving over GPS

Het navigatietoestel presteert mogelijk minder goed als u
het gebruikt in de buurt van een toestel dat gebruikmaakt
van een Terrestrial Broadband Network dat werkt op
frequenties die dichtbij de frequenties liggen die door een
Global Navigation Satellite System (GNSS), zoals de
Global Positioning Service (GPS), worden gebruikt. Het
gebruik van dergelijke toestellen kan de ontvangst van
GNSS-signalen verstoren.

Productmilieuprogramma's

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en
informatie over naleving van WEEE, RoHS, REACH en
andere programma's vindt u op www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de
richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van deze EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende
website: www.garmin.com/compliance.

Informatie over de kaartgegevens

Garmin gebruikt deels gegevensbronnen van de overheid
en deels particuliere gegevensbronnen. Vrijwel alle
gegevensbronnen bevatten een bepaalde mate van
onnauwkeurigheid. In sommige landen zijn volledige en
nauwkeurige kaartgegevens niet beschikbaar of
onbetaalbaar.
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Beperkte garantie

DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE
WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND
OF PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN. ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE U HEBT VOLGENS DE
WETGEVING VAN UW STAAT (OF LAND OF PROVINCIE)
WORDEN DOOR GARMIN NIET UITGESLOTEN, BEPERKT
OF OPGESCHORT. VOOR EEN VOLLEDIG INZICHT IN UW
RECHTEN DIENT U DE WETGEVING VA UW STAAT, LAND
OF PROVINCIE TE RAADPLEGEN.

Producten die niet voor de luchtvaart zijn bestemd, zijn
gegarandeerd vrij van defecten in materiaal en techniek
gedurende één jaar na de aankoopdatum. Binnen deze
periode zal Garmin alle onderdelen waarvan een normaal
gebruik niet mogelijk is, naar eigen keuze repareren of
vervangen. Voor dergelijke reparaties of vervangingen
zullen aan de klant geen kosten worden gefactureerd voor
onderdelen of arbeid, op voorwaarde dat de klant
verantwoordelijk blijft voor eventuele transportkosten.
Deze Beperkte garantie is niet van toepassing op: (i)
cosmetische schade, zoals krassen, sneden en deuken;
(ii) verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij
productschade het gevolg is van defect materiaal of
ondeugdelijk vakmanschap; (iii) schade als gevolg van
ongelukken, misbruik, verkeerd gebruik, water,
overstroming, brand of andere natuurrampen of externe
oorzaken; (iv) schade als gevolg van onderhoud
uitgevoerd door personen die niet door Garmin bevoegd
zijn verklaard tot het uitvoeren van onderhoud; (v) schade
aan een product dat is veranderd zonder de schriftelijke
toestemming van Garmin of (vi) schade aan een product
dat is aangesloten op voedings- en/of gegevenskabels die
niet door Garmin zijn meegeleverd. Bovendien behoudt
Garmin zich het recht voor garantieclaims af te wijzen
voor producten of diensten die zijn verkregen en/of
gebruikt in strijd met de wetten van een land. Garmin
producten zijn uitsluitend bestemd voor gebruik als hulp
en mogen niet worden gebruikt voor doeleinden waarbij
precieze metingen van richting, afstand, locatie of
topografie vereist zijn. Voor navigatieproducten geeft
Garmin geen enkele garantie op de nauwkeurigheid of
volledigheid van de kaartgegevens.

Deze Beperkte garantie is eveneens niet van toepassing
op, en Garmin is niet aansprakelijk wegens, verslechtering
van de prestaties van een Garmin navigatieproduct als
gevolg van het gebruik ervan in de buurt van een handset
of ander toestel dat gebruikmaakt van een Terrestrial
Broadband Network dat werkt op frequenties die dicht bij
de frequenties liggen die door een Global Navigation
Satellite System (GNSS), zoals de Global Positioning
Service (GPS), worden gebruikt. Het gebruik van dergelijke
toestellen kan de ontvangst van GNSS-signalen verstoren.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN VOLGENS TOEPASSELIJK
RECHT, ZIJN DE HIERIN VERVATTE GARANTIES EN
VERHAALSMOGELIJKHEDEN EXCLUSIEF EN TREDEN
DEZE IN DE PLAATS VAN ALLE OVERIGE GARANTIES EN
VERHAALSMOGELIJKHEDEN, EXPLICIET, IMPLICIET,
WETTELIJK OF ANDERSZINS, EN WIJST GARMIN
DERGELIJKE OVERIGE GARANTIES EN
VERHAALSMOGELIJKHEDEN UITDRUKKELIJK AF, MET
INBEGRIP VAN, DOCH NIET BEPERKT TOT, IMPLICIETE
GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID
VOOR EEN BEPAALD DOEL, WETTELIJK
VERHAALSRECHT OF ANDERSZINS. DEZE BEPERKTE
GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE
RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE WETTELIJKE
RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND) KUNNEN
VERSCHILLEN. ALS IMPLICIETE GARANTIES NIET
KUNNEN WORDEN AFGEWEZEN VOLGENS DE
WETGEVING VAN UW STAAT OF LAND, ZIJN DERGELIJKE
GARANTIES WAT BETREFT DUUR BEPERKT TOT DE
DUUR VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE. IN SOMMIGE
STATEN (EN LANDEN EN PROVINCIES) IS BEPERKING
VAN DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE NIET
TOEGESTAAN, ZODAT DE BOVENGENOEMDE BEPERKING
OP U MOGELIJK NIET VAN TOEPASSING IS.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN IN EEN VORDERING
WEGENS INBREUK OP DE GARANTIE AANSPRAKELIJK
ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE
OF GEVOLGSCHADE, OF DEZE NU HET RESULTAAT IS
VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK OF ONVERMOGEN OM DIT
PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN DEFECT VAN HET
PRODUCT. IN BEPAALDE STATEN (EN LANDEN EN
PROVINCIES) IS DE UITSLUITING VAN INCIDENTELE OF
GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN. DE
BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK NIET
OP U VAN TOEPASSING.

Als u tijdens de garantieperiode een claim voor
garantieservice indient in overeenstemming met deze
Beperkte garantie, kiest Garmin naar eigen inzicht voor: (i)
reparatie van het toestel met nieuwe of gebruikte
onderdelen die aan de kwaliteitsnormen van Garmin
voldoen, (ii) vervanging van het toestel door een nieuw of
gereviseerd toestel dat aan de kwaliteitsnormen van
Garmin voldoet of (iii) inruil van het toestel tegen
vergoeding van uw volledige aankoopbedrag. EEN
DERGELIJKE VERHAALMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN
EXCLUSIEVE VERHAALMOGELIJKHEID ZIJN INDIEN DE
GARANTIE NIET WORDT GERESPECTEERD. U hebt 90
dagen garantie op gerepareerde of vervangen toestellen.
Als het toestel ter reparatie wordt opgestuurd tijdens de
originele garantieperiode, duurt de nieuwe
garantieperiode 90 dagen of tot het einde van de originele
garantieperiode van 1 jaar, naargelang welke periode het
langst duurt.

Raadpleeg de online hulpbronnen op support.garmin.com
voordat u garantieservice aanvraagt. Als u deze
informatie hebt geraadpleegd en het toestel daarna nog
steeds niet naar behoren functioneert, kunt u contact
opnemen met een bevoegde servicefaciliteit van Garmin
in het land van aankoop of volgt u de instructies op
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support.garmin.com voor de garantieservice. Als u in de
Verenigde Staten bent, kunt u ook 1-800-800-1020 bellen.

Als u gebruik wilt maken van de garantieservice buiten het
land van aankoop, kan Garmin niet garanderen dat de
onderdelen of producten voor reparatie of vervanging
beschikbaar zijn, wegens verschillen in productaanbod en
toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving. In dat
geval repareert of vervangt Garmin naar eigen oordeel en
krachtens de geldende wetgeving uw product mogelijk
met vergelijkbare Garmin producten en onderdelen, of
dient u uw product naar een bevoegde Garmin
servicefaciliteit te verzenden in het land van aankoop of
naar een bevoegde Garmin servicefaciliteit in een ander
land die uw product in behandeling kan nemen. In dat
geval draagt u zelf de verantwoordelijkheid voor
conformiteit met alle toepasselijke import- en exportwet-
en regelgeving en dient u zelf alle douanekosten, btw,
verzendkosten en andere extra belastingen en kosten te
betalen. In sommige gevallen kunnen Garmin en haar
distributeurs uw toestel niet in behandeling nemen in een
ander land dan het land van aankoop of een gerepareerd
of vervangen product aan u retourneren in dat land,
wegens toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving
in dat land.

Aankopen op onlineveilingen: Aankoopbevestigingen van
onlineveilingen worden niet geaccepteerd als
garantiebewijs. Om gebruik te kunnen maken van de
garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de
aankoopnota vereist van de winkel waar u het systeem
hebt gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van
pakketten die zijn aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: Distributeurs buiten de
Verenigde Staten verstrekken mogelijk een aparte
garantie voor toestellen die buiten de Verenigde Staten
zijn aangeschaft. Dit kan per land verschillen. Indien van
toepassing wordt deze garantie verstrekt door de lokale
binnenlandse distributeur die ook lokaal service voor het
toestel verleent. Garanties door distributeurs zijn alleen
geldig in het gebied waarvoor de distributie is bedoeld.

Watersportgarantiebeleid: Bepaalde watersportproducten
van Garmin hebben in bepaalde regio's een langere
garantieperiode en aanvullende voorwaarden. Ga naar
www.garmin.com/support/warranty_marine voor meer
informatie en om na te gaan of uw product onder het
Watersportgarantiebeleid van Garmin valt.
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Viktig sakerhets- och produktinformation

/\ VARNING
Om du inte uppmarksammar féljande varningar kan det
resultera i olyckor eller kollisioner som kan sluta med
dodsfall eller allvarlig personskada.

Anvandningskrav

 Meddelandefunktion, sparning och SOS-funktioner
kraver ett aktiv satellitabonnemang. Testa alltid enheten
innan du anvander den utomhus.

« Se till att du har fri sikt mot himlen nér du anvander
meddelandefunktioner, sparning och SOS-funktioner pa

enheten, eftersom dessa kraver en satellit for att fungera

korrekt.
Batterivarningar

Ett litiumjonbatteri anvands i enheten. Enheten kan for
olika funktioner, som t.ex. realtidsklocka, ha ett internt
batteri som inte gar att byta ut av anvédndaren.

Om dessa riktlinjer inte foljs kan batteriernas livslangd
forkortas eller sa kan de orsaka skada pa enheten, brand,
kemisk brannskada, elektrolytlackage och/eller
personskada.

- Du far inte ta isér, andra, punktera eller skada enheten
eller batterierna.

- FOrsok inte ta bort ett batteri som inte gar att byta ut av
anvandaren.

« Utsatt inte enheten eller batterierna for brand, explosion
eller annan fara.

* Placera den inte i miljoer med hoga temperaturer, t.ex.
torktumlare.

Autopilot-varningar

« Du ansvarar for att baten framfors pa ett sékert och
fornuftigt satt. Autopiloten ar ett verktyg som hjalper dig
att hantera baten. Den befriar dig inte fran ansvaret for
att framfora din bat sakert. Undvik farlig navigering och
[amna aldrig styrplatsen utan uppsikt.

« Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten
manuellt.

- Lar dig att anvanda autopiloten i stilla och riskfria vatten
utan nagra faror.

* Var forsiktig nar du anvander autopiloten nara hinder i
vattnet, till exempel hamnar, palverk och andra batar.

Gatunavigeringsvarningar

Om din Garmin enhet anvander adresskartor och foreslar
rutter som foljer vagar ska du folja dessa riktlinjer for
saker vagnavigering.

+ Anvand alltid ditt bdsta omdome och mandvrera
fordonet pa ett sakert satt. Lat inte enheten distrahera
dig under tiden du kor och var alltid aktsam pa alla
korforhallanden. Minimera den tid du tittar pa enhetens
skarm under tiden du kor.

« Du ska inte lagga in mal, &ndra installningar eller
anvéanda funktioner som kraver langvarig anvéandning av
enhetens kontroller under tiden du kor. Kor at sidan och
stanna pa ett sékert och lagligt satt innan du forsoker
dig pa sadana atgarder.

« Nar du navigerar ska du noggrant jamfora information
som enheten visar med alla tillgéngliga navigeringskallor
inklusive véagskyltar, avstdngda vagar, vagforhallanden,
trafikstockning, vaderleksforhallanden och andra
faktorer som kan paverka sékerheten under korning.
Atgirda alltid for sakerhets skull alla avvikelser innan du
fortséatter navigeringen och uppmarksamma alla skyltar
och férhallanden.

+ Enheten ar utformad for att ge ruttférslag. Den ersatter
inte forarens uppmaéarksamhet och goda omdéme. Folj
inte ruttférslag om de medfor en olaglig mandver eller
skulle forsatta fordonet i en situation som inte ar saker.

Fordonsinstallationsvarningar

« Nar du installerar enheten i ett fordon ska du inte placera
den dar den skymmer férarens sikt (D eller forhindrar
anvandning av fordonets instrument, t.ex. ratt, pedaler
och véxelspak. Far ej placeras |6st pa fordonets
instrumentbrada (). Enheten far ej placeras framfér
eller ovanfor krockkuddar @

@i

- Fastet pa vindrutan kan under vissa omstandigheter
lossna. Placera inte fastet dar det skulle distrahera
féraren om det lossnade. Hall vindrutan ren sa bidrar det
till att fastet sitter kvar pa vindrutan.
Terrangnavigeringsvarningar

Om Garmin enheten kan foresla terrangrutter for olika
utomhusaktiviteter, t.ex. cykling, vandring och fordon for
alla terranger foljer du dessa riktlinjer for saker
terrdngnavigering.

+ Anvand alltid ett gott omdome och sunt fornuft nar du
navigerar i terrang. Garmin enheten ar utformad for att
endast ge ruttforslag. Den kan inte ersatta din egen
uppmarksamhet och god forberedelse for
friluftsaktiviteter. Folj inte ruttférslagen om de medfor en
olaglig manover eller skulle forsatta dig i en situation
som inte ar saker.

Du ska alltid noggrant jamféra information som enheten
visar med alla tillgangliga navigeringskallor inklusive
vagskyltar, vagforhallanden, trafikstockning,
vaderleksforhallanden och andra faktorer som kan
paverka siakerheten under korning. Atgarda alltid for
sakerhets skull alla avvikelser innan du fortsatter
navigeringen och uppmarksamma alla skyltar och
forhallanden.
Tank alltid pa miljépaverkan och de risker som kan
uppsta innan du utovar terrangaktiviteter, framfor allt hur
vadret och vaderrelaterade forhallanden pa terrdangleden
kan paverka din sékerhet under aktiviteten. Se till att du
ar lampligt kladd och har réatt utrustning for din aktivitet
innan du navigerar pa obekanta stigar och leder.

OBS!
Underlatenhet att beakta foljande meddelande kan leda

till personlig skada eller egendomsskada, och paverka
enhetens funktionalitet negativt.
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Batterimeddelande

Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om
var du kan kasta enheten/batterierna i enlighet med lokala
lagar och bestammelser.

GPS-meddelande

Navigeringsenhetens prestanda kan bli samre om du
anvander den i narheten av enheter som anvander
markbundet bredbandsnatverk néra de frekvenser som
anvands av Global Navigation Satellite System (GNSS),
t.ex. Global Positioning Service (GPS). Anvandning av
sadana enheter kan forsamra mottagningen av GNSS-
signaler.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och
WEEE, RoHS, REACH och andra kompabilitetsprogram
hittar du p& www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt
overensstammer med kraven i direktivet 2014/53/EG. Den
fullstdndiga texten i EG-forklaringen om
overensstammelse finns pa foljande internetadress:
www.garmin.com/compliance.

Information om kartdata

Garmin anvander en kombination av privata datakallor
och datakallor fran myndigheter. Sa gott som alla
datakallor innehaller en del felaktiga eller ofullsténdiga
data. | vissa lander &r fullstandig och exakt
kartinformation inte tillganglig eller odverkomligt dyr.

Begransad garanti

DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG SPECIFIKA
LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KAN HA ANDRA
LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN
STAT TILL STAT (ELLER LAND ELLER REGION). GARMIN
UTESLUTER INTE, BEGRANSAR ELLER DRAR IN ANDRA
JURIDISKA RATTIGHETER DU KAN HA ENLIGT LAGARNA
| DITT OMRADE (ELLER LAND ELLER REGION). FOR EN
FULLSTANDIG FORSTAELSE AV DINA RATTIGHETER BOR
DU KONSULTERA LAGARNA | DITT LAND ELLER REGION.

Icke-flygprodukter garanteras vara fria fran defekter i
material och utférande i ett ar fran inkdpsdatumet. Under
denna tid kommer Garmin att efter eget gottfinnande
reparera eller ersatta komponenter som inte fungerar vid
normal anvandning. Sddana reparationer eller
erséattningar gors utan nagon avgift for kunden vad géller
delar eller arbete, férutsatt att kunden star for alla
transportkostnader. Den har begransade garantin galler
inte for: (i) kosmetiska skador, t.ex. repor, hack och bulor,
(ii) forbrukningsdelar, t.ex. batterier, savida inte
produktskadan uppstatt p.g.a. defekter i material eller
arbete, (iii) skada orsakad av olycka, missbruk, vatten,
Oversvamning, brand eller andra naturhé@ndelser eller yttre
orsaker, (iv) skada orsakad av service utford av nagon
som inte ar behérig serviceleverantér at Garmin, (v) skada
pa en produkt som har modifierats eller &ndrats utan
skriftligt tillstand fran Garmin, eller (vi) skada pa en
produkt som har anslutits till strom- och/eller datakablar
som inte tillhandahalls av Garmin. Garmin forbehaller sig
dessutom ratten att avsla garantiansprak avseende
produkter eller tjanster som anskaffats och/eller anvants
pa nagot satt som strider mot nagot lands lagar. Garmin
produkter ar endast avsedda att anvandas som hjélp och
far inte anvéndas till ndgot dandamal som kraver exakt
matning av riktning, stracka, plats eller topografi. Garmin
lamnar inga garantier for navigeringsprodukter angaende
kartuppgifternas riktighet eller fullstéandighet.

Denna begransade garanti géller dessutom inte for, och
Garmin &r inte ansvarig for, nagon forsamring av
prestanda hos ndgon Garmin navigationsprodukt till foljd
av dess anvandning i narheten av mobiltelefon eller annan
anordning som utnyttjar markbundet bredbandsnatverk
som arbetar pa eller néra de frekvenser som anvands av
Global Navigation Satellite System (GNSS), t.ex. Global
Positioning Service (GPS). Anvandning av sddana enheter
kan forsamra mottagningen av GNSS-signaler.

SA LANGT SOM AR TILLATET ENLIGT GALLANDE LAG
GALLER DE GARANTIER OCH KOMPENSATIONER SOM
ANGES | DENNA BEGRANSADE GARANTI MED
ENSAMRATT OCH | STALLET FOR, OCH GARMIN
FRISKRIVER SIG UTTRYCKLIGEN FRAN, ALLA ANDRA
GARANTIER OCH KOMPENSATIONER, VARE SIG
UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA, LAGSTADGADE
ELLER PA ANNAT SATT, INKLUSIVE, UTAN
BEGRANSNING, UNDERFORSTADDA GARANTIER OM
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL, LAGSTIFTAD KOMPENSATION ELLER PA
ANNAT SATT. DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG
SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KAN HA
ANDRA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN
VARIERA FRAN STAT TILL STAT OCH FRAN LAND TILL
LAND. OM FRISKRIVNING FRAN UNDERFORSTADDA
GARANTIER INTE TILLATS ENLIGT LAGSTIFTNING I DITT
OMRADE ELLER LAND, AR VARAKTIGHETEN AV SADANA
GARANTIER BEGRANSADE GENOM DENNA
BEGRANSADE GARANTI. VISSA STATER (OCH LAND OCH
REGIONER) TILLATER INTE BEGRANSNINGAR AV
VARAKTIGHETEN AV EN UNDERFORSTADD GARANTI, SA
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OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER
DIG.

GARMIN SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER VID
OVERTRADELSE AV GARANTIN HALLAS ANSVARIGT FOR
NAGRA TILLFALLIGA, SARSKILDA, INDIREKTA SKADOR
ELLER FOLJDSKADOR, VARE SIG DE ORSAKAS AV
ANVANDNING, MISSBRUK ELLER OFORMAGA ATT
ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV DEFEKTER |
PRODUKTEN. VISSA STATER (OCH LAND OCH
REGIONER) TILLATER INTE BEGRANSNING AV
TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, SA
OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR GALLER KANSKE INTE
DIG.

Om du under garantiperioden gor ansprak pa
garantiservice i enlighet med den har begransade
garantin, kommer Garmin, efter eget val: (i) reparera
enheten med nya delar eller tidigare anvanda delar som
uppfyller Garmins kvalitetsstandarder, (ii) ersatta enheten
med en ny enhet eller rekonditionerad enhet som uppfyller
Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii) byta enhet for en
fullstdndig aterbetalning av inkdpspriset. DENNA
KOMPENSATION AR DIN ENDA KOMPENSATION FOR EN
OVERTRADELSE AV GARANTIN. Reparerade eller utbytta
enheter har 90 dagars garanti. Om enheten fortfarande
omfattas av den ursprungliga garantin géller den nya
garantin i 90 dagar eller till slutet av den ursprungliga
ettarsgarantin, beroende pa vad som intréffar forst.

Innan du soker garantiservice kan du bestka och granska
onlinehjélpsresurserna som finns pa support.garmin.com.
Om enheten fortfarande inte fungerar korrekt efter
anvandning av dessa resurser, kontaktar du en Garmin
auktoriserad serviceverkstad i det ursprungliga
inkdpslandet eller foljer instruktionerna pa
support.garmin.com for att erhalla garantiservice. Om du
ar i USA kan du ocksa ringa 1-800-800-1020.

Om du efterfragar garantiservice utanfor det ursprungliga
inkdpslandet, kan Garmin inte garantera att alla
komponenter och produkter som behdvs for att reparera
eller ersatta produkten finns tillgangliga pa grund av
skillnader i produktutbud och géllande standarder, lagar
och férordningar. | sa fall kan Garmin, efter eget
gottfinnande och enligt géllande lagar, reparera eller
ersatta produkten med jamforbara Garmin produkter och
delar eller krava att du skickar produkten till ett Garmin
auktoriserat servicecenter i inkdpslandet eller till ett
Garmin auktoriserat servicecenter i ett annat land som
kan utfora service pa produkten, i vilket fall du ansvarar
sjalv for att folja alla tillampliga import- och
exportrestriktioner och for att betala alla tullar, moms,
fraktkostnader och andra associerade skatter och
avgifter. | vissa fall kan Garmin och dess aterférsaljare
kanske inte serva produkten i ett land utanfor det
ursprungliga inkopslandet eller returnera en reparerad
eller utbytt produkt till dig i det landet pa grund av
géllande standarder, lagar eller forordningar i landet.

Kop fran onlineauktion: Bekréftelser pa onlineauktion
godkanns inte som garantiverifikation. Om du vill ha
garantiservice maste du ha det ursprungliga inkopskvittot,
eller en kopia av den, fran ursprungsaterforsaljaren.
Garmin ersatter inte komponenter som saknas fran en
forpackning som kopts via en online-auktion.

Internationella inkop: En separat garanti kan
tillhandahallas av internationella distributérer for enheter
som inkopts utanfor USA beroende pa land. Om tillampligt
tillhandahalls denna garanti av den lokala, inhemska
distributéren och denna distributér tillhandahaller service
lokalt for din enhet. Distributérsgarantier ar endast giltiga
i det avsedda distributionsomradet.

Garantipolicy for marina produkter: En del av de marina
produkterna fran Garmin inom vissa omraden har en
langre garantiperiod och extra villkor. Ga till
www.garmin.com/support/warranty_marine for att lasa
mer och for att se om din produkt omfattas av
garantipolicyn for marina produkter fran Garmin.
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